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Asistencia

1.  El 63° periodo de sesiones de la Comision de Cuotas se celebro en la Sede de las
Naciones Unidas del 2 al 27 de junio de 2003. Estuvieron presentes los siguientes
miembros: Kenshiro Akimoto, Alvaro Gurgel de Alencar, Petru Dumitriu, Henry S.
Fox, Chinmaya R. Gharekhan, Bernardo Greiver, Hassan M. Hassan, Thor V. Humen-
ny, Eduardo Iglesias, Omar Kadiri, Gebhard B. Kandanga, David A. Leis, Sergei I.
Mareyev, Bernard G. Meijerman, Hae-yun Park, Eduardo Ramos, Ugo Sessi y Wu
Gang.

2. La Comision eligio al Sr. Sessi Presidente y al Sr. Gharekhan Vicepresidente.

Atribuciones

3. La Comision realizo su labor ateniéndose a su mandato general, enunciado en
el articulo 160 del reglamento de la Asamblea General; sus atribuciones iniciales,
enunciadas en los parrafos 13 y 14 de la seccion 2 del capitulo IX del informe de la
Comision Preparatoria (PC/20) y en el informe de la Quinta Comision (A/44), apro-
bada durante la primera parte del primer periodo de sesiones de la Asamblea Gene-
ral, el 13 de febrero de 1946 (resolucion 14 (I) A, parr. 3); y el mandato contenido
en las resoluciones de la Asamblea 46/221 B y C, de 20 de diciembre de 1991,
48/223 B y C, de 23 de diciembre de 1993, 52/215 B, de 22 de diciembre de 1997,
53/36 C y D, de 18 de diciembre de 1998, 54/237 B y C, de 23 de diciembre de
1999, 54/237 D, de 7 de abril de 2000, 55/5 B a D, de 23 de diciembre de 2000, 57/4
B, de 20 de diciembre de 2002, y 57/4 C, de 15 de abril de 2003.

4. La Comision tuvo a la vista las actas resumidas de la Quinta Comision
correspondientes al quincuagésimo séptimo periodo de sesiones de la Asamblea
General, relativas al tema 117 del programa, titulado “Escala de cuotas para el
prorrateo de los gastos de las Naciones Unidas™ (A/C.5/57/SR.1,2,7,8,37,39,40y
45); los informes de la Quinta Comisidn a la Asamblea sobre la cuestion (A/57/429
y Add.l y 2); y las actas literales de las sesiones plenarias 20?, 78 y 83" del
quincuagésimo séptimo periodo de sesiones de la Asamblea General (A/57/PV.20,
78 y 83).

Escala de cuotas para el periodo 2004-2006

5. La Comision de Cuotas recordod que, en su resolucion 55/5 B, la Asamblea Gene-
ral habia decidido, entre otras cosas, que los elementos de la escala de cuotas que figu-
raban en el parrafo 1 de la resolucidon permanecieran fijos hasta 2006, con sujecion a
las disposiciones de la resolucion 55/5 C, en particular el parrafo 2 de dicha resolu-
cion, y sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 160 de su reglamento. En el parrafo
2 de su resolucion 55/5 C, la Asamblea General, habiendo decidido reducir al 22% el
limite maximo de las cuotas, decidié examinar la situacion a fines de 2003 y, segtn el
estado en que se encontraran las cuotas y las sumas adeudadas, determinar todas las
medidas que correspondiera para corregir la situacion, incluso posibles ajustes del li-
mite maximo, conforme a lo dispuesto en sus resoluciones 52/215 A a D.
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6. En el parrafo 1 de su resolucion 55/5 B, la Asamblea General decidié que
la escala de cuotas para el periodo 2001-2003 se basara en los elementos y criterios
siguientes:

a) Estimaciones del producto nacional bruto;
b) Periodos estadisticos basicos medios de seis y tres afios;

c¢) Tasas de conversion basadas en los tipos de cambio de mercado, salvo
cuando ello causara fluctuaciones o distorsiones excesivas de los ingresos de algu-
nos Estados Miembros, en cuyo caso se emplearian tipos de cambio ajustados en
funcion de los precios u otras tasas de conversion adecuadas, teniéndose debida-
mente en cuenta su resolucion 46/221 B, de 21 de diciembre de 1991;

d) El enfoque del ajuste en funcion de la carga de la deuda utilizado en la
escala de cuotas para el periodo 1995-1997;

e) Un ajuste por concepto de bajos ingresos per céapita del 80%, con un li-
mite de ingresos per capita igual al producto nacional bruto per capita medio de to-
dos los Estados Miembros correspondiente en los periodos estadisticos basicos;

f)  Una tasa de prorrateo minima del 0,001%;
g) Una tasa de prorrateo maxima del 0,01% para los paises menos adelantados;
h)  Una tasa de prorrateo maxima del 22%.

7. La Comision, de conformidad con la decision de l1a Asamblea General, de-
cidio realizar su examen de la escala de cuotas para el periodo 2004-2006 sobre
la base de los elementos de l1a metodologia aplicada para elaborar la escala co-
rrespondiente al periodo 2001-2003, enunciados mas arriba.

Metodologia actual para la preparacion de la escala de cuotas

8.  Para facilitar su examen de la proxima escala, se proporciond a la Comision
una descripcion detallada de la metodologia de elaboracion de la escala utilizada
actualmente e informacion sobre su evolucion, que se adjuntan en los anexos I y II del
presente informe.

Comunicaciones de Estados Miembros

9. La Comision tuvo ante si comunicaciones de la Argentina, el Paraguay, Polo-
nia, la Republica Islamica del Iran y el Uruguay. De conformidad con el parrafo 1 de
la resolucién 46/221 C de la Asamblea General, la Comision también se reunid con
representantes de la Argentina, el Paraguay, Polonia, la Republica Islamica del Iran
y el Uruguay.

10. La Argentina, en su comunicacion, recordé que la gravedad de la crisis eco-
nomica que afrontaba el pais habia sido reconocida por la Comision en su ultimo pe-
riodo de sesiones, tal como quedaba reflejado en su informe, y por la Asamblea Ge-
neral, tal como se reflejaba en su decision de ajustar la tasa de prorrateo de la Ar-
gentina correspondiente a 2003. En ese contexto, se hizo referencia al impago de la
deuda por el Gobierno en 2001 y a la crisis bancaria subsiguiente, en particular la
congelacion de numerosos depositos, asi como a la devaluacion del peso en un
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300% el 1° de enero de 2002. También se hizo alusion a la caida sustancial del in-
greso nacional y al acusado incremento del desempleo y los problemas sociales co-
nexos. La Argentina indicoé que la paridad fija del peso con el ddlar de los Estados
Unidos se habia traducido en un tipo de cambio cada vez mas sobrevalorado durante
el periodo anterior a la devaluacion de 2002. La utilizacion del anterior tipo de cam-
bio sobrevalorado no reflejaria correctamente la capacidad real de pago de la Ar-
gentina, por lo que era preciso hacer uso de los tipos de cambio ajustados en funcion
de los precios a la hora de convertir el ingreso nacional bruto de la Argentina en
doélares de los Estados Unidos.

11. La Republica Islamica del Iran, en su comunicacion, recordé que durante el pe-
riodo de base de la escala habia mantenido un régimen cambiario multiple que incluia
tipos oficiales y de mercado. Un tipo medio ponderado reflejaba la magnitud relativa
de las transacciones realizadas utilizando los diferentes tipos de cambio. El Iran habia
implantado un tipo unificado de mercado en 2002. El tipo de cambio oficial no repre-
sentaba sino una parte relativamente pequefia de las transacciones efectuadas con el
extranjero durante el periodo que se examinaba y no constituia un indicador realista
del verdadero valor de la moneda. En consecuencia, la utilizacion del tipo oficial en la
elaboracion de la escala no reflejaria correctamente la capacidad de pago del Iran, por
lo que era necesario recurrir al tipo medio ponderado o al tipo de mercado.

12. El Paraguay, en su comunicacion, facilitdé informacién adicional sobre su si-
tuacion econdmica y social para que se tuviera en cuenta en el contexto de la escala.
El Paraguay tenia unos elevados indices de desempleo y crecimiento demografico y
habia acusado los efectos de la reciente crisis econdémica de la region. La deuda ex-
terna también suponia una pesada carga. El Paraguay confiaba en que todos esos
factores se tuvieran en cuenta en la escala que fuera a aprobarse para 2004-2006.

13.  Polonia, en su comunicacion, recordd que, en la escala de cuotas para 2001-2003,
su tasa de prorrateo habia sufrido un alza sustancial y que, en el pasado, la Comision ha-
bia reconocido la necesidad de evitar grandes aumentos sucesivos, lo que deseaba ver re-
flejado en la proxima escala. Polonia facilité informacion adicional a fin de que se tuvie-
ra en cuenta en la elaboracion de la escala, en particular sobre la incidencia econdmica y
social de la reestructuracion y sobre el creciente problema de la deuda, que no quedaban
debidamente reflejados en los datos sobre el ingreso nacional bruto.

14. El Uruguay, en su comunicacion, facilité informacion adicional sobre su situa-
cidon econdémica y social para que la Comision la tuviera en cuenta a la hora de ela-
borar la proxima escala de cuotas. ElI Uruguay estaba atravesando una crisis econo-
mica sin precedentes, con unos niveles crecientes de desempleo, pobreza y emigra-
cidn, una crisis bancaria, una pérdida de reservas y una elevada deuda externa. Ante
esta situacion, el Gobierno habia congelado la contratacion de personal hasta 2015,
se habia realizado un importante ajuste fiscal y los sueldos de la administracion pu-
blica se habian recortado hasta en un 20%. En su calidad de pequefia economia
abierta, el Uruguay habia mostrado una gran vulnerabilidad ante la reciente crisis
econdmica de la region y las previsiones del Fondo Monetario Internacional (FMI)
apuntaban a una nueva caida del producto interno bruto (PIB) en 2003. En el pasa-
do, a fin de controlar la inflacion, el Gobierno habia mantenido su tipo de cambio en
una banda de fluctuacion regulada, lo que se tradujo en una sobrevaloracion del in-
greso nacional bruto en dolares de los Estados Unidos durante el periodo de base y
en un incremento en dolares que no era de la misma proporcion en términos reales.
El Uruguay creia que la cuota no guardaba ninguna relacién con su capacidad real
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de pago y pidid que se utilizaran los tipos de cambio ajustados en funcion de los
precios para convertir el ingreso nacional bruto durante una parte o la totalidad de
los afios incluidos en el periodo de base de la escala.

Informacion estadistica

15. En relacién con el periodo comprendido entre 1996 y 2001, la Comisién tuvo
ante si una amplia base de datos de todos los Estados Miembros y del Estado no
miembro participante que incluia diversos baremos de los ingresos en moneda local,
la poblacioén, los tipos de cambio y los saldos totales de la deuda externa, la amorti-
zacion del principal, e indicadores del ingreso total y por habitante en doélares de los
Estados Unidos. La fuente principal de los datos sobre los ingresos en moneda local
era el cuestionario sobre cuentas nacionales que habian recibido las Naciones Uni-
das de los paises interesados. En el caso de los paises que no habian dado una res-
puesta exhaustiva al cuestionario, la Division de Estadistica de las Naciones Unidas
habia elaborado estimaciones basadas en informacion procedente de otras fuentes
nacionales e internacionales, en particular las comisiones regionales de las Naciones
Unidas, el FMI y el Banco Mundial.

16. Al examinar la informacidn estadistica facilitada, la Comision tuvo debidamente
en cuenta los datos consignados en las comunicaciones anteriormente indicadas. La
Comision también examiné los datos correspondientes a todos los paises, prestando
especial atencion a aquéllos cuyos datos habian sido ajustados con motivo de la elabo-
racion de la escala de cuotas para el periodo 2001-2003 o cuyos resultados, expresados
en dolares de los Estados Unidos, indicaban que podria haber anomalias o distorsiones
en los datos. En todos los casos, la Comision se guié por el mandato conferido en la
resolucion 48/223 C de la Asamblea General de basar la escala en datos fiables, verifi-
cables y comparables y de utilizar las cifras disponibles mas recientes.

Poblacion

17. Las estimaciones de la poblacion a mediados de afio se obtienen generalmente
de la publicacidn periddica Perspectivas demograficas en el mundo: La Revision de
2002, que prepara la Division de Poblacion de las Naciones Unidas y se comple-
mentan, en caso necesario, con estimaciones nacionales para los paises y zonas que
no se consignan en esa publicacion.

Deuda externa

18. La informacion sobre el total de la deuda externa y la amortizacion del princi-
pal se obtuvo de la base de datos del Banco Mundial sobre la deuda externa, tal
como aparece en la publicacion periddica del Banco Mundial Global Development
Finance. En esos cuadros, el Banco Mundial incluye sélo a paises cuyo producto
nacional bruto per capita es igual o inferior a 9.205 doélares.

19. El saldo total de la deuda incluye la deuda a largo plazo publica y con garantia
del Estado, la deuda privada no garantizada a largo plazo, el uso de créditos del FMI
y una estimacion de la deuda a corto plazo. La amortizacion del principal forma
parte de la corriente total de la deuda, que incluye también desembolsos, corrientes
netas y transferencias en relacion con pagos de la deuda e intereses, y consiste en las
sumas correspondientes al principal pagadas en moneda extranjera, bienes o servi-
cios en el afio especificado.
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Ingreso nacional bruto

20. La Comision recordé que los Estados Miembros estaban pasando del Sistema
de Cuentas Nacionales (SCN) de 1968 al Sistema de Cuentas Nacionales (SCN) de
1993, y que el concepto de producto nacional bruto (PNB) utilizado en el SCN de
1968 habia pasado a llamarse ingreso nacional bruto (INB) en el SCN de 1993. La
nueva denominacion es un refinamiento de los conceptos de producto e ingreso y
no implica un cambio en el alcance real del concepto. La Comision sefialé que para
el mes de mayo de 2003 el 45% de los Estados Miembros, que representaban el
92% del producto interno bruto mundial, habia aplicado el SCN de 1993. Ello in-
cluia, en valores ponderados, el 99% de las economias desarrolladas, el 98% de las
economias de transicion y el 67% de las economias en desarrollo.

Tipos de cambio

21. A los fines de la conversion de los datos en monedas nacionales a dolares de
los Estados Unidos, en la mayoria de los casos se utilizaron, cuando se disponia de
ellos, los promedios anuales de los tipos de cambio de mercado comunicados al FMI
por las autoridades monetarias nacionales y utilizados por el FMI y publicados en
las Estadisticas Financieras Internacionales. La Comision recordd que, como se ha-
bia indicado en informes anteriores, en dicha publicacion se incluian tres tipos de
cambio utilizados por el FMI, que a efectos de la escala se denominaban tipos de
cambio de mercado (TCM): a) tipos de mercado, determinados principalmente por
las fuerzas del mercado; b) tipos oficiales, determinados por las autoridades nacio-
nales; y c) tipos principales, en los casos pertinentes, para paises que mantienen
multiples tipos de cambio. Cuando no se encontraron datos sobre los TCM en las
Estadisticas Financieras Internacionales o en el Sistema de Informacion Econémica
del FMI, en la base de datos inicial se utilizaron los tipos de cambio operacionales
de las Naciones Unidas u otro tipo de informacion.

22. Como se indico anteriormente, la Asamblea General decidié que se utilizaran
los TCM para expresar los ingresos en dolares de los Estados Unidos, salvo cuan-
do ello causara fluctuaciones o distorsiones excesivas de los ingresos de algunos
Estados Miembros, en cuyo caso se emplearian tipos de cambio ajustados en fun-
cion de los precios (TCAP) u otras tasas de conversion adecuadas, teniéndose debi-
damente en cuenta la resolucion 46/221 B de la Asamblea General. Al considerar
como abordar esta tarea, la Comision se reunié con representantes del FMI y del
Banco Mundial, quienes le informaron del planteamiento adoptado por esas organi-
zaciones en relacion con las tasas de conversion.

23. En respuesta a una peticiéon de asesoramiento sobre la interpretacion correcta
de la resolucion 55/5 B de la Asamblea General en lo relativo al uso de tasas de
conversion que no fueran los TCM, el Asesor Juridico advirtié que los inicos orga-
nos autorizados para interpretar las resoluciones de la Asamblea General relativas a
la escala de cuotas eran la propia Asamblea o la Comisiéon de Cuotas, dentro del
ambito de competencia que le hubiera asignado la Asamblea. En consecuencia, las
opiniones expresadas por el Asesor Juridico constituian su interpretacion personal
de la resolucion en cuestion. Con sujecion a lo antedicho, el Asesor Juridico indico
que, teniendo en cuenta el articulo 160 del reglamento de la Asamblea General y lo
dispuesto en la resoluciéon 55/5 B, en su opinién las tasas de conversion debian ba-
sarse en los TCM, a menos que la Comisién de Cuotas determinara que ello causa-
ria fluctuaciones o distorsiones excesivas en los ingresos de un Estado Miembro
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determinado, en cuyo caso deberia utilizarse una tasa de conversion diferente. Si la
Comision no estuviera en condiciones de llegar a dicha determinaciéon y por tanto
no pudiera pronunciarse sobre la tasa de conversion a aplicar, se veria obligada
a aplicar al Estado Miembro afectado los TCM pertinentes.

24. Ademas de las comunicaciones de los Estados Miembros mencionadas mas
arriba, la Comision también examind la situacion de los paises cuyas cuotas se ha-
bian ajustado a los efectos de la escala actual y de los paises en que parecia existir
una gran disparidad entre el crecimiento real del INB y el crecimiento del INB ex-
presado en dolares de los Estados Unidos. La Comision también examiné la situa-
cion de los paises que durante el periodo de base mostraban distorsiones en uno o
mas tipos de cambio con arreglo a la metodologia revisada de los TCAP que la Co-
mision habia examinado en periodos de sesiones anteriores. Basandose en este pro-
ceso de examen a multiples niveles, la Comision decidié aplicar los TCAP a algunos
o a todos los afios del periodo de base en el caso de la Argentina, el Iraq, el Libano,
Myanmar, Nigeria, la Reptblica Arabe Siria, la Republica Democratica del Congo,
el Uruguay y Venezuela. Asimismo, decidié aplicar promedios ponderados de los ti-
pos de cambio a la Republica Islamica del Iran y un tipo oficial a la Republica Po-
pular Democratica de Corea, que no era miembro del FMI.

25. Al considerar el caso de la Argentina, algunos miembros recordaron que la
Asamblea General habia reducido su cuota para 2003, teniendo en cuenta el caracter
excepcional de la crisis econdmica del pais. A juicio de dichos miembros, el caracter
artificial del tipo de cambio de la Argentina durante el periodo de base y sus graves
problemas econdémicos justificaban la sustitucion de los TCM por los TCAP al con-
vertir su INB a ddlares de los Estados Unidos en los seis afios del periodo de base.

26. Otros miembros sostuvieron que los datos econémicos aportados en relacion
con el periodo de base no justificaban la sustitucion de los TCM con arreglo a la
metodologia establecida por la Asamblea General en su resolucion 55/5 B.

27. Al examinar la cuestion, la Comision record6 que el Gobierno de la Argentina
habia mantenido la paridad entre el peso y el doélar de los Estados Unidos durante
mas de diez afios, incluido el periodo de base aplicable a la escala. Como se indica-
ba en la informacion aportada, la rigidez inherente a esa politica trajo consigo un
cumulo de efectos econdmicos que acabaron por hacerla insostenible.

28. La Comision sefialoé que este proceso habia culminado en el impago de la deu-
da de la Argentina en diciembre de 2001 y la devaluacion sustancial del peso en
2002. Al mismo tiempo, la Comision sefialé que en los afios anteriores hubo claros
indicios de la inminente crisis econémica de la Argentina y, en particular, tensiones
cada vez mayores en el tipo de cambio del peso. La politica cambiaria de la Argen-
tina facilitd inicialmente altos niveles de endeudamiento externo, pero a la larga esto
le obligd a pagar una prima de riesgo elevada y cada vez mayor con respecto a la
deuda del Tesoro de los Estados Unidos, especialmente en el periodo inmediata-
mente anterior al momento culminante de la crisis. Este margen con respecto a los
titulos de deuda del Gobierno de los Estados Unidos reflejaba claramente la incerti-
dumbre de los mercados acerca del tipo de cambio del peso. Ademas, los problemas
de la Argentina se agudizaron con la devaluacion sustancial en 1999 de las monedas
de los paises vecinos, con los cuales mantenia importantes lazos comerciales, otro
sintoma de que su tipo de cambio era insostenible, especialmente en la ultima parte
del periodo de base.
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29. Sobre la base de lo anterior, la Comision decidié sustituir los TCM por los
TCAP en el caso de la Argentina para los afios 2000 y 2001.

30. Algunos miembros de la Comision expresaron fuertes reservas a la aplicacion
de los TCAP a los datos de la Argentina, ya que no se podia demostrar que los
acontecimientos econémicos a que hacia referencia la peticion argentina estuvieran
vinculados a distorsiones del tipo de cambio en el periodo de base. Por lo tanto, no
se justificaba la aplicacion de los TCAP, puesto que no guardaba relaciéon con los
acontecimientos mencionados.

31. Los miembros subrayaron que en la resolucion 55/5 B de la Asamblea General
se preveia la aplicacion de los TCM y se reservaba el uso de otros tipos de cambio
para situaciones excepcionales. Por lo tanto, puesto que la peticion argentina era que
se hiciera una excepcion a la regla general, la falta de consenso sobre la concesion
de dicha excepcion debia, en virtud de principios juridicos basicos y universalmente
aceptados, hacer que se aplicaran los TCM, en virtud de la regla general. En opinion
de dichos miembros, este entendimiento habia sido confirmado por escrito por el
Asesor Juridico.

32. Los mismos miembros seflalaron que al aplicar a la Argentina los TCAP en
2000 y 2001 su cuota quedaba fijada en un porcentaje del 0,964%, mientras que con
la aplicacion de los TCM habria quedado fijada en un 1,119%. También sefalaron
que, en consecuencia, la diferencia del 0,155% seria absorbida por los Estados
Miembros, salvo los afectados por los limites maximos y el limite minimo.

33. En el caso de la Republica Democratica del Congo, la Comision sefialé que
la depreciacion del tipo de cambio durante el periodo de base no habia sido sufi-
ciente para compensar una elevada tasa de inflacion, con lo cual la tasa de creci-
miento del INB expresada en délares de los Estados Unidos no respondia a la reali-
dad. Por lo tanto, la Comision decidié sustituir los TCM por los TCAP para el
periodo 1999-2001.

34. La Comision observo una distorsion atn mas acusada en el caso de la Republi-
ca Islamica del Irdn si se utilizaba el tipo de cambio oficial. La Comisién sefialé
que en la actualidad se estaba usando un TCM y que seria mas realista aplicar
promedios ponderados de los tipos de cambio para el periodo 1996-2001, lo cual
reflejaria un equilibrio mas realista entre el tipo de cambio oficial y el TCM.

35. La Comision recordd que habia usado los TCAP en el caso del Iraq para cal-
cular la escala actual. Ante la persistencia de evidentes distorsiones, la Comision
decidio aplicar los TCAP para el periodo 1996-2001.

36. La Comision recordé que habia usado los TCAP en el caso del Libano para
calcular la escala actual. La Comisién decidié retener los TCAP para los afios del
periodo de base comprendidos entre 1996 y 1998 y utilizar los TCM para los
afios comprendidos entre 1999 y 2001.

37. La Comision recordd que habia usado los TCAP en el caso de Myanmar para
calcular la escala actual. Como seguian siendo evidentes grandes distorsiones, la
Comision decidié aplicar los TCAP para el periodo 1996-2001.

38. La Comision recordd que habia usado los TCAP en el caso de Nigeria para
calcular la escala actual. La Comisién decidié retener los TCAP para los afios del
periodo de base comprendidos entre 1996 y 1998 y utilizar los TCM para los
afios comprendidos entre 1999 y 2001.
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39. La Comision recorddé que habia usado los TCAP en el caso de la Republica
Arabe Siria para calcular la escala actual. En vista de que seguian apareciendo dis-
torsiones al utilizar un tipo de cambio oficial bastante fijo, la Comisién decidié
aplicar los TCAP a todos los afios del periodo 1996-2001.

40. Al considerar el caso del Uruguay, la Comision tomoé nota de la informacion
aportada por el Gobierno y por la Division de Estadistica de las Naciones Unidas.
También sefialé que al aplicar el método de los TCAP se habia detectado
una distorsion del tipo de cambio. Algunos miembros opinaron que la aplicaciéon
los TCAP estaba justificada para todo el periodo. No obstante, en ultimo término,
la Comisién decidi6 aplicar los TCAP para los afios comprendidos entre 1999
y 2001.

41. La Comision sefald que Venezuela habia ajustado gradualmente su tipo de
cambio hasta 2002, momento en que se produjo una devaluacién importante.
El método revisado de los TCAP y el examen del crecimiento real y nominal expre-
sado en dolares de los Estados Unidos indican que existe una grave distorsion en
este caso. Por lo tanto, la Comisién decidié aplicar los TCAP para el periodo
1996-2001.

Escala de cuotas para el periodo 2004-2006

42. Basandose en la informacién estadistica descrita anteriormente, las decisiones
conexas esbozadas y los elementos de la metodologia de la escala de cuotas estable-
cidos en la resolucion 55/5 B de la Asamblea General, la Comision de Cuotas re-
comienda que para el periodo 2004-2006 se aplique la siguiente escala de cuotas:

2004-2006
Estado Miembro (porcentaje)
Afganistan. ... ... ... 0,002
Albania .. ... ... 0,005
Alemania. .. ... ... ... 8,733
Andorra. . ... 0,005
ANGola. . ... 0,001
Antiguay Barbuda .. ......... ... ... ... . 0,003
Arabia Saudita .. ... ... 0,719
Argelia. . ... 0,076
ATentina. . ... ... .. 0,964
Armenia. ... ... 0,002
Australia . ... ... 1,606
AUStria. . ... 0,867
Azerbalyan ... ... .. 0,005
Bahamas . ... ... ... ... 0,013
Bahrein .. ... ... 0,030
Bangladesh .. ... ... . .. . . 0,010
Barbados . . ... 0,010
BelarQs . ... ... 0,018
Bélgica ... .. 1,078
Belice ... ... 0,001
Benin. ... ... 0,002
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2004-2006
Estado Miembro (porcentaje)
Bhutdn. . ... .. .. 0,001
Bolivia. .. ... .. 0,009
Bosniay Herzegovina . ........... .. ... .. .. .. .. . 0,003
Botswana. .. ... ... 0,012
Brasil. ... ... .. 1,534
Brunei Darussalam........... ... ... ... .. .. . ... 0,034
Bulgaria. . ... ... 0,017
Burkina Faso. .. ......... .. ... . .. 0,002
Burundi. ... ... ... 0,001
Cabo Verde .. ... ... ... . .. . 0,002
Camboya . .. ... 0,002
Camertn . . ... .. 0,008
Canada. . ... .. . 2,837
Chad . ... . 0,001
Chile . ... . 0,225
China. . ... .. 2,070
Chipre . ... 0,039
Colombia. . ... ... ... 0,156
COMOTAS . . ..ttt e 0,001
Congo . ..o 0,001
CostaRica...... ... ... . . . . . 0,039
Cote d’Ivoire. . .. ... .. 0,010
Croacia .. ... 0,038
Cuba . ... 0,043
Dinamarca. . . ......... ... 0,724
Djibouti. .. ... 0,001
Dominica. .. ........ . ... 0,001
Ecuador. ... ... . ... . . 0,019
Egipto ... 0,120
El Salvador . . ... ... .. . . 0,022
Emiratos Arabes Unidos .. ...........ouuomeeei .. 0,237
Eritrea . . ... ... 0,001
Eslovaquia. .. ... . 0,051
Eslovenia. .. ... ... ... . . . 0,083
Espafia. ... ... 2,520
Estados Unidos de América. ...................... ... ui.o... 22,000
Estonia. .. ... ... ... 0,012
Etiopia. . ... . 0,004
ex Republica Yugoslava de Macedonia. . ......................... 0,006
Federacionde Rusia. .. ......... ... ... . ... ... ... ... ... ....... 0,466
Fiji. o 0,004
Filipinas. . . .. ... . 0,096
Finlandia. ... ... .. .. . . . . . . 0,535
Francia. ... ... ... ... . .. 6,080
Gabon ... .. 0,009
Gambia . ... ... 0,001
GEOTZIA . .« ottt 0,003
Ghana . ... 0,004
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2004-2006
Estado Miembro (porcentaje)
Granada. .. ......... ... 0,001
GICCIA . . ot 0,534
Guatemala. . ... ... ... .. . . 0,030
GUINEA. . ..o 0,003
Guinea-Bissau. . .......... ... 0,001
Guinea Ecuatorial . . ... ... . ... .. ... 0,002
GUYaANa . .. ... 0,001
Haiti. . ... 0,003
Honduras. . ... .. . 0,005
Hungria . . ... . 0,127
India. . . ... 0,424
Indonesia. .. ... ... .. .. . . . . 0,143
Iran (Republica Islamicadel). . ....... ... ... .. .. ... ... ... ... 0,158
Iraq ... 0,016
Irlanda . .. ... .. . ... 0,353
Islandia . . ... ... ... . . 0,034
Islas Marshall .. ... ... ... .. . . . . . 0,001
Islas Salomon . . ... .. ... . . 0,001
Israel . . ... 0,471
Ttalia ... ... . 4,926
Jamahiriya Arabe Libia ... ............... ... . .. 0,133
Jamaica . ... ... 0,015
Japon . .. 19,629
Jordania. ... ... ... ... 0,011
Kazajstan. . .. ... . 0,025
Kenya ... . . 0,009
Kirguistan . .. ... 0,001
Kiribati .. ... . 0,001
Kuwait. . ... 0,163
Lesotho .. ... ... .. 0,001
Letonia ... ... .. ... . . 0,015
Libano . . ... ... .. 0,044
Liberia. . ... ... 0,001
Liechtenstein. ... ... ... ... . . . . 0,006
Lituania. . ... ... ... 0,024
Luxemburgo . . ... 0,078
MadagascCar. . .. .. ... 0,003
Malasia .. ... 0,205
Malawi. . . ... 0,001
Maldivas . . ... .. 0,001
Mali. ... 0,002
Malta . . ... 0,014
MaITUCCOS . . . .ttt 0,047
MauUriCio . . ... 0,011
Mauritania. . . ........ ... 0,001
MEXICO. . it 1,899
Micronesia (Estados Federadosde). . ............. ... ... ... ... 0,001
MONACO . . . .. 0,003
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2004-2006
Estado Miembro (porcentaje)
Mongolia. . .. ... 0,001
Mozambique . . . .. ..o 0,002
Myanmar. . .. ... 0,010
Namibia. . ... ... 0,006
Nauru. . ... 0,001
Nepal. ..o 0,004
NICATAZUA . . . ottt 0,001
Niger . . 0,001
NIGOTIA. . o ot 0,043
Noruega. ... .. 0,685
Nueva Zelandia. . .. ........ ... .. . ... . 0,223
OMAN .. 0,071
Paises Bajos .. ... .. 1,695
Pakistan. ... ... . ... .. 0,056
Palau . . ... 0,001
Panamad . ... ... . . 0,019
Papua Nueva Guinea .............. ... .ttt .. 0,003
Paraguay . ... ... 0,012
Pert . ... 0,093
Polonia .. ... ... ... 0,464
Portugal. .. ... . 0,474
Qatar . .. 0,064
Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte . ... .............. 6,178
Republica Arabe Siria .. ............... ... 0,038
Republica Centroafricana. .. ........... ... .. .. .. ... ... 0,001
Republica Checa. . ......... ... 0,184
Republicade Corea ........ ... . .. .. 1,808
Republica Democraticadel Congo . .............. ... ... ....... 0,003
Republica Democratica Popular Lao. .. ........... ... ... ... ... 0,001
Republicade Moldova . ......... ... ... .. .. .. . 0,001
Republica Dominicana. .. ......... ... ... .. .. ... . ... 0,035
Reptblica Popular Democraticade Corea ... ..................... 0,010
Republica Unidade Tanzania . ................ .. ... .. ... ..... 0,006
Rumania . .......... . .. . . 0,061
Rwanda .. ... ... ... . . 0,001
Saint Kitts y Nevis . . ... ... 0,001
Samoa . ... ... 0,001
San Marino . . ........ .. 0,003
San Vicente y las Granadinas. .. ................ .. .. .. .. ........ 0,001
Santa Lucia. . ... ... . . . . . . . 0,002
Santo Tomé y Principe. . ......... ... . . 0,001
Senegal .. ... . 0,005
Serbia y MONtenegro . .. ...ttt 0,019
Seychelles. ... ... 0,002
SierraLeona ... ......... ... . . . . . .. 0,001
SINGapur . ... 0,391
Somalia. . ... ... e 0,001
SriLanka. ... ... ... . ... . 0,017
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2004-2006
Estado Miembro (porcentaje)
Sudafrica. . ... .. ... 0,294
Sudan. .. ... 0,008
SUECIA . . ..o 1,001
SUIZA . . . 1,207
Suriname . ... ... ... 0,001
Swazilandia. ... ... ... .. .. . .. 0,002
Tailandia . .. ... . ... . 0,211
Tayikistan . .. ... ... 0,001
Timor-Leste. . . ... ... .. 0,001
T0g0. . 0,001
Tonga. ... 0,001
Trinidad y Tabago. .. ... . . 0,027
Tanez. . . ... 0,032
Turkmenistan .. .......... . ... . . ... 0,005
Turquia . ... 0,376
Tuvalu . ... 0,001
UCTania . . ... 0,040
Uganda . .. ... 0,006
Uruguay. . . ... 0,048
UzbeKIStan. . . ... ... 0,014
Vanuatu . .. ... .. ... 0,001
Venezuela .. ... ... ... 0,173
Viet Nam. ... ... ... 0,021
Yemen . . ... 0,006
Zambia. . ... ... 0,002
ZimbabWe . . . ... 0,007

Total gemeral ....... ... ...ttt 100,000

En el anexo III figura la escala automatica conexa que ilustra la aplicacion paso a
paso de la metodologia para determinar la escala de cuotas.

Criterios para realizar ajustes ad hoc de las tasas de prorrateo

43. La Asamblea General, en su resolucion 57/4 B, pidié a la Comision de Cuotas
que proporcionara mas detalles sobre los criterios relativos a los ajustes ad hoc de
las tasas de prorrateo que se sometieran al examen y aprobacion de la Asamblea Ge-
neral de conformidad con lo dispuesto en el articulo 160 de su reglamento, para fa-
cilitar en mayor medida el examen de esos ajustes. La Comision recordd que en la
segunda oracion del articulo 160 se disponia que la escala de cuotas, una vez esta-
blecida por la Asamblea General, no estaria sujeta a revision general durante tres
afos por lo menos, salvo en casos en que fuera evidente que se habian producido
cambios fundamentales en la capacidad relativa de pago de los Estados. En la ter-
cera oracion del articulo 160 también se disponia que la Comision de Cuotas asesora-
ria a la Asamblea General, entre otras cosas, respecto a las peticiones de los Miembros
encaminadas a obtener modificaciones en sus cuotas.
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44. Cuando examind esta cuestion, la Comision obtuvo informacion relativa a pe-
ticiones anteriores de Estados Miembros para que se modificaran sus cuotas y
las observaciones y recomendaciones conexas de la Comision. Esta informacion
confirmé que esas modificaciones habian sido muy poco frecuentes.

45. La Comision convino en que las circunstancias relativas a las peticiones de
modificacion de cuotas deberian ser verdaderamente excepcionales y extraor-
dinarias para que se concediera esa modificacion.

46. Se expresaron opiniones discrepantes sobre los criterios para realizar ajustes ad
hoc de las tasas de prorrateo durante un periodo de la escala. Algunos miembros
consideraron que la segunda oracion del articulo 160 proporcionaba los criterios ne-
cesarios. Otros no estuvieron de acuerdo y recordaron que la peticion de la Asam-
blea General se referia a los criterios relativos a los ajustes ad hoc de las tasas de
prorrateo, que entendian que se relacionaban con la tercera oracion del articulo 160.

47. Los miembros de la Comision expresaron dudas sobre la viabilidad de estable-
cer criterios firmes e inamovibles que pudieran aplicarse a todas las situaciones. Al-
gunos miembros también expresaron su preocupacion por el hecho de que semejan-
tes criterios podrian alentar mas solicitudes. Sin embargo, la Comisién acordé que
las peticiones de ajustes ad hoc de las tasas de prorrateo se basaran en la in-
formacion mas completa posible sobre la naturaleza excepcional y extraordina-
ria de las medidas solicitadas, y que la Comisién y la Asamblea General debe-
rian contar con una base s6lida en la que basar sus conclusiones.

48. Algunos miembros consideraron que la solicitud de exenciéon con arreglo al
Articulo 19 era el procedimiento normal para los paises que tenian problemas para
pagar sus cuotas. Ademas, sefialaron que las tasas de prorrateo se ajustarian en la si-
guiente escala para que reflejaran los cambios de sus circunstancias econdmicas.
Otros miembros dijeron que no deberian existir vinculos entre las disposiciones del
Articulo 19 y la posibilidad de ajustar las tasas de prorrateo. Algunos miembros su-
girieron que se diferenciaran los dos casos segun el concepto de irreversibilidad de
los dafios causados a la capacidad de pago de un Estado Miembro, en contraposicion
con los casos en los que los problemas de un Estado Miembro fueran temporales.
Cuando un Estado Miembro tuviera problemas a corto plazo, se podrian abordar las
consecuencias de esa situacion para su participacion en la Organizacion mediante una
exencion con arreglo al Articulo 19. Si la situacion era prolongada e irreversible, se
podria conceder un ajuste ad hoc de su tasa de prorrateo.

49. Algunos miembros manifestaron que se podrian evitar las solicitudes de modi-
ficacion de las tasas de prorrateo si la escala se basara en informacién mas actuali-
zada. En ese contexto, sugirieron que las futuras escalas utilizaran un periodo de ba-
se mas corto y se volvieran a calcular automaticamente todos los afios. Otros miem-
bros no estuvieron de acuerdo y sefialaron que la cuestion del periodo de base no era
pertinente para el ajuste ad hoc, y que incluso un periodo de base mas corto no ha-
bria afectado a la situacion de la Argentina, que solicitd, y obtuvo, un ajuste ad hoc
de su tasa de prorrateo para 2003.

50. La Comisién acordé que seguiria examinando esta cuestion en su préximo
periodo de sesiones, inclusive sobre la base de los resultados de las investiga-
ciones realizadas por la Secretaria sobre la interpretacién del articulo 160, e
informaria al respecto a la Asamblea General.
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IV.

Planes de pago plurianuales

51.  En su resolucion 57/4 B, la Asamblea General hizo suyas las conclusiones y reco-
mendaciones hechas por la Comision de Cuotas sobre los planes de pago plurianuales’.
Entre esas recomendaciones figuraba que se pidiera al Secretario General que propor-
cionase informacidn sobre la presentacion de esos planes, por conducto de la Comision
de Cuotas, y se le pidiera que presentase un informe anual a la Asamblea General, por
conducto de la Comision de Cuotas, sobre el estado de los planes de pago de los Estados
Miembros al 31 de diciembre de cada afio. Al examinar esta cuestion, la Comision tuvo
ante si el informe del Secretario General sobre los planes de pago plurianuales’, presen-
tado en respuesta a esas solicitudes. También recibi6é informacion actualizada sobre el
estado de los planes presentados anteriormente e informacion adicional sobre los planes
de pago en el contexto de su examen de la aplicacion del Articulo 19 de la Carta.

Nuevos planes de pago

52.  En su comunicacién escrita relativa a la aplicacion del Articulo 19, Georgia
present6 un plan de pago revisado, que figura a continuacion:

Calendario propuesto en:
2000 2001 2002 2003
(en délares EE.UU.)

2000 180 000

2001 707 104 801 300

2002 707 104 711 549° 671 818

2003 707 104 711 549" 1260272°

2004 1 060 656 1067 324° 1260 272" 776 229
2005 1 060 656 1067 324" 1260272° 776 229
2006 1414208 1423 094" 1260 272" 776 229
2007 1414 208 1423 094" 1260272° 776 229
2008 776 229
2009 776 229
2010 776 229
2011 776 229
2012 776 229
2013 776 229

“ Mas las cuotas correspondientes al afio en curso.

La Comision observo que se trataba del cuarto plan presentado por Georgia en cuatro
aflos. También observo que la duracion del plan, que comenzaria a aplicar en 2004, era
de 10 afios, y que la Asamblea General habia hecho suya la recomendacion de que, de
ser posible, los planes dispusieran en general que los pagos en mora de un Estado
Miembro se saldaran en un plazo de no mas de seis afios. La Comision observo ademas
que Georgia habia afirmado que el plan era realista. Algunos miembros expresaron su
preocupacion por las revisiones repetidas del plan y el hecho de que Georgia no hubiera
podido cumplir los compromisos asumidos en planes anteriores.
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53. La Comision observo que en su comunicacion escrita relativa a la aplicacion
del Articulo 19, la Republica Centroafricana habia indicado que tenia previsto pre-
sentar en una fecha posterior un calendario de pagos de sus cuotas en mora.

54. Se informd a la Comisiéon de que del 3 de febrero al 30 de mayo de 2003, la
Secretaria habia incluido en el Diario de las Naciones Unidas un anuncio en el que
se informaba de que la Comisiéon de Cuotas examinaria los planes de pago pluria-
nuales en su 63° periodo de sesiones y se invitaba a los Estados Miembros que tuvie-
ran previsto presentar planes de ese tipo a que se pusieran en contacto con la Secreta-
ria para obtener informacion adicional. La Comision sefiald que no se habian recibido
nuevos planes.

Estado de los planes de pago

55. En el parrafo 18 del informe del Secretario General® se resume el estado de los
cuatro planes de pago en vigor al 31 de diciembre de 2002. Estos planes fueron pre-
sentados por Georgia en 2002 (su tercer plan), la Republica de Moldova en 2001 (su
tercer plan), Santo Tomé y Principe en 2002 (su primer plan), y Tayikistan en 2000
(su primer plan). Como se sefialé mas arriba, posteriormente Georgia reviso su plan,
que en la actualidad comienza a aplicarse partir de 2004. La Comision recibid in-
formacion actualizada sobre el estado actual de los cuatro planes, tal como se indica
a continuacion (al 27 de junio de 2003).

Estado de los planes de pago al 27 de junio de 2003

Cuotas al Sumas pendientes

Plan mas reciente 31 de diciembre Pagos/créditos al 31 de diciembre
Georgia
1999 7205 324
2000 116 120 184 443 7 188 001
2001 87 686 302 218 6 973 469
2002 114 552 68 298 7019 723
2003 87318
2004 776 229
2005 776 229
2006 776 229
2007 776 229
2008 776 229
2009 776 229
2010 776 229
2011 776 229
2012 776 229
2013 776 229
Republica de Moldova
1999 3386 720
2000 161 436 324 618 3256 538
2001 180 000 38395 163 254 3131810
2002 500 000 56 202 508 776 2 679 236
2003 800 000 34931 452 596
2004 820 000
2005 1 000 000
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Cuotas al Sumas pendientes

Plan mas reciente 31 de diciembre Pagos/créditos al 31 de diciembre
Santo Tomé y Principe
1999 570 783
2000 13 543 48 584 278
2001 14 254 157 598 375
2002 27 237 15723 29 146 584 952
2003 42 237 16 136
2004 59 237
2005 74 237
2006 89 237
2007 114 237
2008 134 237
2009 153 752
Tayikistan
1999 2436 208
2000 65231 63 507 205 389 2294 326
2001 67 822 18 727 296 251 2 046 802
2002 67 822 22 205 303 961 1 765 046
2003 67 822 17 461 86 000
2004 67 822
2005 67 822
2006 203 466
2007 203 466
2008 203 467
2009 203 467
2010 203 467

Conclusiones y recomendaciones

56. La Comision recordd sus recomendaciones anteriores sobre los planes de
pago plurianuales. Reafirmé su conclusién anterior de que los planes de pago
constituian un instrumento util para que los Estados Miembros redujeran sus
cuotas pendientes de pago y una forma de demostrar su compromiso de cum-
plir con sus obligaciones financieras para con las Naciones Unidas. La Comi-
sion recomendé que la Asamblea General alentara a los Estados Miembros en
mora a que consideraran la posibilidad de presentar planes de pago.

57. La Comision observd que todos los planes de pago examinados se habian presentado
en el contexto de las solicitudes de exencidn con arreglo al Articulo 19. En ese contexto,
la Comision recorddé su conclusion anterior de que debia tenerse debidamente en
cuenta la situacién econémica de los Estados Miembros, ya que quiza no todos ellos
estarian en situacion de presentar dichos planes, y su recomendacion de que los pla-
nes de pago plurianuales siguieran siendo voluntarios y no estuvieran automatica-
mente vinculados con otras medidas. Sin embargo, la Comision también record6 su
recomendacion anterior de que, en el caso de los Estados Miembros que estuviesen en
condiciones de presentar un plan de pago, la Comision y la Asamblea General tuvie-
ran en cuenta la presentacion del plan y el estado de su ejecucion como factor cuando
examinasen solicitudes de exencion con arreglo al Articulo 19.

58. La Comision tomo nota de la informacidon proporcionada por el Secretario General
sobre el estado de los planes de pago. La Comision observé con aprecio los esfuerzos
considerables realizados por algunos de los Estados Miembros interesados para redu-
cir las cuotas en mora que adeudaban a la Organizacion, y los inst6 a que hicieran
todo lo posible por cumplir los compromisos asumidos en los planes de pago.
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59. La Comision recordo su mandato general, enunciado en el articulo 160 del re-
glamento de la Asamblea General, de asesorar a la Asamblea General sobre las me-
didas que hayan de adoptarse para la aplicacion del Articulo 19 de la Carta. Recordo
también las decisiones de la Asamblea referentes a los procedimientos para exami-
nar las solicitudes de exencion de conformidad con el Articulo 19 que figuran en su
resolucion 54/237 C y los resultados de su reciente examen de esa cuestion.

Solicitudes de exencion con arreglo al Articulo 19

60. La Comision recordé que la Asamblea General, en su resolucion 54/237 C,
entre otras cosas, instd a todos los Estados Miembros en mora que solicitaran la
exencion contemplada en el Articulo 19 de la Carta a que presentaran la informaciéon
justificativa mas completa posible, en particular informacion sobre agregados eco-
noémicos, ingresos y gastos del Estado, recursos en divisas, endeudamiento, dificul-
tades para atender a las obligaciones financieras internas o internacionales, y cual-
quier otra informacion en apoyo de la aseveracion de que el hecho de que no se hu-
bieran efectuado los pagos necesarios era atribuible a circunstancias ajenas a su vo-
luntad. La Asamblea también decidié que las solicitudes de exencidén con arreglo al
Articulo 19 de la Carta fueran presentadas por los Estados Miembros al Presidente
de la Asamblea General por lo menos dos semanas antes del periodo de sesiones de
la Comision de Cuotas, a fin de que pudieran ser objeto de un completo examen.

61. La Comision sefald que, sobre la base de la citada disposicidn, el Presidente
de la Asamblea General debia haber recibido las solicitudes de exencion con arreglo
al Articulo 19 a mas tardar el 19 de mayo de 2003 a fin de que pudieran ser objeto
de examen por la Comision durante su 63° periodo de sesiones. También indic6é que
a ese efecto se habia incluido un anuncio en el Diario de las Naciones Unidas del
3 de febrero al 19 de mayo de 2003. Se recibieron nueve solicitudes de exencion con
arreglo al Articulo 19 dentro del plazo especificado en la resolucién, y una poste-
riormente. Esa cifra se compara con siete solicitudes recibidas en 2002 dentro del
plazo especificado, tres en 2001, siete en 2000 y 11 en 1999.

62. La Comision observo que cuatro de los Estados Miembros que habian solicita-
do exenciones con arreglo al Articulo 19 habian presentado planes de pago pluria-
nuales para el pago de las sumas que adeudaban. Alenté a todos los Estados
Miembros que solicitaran una exencién con arreglo al Articulo 19 a que consi-
deraran la posibilidad de presentar un plan de pago, si estaban en situacion de
hacerlo, teniendo en cuenta las recomendaciones que figuraban en los parrafos
17 a 23 de su informe sobre su 62° periodo de sesiones’, que la Asamblea Gene-
ral hizo suyas en su resoluciéon 57/4 B.

63. Al examinar las solicitudes presentadas dentro del plazo fijado por la Asam-
blea General, la Comision tuvo ante si informacion facilitada por los nueve Estados
Miembros interesados y por la Secretaria. También se reuni6é con representantes de
los Estados Miembros y de dependencias competentes de la Secretaria.

64. La Comision sefialé que la naturaleza y la calidad de la informacion propor-
cionada por los Estados Miembros que solicitaron exenciones con arreglo al Arti-
culo 19 variaban significativamente. En ese contexto, la Comisién recordé las
disposiciones de la resolucion 54/237 C de la Asamblea General, e insté a los
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Estados Miembros que solicitaran exenciones con arreglo al Articulo 19 a que
presentaran la informaciéon mas completa posible para respaldar sus solicitu-
des. También pidié a la Secretaria que continuara proporcionando la informa-
cion mas amplia posible sobre la situacion de esos Estados Miembros.

65. A fin de facilitar una pronta decision sobre esas solicitudes de exencion
con arreglo al Articulo 19, y de conformidad con su practica anterior, la Comi-
sion autorizo a su Presidente a que transmitiera sin demora a la Asamblea Ge-
neral la seccién correspondiente de su informe.

Burundi

66. La Comision tuvo ante si el texto de una carta de fecha 6 de mayo de 2003 en
la que el Presidente de la Asamblea General transmitia al Presidente de la Comision
de Cuotas una carta de fecha 5 de mayo de 2003 dirigida al Presidente de la Asam-
blea General por el Representante Permanente de Burundi ante las Naciones Unidas.
También escuchd una exposicion oral de un representante de Burundi.

67. En su comunicacion escrita y en su exposicion oral, Burundi se refiri6 a la in-
capacidad de pagar la suma que adeudaba a las Naciones Unidas como resultado de
las terribles condiciones socioecondmicas causadas por la guerra que habia asolado
el pais desde 1993. Si bien se habian hecho algunos progresos en el frente politico,
los acuerdos de cesacion del fuego no se habian aplicado plenamente. La guerra ha-
bia devastado la economia de Burundi, con lo que el pais era uno de los mas pobres
del mundo. La situacion econdmica habia tenido efectos negativos en los ingresos
gubernamentales. La deuda externa habia aumentado, y la asistencia extranjera era
muy inferior a la necesaria. En esas circunstancias, Burundi no podia cumplir varias
de sus obligaciones, incluido el pago de sus cuotas a las Naciones Unidas, pero es-
peraba poder hacerlo cuando mejorara su situacion.

68. La Comision tomo nota de que la situacion de seguridad de Burundi seguia
siendo precaria, con consecuencias inevitables para la situaciéon socioeconémica del
pais. En ese sentido, se le inform6 de que habia aproximadamente 290.000 personas
desplazadas, y de que la actividad econdmica y de los mercados se habia deteriorado
seriamente. Ademas, Burundi se habia visto afectado por tendencias negativas del
mercado del café, una de sus principales exportaciones, y la asistencia extranjera era
limitada debido a la situacion de seguridad y a factores financieros. La Comision
también observo que las reservas de divisas de Burundi habian disminuido acusada-
mente y habia aumentado su deuda externa.

69. La Comision sefialé que hasta 2002 el historial de pagos de Burundi a las Na-
ciones Unidas habia sido relativamente bueno, y entre 1998 y 2001 habia reducido
sus cuotas en mora todos los afios. Habida cuenta de ese historial, y de que Burundi
solo debia pagar una cantidad minima, 58.000 doélares, para evitar que se aplicase el
Articulo 19, algunos miembros dudaron que la imposibilidad de hacer ese pago se
debiera realmente a condiciones ajenas a su voluntad. Otros miembros hicieron hin-
capié en la grave crisis a la que se enfrentaba Burundi, incluida su creciente deuda
externa y el descenso de sus reservas de divisas.

70. La Comisién llegé a la conclusion de que el hecho de que Burundi no hu-
biera pagado la cantidad minima necesaria a fin de evitar que se aplicara el Arti-
culo 19 se debia a condiciones ajenas a su voluntad. Por tanto, recomendé que
se permitiera votar a Burundi hasta el 30 de junio de 2004.
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Republica Centroafricana

71.  La Comision tuvo ante si el texto de una carta de fecha 19 de mayo de 2003 en
la que el Presidente interino de la Asamblea General transmitia al Presidente de la
Comision de Cuotas una carta de fecha 17 de mayo de 2003 dirigida al Presidente de
la Asamblea General por el Representante Permanente de la Republica Centroafri-
cana ante las Naciones Unidas. También escucho una exposicion oral del Represen-
tante Permanente de la Republica Centroafricana.

72. En su comunicacion escrita y en su exposicion oral, la Republica Centroafrica-
na menciond sus graves problemas econémicos y sociales, que se debian en parte a
anteriores conflictos internos y a persistentes problemas de seguridad. Las repetidas
crisis también habian obstaculizado la movilizaciéon de asistencia para fines huma-
nitarios y de desarrollo. En tales circunstancias, no habia sido posible convenir ofi-
cialmente programas de cooperacion con las instituciones de Bretton Woods ni aco-
gerse a la Iniciativa en favor de los paises pobres muy endeudados. Estos problemas
entorpecian los esfuerzos del Gobierno por enfrentar cuestiones relacionadas con la
pobreza y la salud publica y luchar contra la corrupcion y la mala administracion.

73. El Gobierno comprendia las obligaciones que le imponia la Carta de las Na-
ciones Unidas, pero por el momento le era imposible pagar la suma minima necesa-
ria para recuperar su voto en la Asamblea General. Mas aun. adeudaba sueldos, pen-
siones y becas. Esperaba que la situacion mejorara y pudiera efectuar pagos en el
futuro, y se proponia presentar mas adelante un calendario para el pago de sus cuo-
tas atrasadas.

74. La Comision observd que la Republica Centroafricana se encontraba en una
situacion posterior a un conflicto, lo que complicaba sus esfuerzos por encarar sus
graves problemas econémicos y sociales. Si bien habia algunos indicios alentadores
de una transicion politica y econdémica, continuaban los problemas de seguridad que
impedian la entrega de la ayuda disponible.

75. La Comisién acogié con beneplacito la intencion de la Republica Centroa-
fricana de presentar un calendario para el pago de sus cuotas atrasadas. No
obstante, observo que, con excepcion del pago de 513.567 délares, efectuado en
1998, la Republica Centroafricana no habia hecho pago alguno desde 1994.

76. Sobre la base de la informacion proporcionada, la Comision concluy6 que
el hecho de que la Republica Centroafricana no hubiese pagado la cantidad
minima necesaria para evitar la aplicacién del Articulo 19 de la Carta obedecia
a circunstancias ajenas a su voluntad. Por consiguiente, recomend6 que se le
permitiera votar hasta el 30 de junio de 2004. La Comision observd, ademas, la
sustancial reduccion de la cuota de la Republica Centroafricana a partir de
1998, e insto a ese pais a efectuar algunos pagos en el futuro con el fin de redu-
cir sus deudas o, por lo menos, evitar que aumentaran.

Las Comoras

77. La Comision tuvo ante si el texto de una carta de fecha 19 de mayo de 2003 en
la que el Presidente interino de la Asamblea General transmitia al Presidente de la
Comision de Cuotas una carta de fecha 17 de mayo de 2003 dirigida al Presidente de
la Asamblea General por el Encargado de Negocios interino de las Comoras ante las
Naciones Unidas. También escuch6é una exposicion oral de un representante de las
Comoras.
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78. En su comunicacion escrita y su exposicion oral, las Comoras recordaron que
en Fomboni se habia llegado a un acuerdo en relacion con un proceso de paz que
deberia resolver su crisis separatista y politica de cinco afios de duracion, y que en
diciembre de 2001 se habia aprobado por referendo una nueva Constituciéon. En
virtud de esa Constitucion, se celebraron elecciones para la presidencia de la Union
de las Comoras y de las tres islas que la integran. No obstante, posteriormente los
nuevos presidentes no habian llegado a un acuerdo sobre la distribucion del poder.
Ello habia provocado un estancamiento del proceso de paz, especialmente en rela-
cion con el establecimiento de la asamblea legislativa. De resultas de ello, no se ha-
bia aprobado un presupuesto para 2003. Debido a este conflicto de atribuciones y a
las dificultades econdmicas del pais, las Comoras no habian podido pagar sus cuotas
a las Naciones Unidas. Por la misma razoén, les resultaba imposible proponer por el
momento un plan de pagos plurianual.

79. La Comision observo que, pese a los intentos de reconciliacion que habian
promovido numerosas partes, entre ellas la Union Africana y la Comunidad Franco-
fona, las Comoras se enfrentaban a una nueva crisis politica e institucional. Ello iba
en detrimento de sus esfuerzos por abordar los problemas econdémicos y sociales,
entre ellos las altas tasas de pobreza y analfabetismo. También desalentaba la asis-
tencia externa y, por otra parte, en las Comoras no se habian establecido programas
del Banco Mundial ni del FMI. El pais tampoco recibia los beneficios de la Iniciati-
va en favor de los paises pobres muy endeudados.

80. La Comision record6 que desde 1996 las Comoras habian pedido la exencion
prevista en el Articulo 19, que se le habia concedido. Sefialé que, no obstante, desde
1993 las Comoras s6lo habian pagado su cuota en 1996 y 2001.

81. Algunos miembros consideraron que la situacion de las Comoras justificaba
claramente la exencion prevista en el Articulo 19. Debido a sus problemas econémi-
cos y sociales y a su crisis constitucional y presupuestaria, era claramente imposible
que pagara la suma minima requerida para restablecer su voto en la Asamblea Gene-
ral conforme a lo dispuesto en el Articulo 19. Otros miembros no estuvieron de
acuerdo con esta opinion.

82. La Comision concluyé que el hecho de que las Comoras no hubiera paga-
do integramente la cantidad minima necesaria para evitar la aplicacion del Ar-
ticulo 19 de la Carta se debia a circunstancias ajenas a su voluntad. Por consi-
guiente, recomendé que se les permitiera votar hasta el 30 de junio de 2004. Al
propio tiempo, la Comision insté a las Comoras a prestar especial atencion a las
cuotas atrasadas que adeudaban a las Naciones Unidas y a hacer un mayor es-
fuerzo por efectuar algunos pagos de sus cuotas a fin de reducir las deudas o, al
menos, evitar que aumentaran. La Comision decidié examinar cualquier solici-
tud futura de las Comoras a la luz de su historial de pagos.

83. Varios miembros expresaron reservas acerca de esta decision. A su juicio, los
problemas que enfrentaban las Comoras eran menos graves que los que enfrentaban
otros Estados Miembros y eran el resultado de una dilatada crisis en la gestion de los
asuntos publicos y no de desastres naturales o guerras. Recordaron que, desde 1996,
todos los afios las Comoras habian solicitado la exencion con arreglo al Articulo 19
pero solo habian efectuado pagos dos veces, a saber, en 1996, después de su primera
solicitud de exencion, y en 2001, un aflo después de que la Comision de Cuotas re-
comendara que no se le otorgase la exencion. Tampoco habia hecho efectivas sus in-
dicaciones anteriores de que estaba considerando la posibilidad de presentar un plan
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de pagos plurianual. Cuestionaron las reiteradas exenciones concedidas a las Como-
ras con arreglo al Articulo 19, ante los escasos indicios de un compromiso por parte
del Estado Miembro de cumplir sus obligaciones financieras con las Naciones Unidas.

Republica Democratica del Congo

84. La Comision tuvo ante si el texto de una carta de fecha 16 de junio de 2003 en
la que el Presidente de la Asamblea General transmitia al Presidente de la Comision
de Cuotas una carta de fecha 13 de junio de 2003 en la cual la Encargada de Nego-
cios interina de la Mision Permanente de la Republica Democratica del Congo ante
las Naciones Unidas solicitaba una exencion para ese pais con arreglo al Articulo 19
de la Carta.

85. La Comision recordd que la Asamblea General, en su resolucion 54/237 C, ha-
bia decidido que los Estados Miembros que hicieran solicitudes de exencion con
arreglo al Articulo 19 debian presentarlas al Presidente de la Asamblea General por
lo menos dos semanas antes del periodo de sesiones de la Comision a fin de que pu-
diera hacerse un examen completo. Puesto que la carta de la Encargada de Nego-
cios se habia recibido dos semanas después del inicio del periodo de sesiones, la
Comision decidié que no podia tomar una decision respecto de la solicitud de la
Republica Democratica del Congo.

Georgia

86. La Comision tuvo ante si el texto de una carta de fecha 19 de mayo de 2003 en
la que el Presidente interino de la Asamblea General transmitia al Presidente de la
Comision de Cuotas una carta de fecha 19 de mayo de 2003 dirigida al Presidente de
la Asamblea General por el Ministro de Relaciones Exteriores de Georgia. También
escuch6 una exposicion oral del Representante Permanente de Georgia.

87. En su comunicacion escrita y en su exposicion oral, Georgia se refirid a las
persistentes y graves consecuencias para su economia y su presupuesto de la asis-
tencia que prestaba a refugiados y a personas internamente desplazadas de las zonas
en conflicto de Abjasia e Iskhinvali. También indicé que, en el contexto de la cam-
paila mundial contra el terrorismo, se habia visto obligada a aumentar las medidas
de seguridad para proteger y fortificar la seccion chechena de su frontera con la Fe-
deracion de Rusia. También se refiriéo a las graves consecuencias de un terremoto
que habia azotado a la capital, Tbilisi, en abril de 2002. Georgia mantenia el com-
promiso de cumplir sus obligaciones con las Naciones Unidas y recordé que desde
1996 habia pagado casi 7,8 millones de dolares. En ese contexto, Georgia presentd
un calendario revisado para la reducciéon de sus deudas durante un periodo de 10
aflos a partir de 2004, sobre el cual se ofrecen mas detalles supra, en el capitulo IV
del informe de la Comision.

88. La Comision observo que, pese a los esfuerzos de las Naciones Unidas y otras
partes, Georgia seguia enfrentando graves problemas econdmicos y de seguridad
dimanantes de la situacion en Abjasia, para la cual atin no habia solucion. Aunque la
economia georgiana habia mejorado algo en los ultimos afios, todavia enfrentaba
graves problemas a causa de la elevada deuda externa y de la tasa de desempleo real,
mas alta que la cifra oficial de 12%. A ello se sumaba la constante necesidad de
atender a refugiados y a personas internamente desplazadas.
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89. Algunos miembros consideraron que los atrasos de Georgia se debian a la
magnitud poco realista de la cuota inicial fijada y a la aplicacion de un sistema de
limites en afios anteriores. Observaron que desde 1996 Georgia habia pagado mas de
7,7 millones de dolares y desde finales de 1995 habia reducido sus cuotas atrasadas
en mas de 3,5 millones de dolares. Dada la persistencia de sus problemas, Georgia
no estaba en condiciones de efectuar el pago minimo de casi 6,8 millones de dolares
necesario para restablecer su voto en la Asamblea General con arreglo a lo dispuesto
en el Articulo 19, y debia otorgarsele una exencion. Otros miembros expresaron du-
das al respecto.

90. La Comision observo con preocupacion que Georgia no habia cumplido
las condiciones del plan de pagos plurianual presentado el pasado afio, que era
el tercero en un periodo de tres afios. La Comision recordé su recomendacion,
que posteriormente la Asamblea General hizo suya, de que los planes dispusie-
ran el pago anual de las cuotas del Estado Miembro para el afio en curso y una
parte de sus pagos atrasados, y que, de ser posible, los planes dispusieran en
general que los pagos en mora de un Estado Miembro serian saldados den-
tro de un periodo de hasta seis afios. En ese contexto, la Comisién observé con
inquietud que en el nuevo plan de pagos de Georgia no se preveia pago alguno
en 2003 y se abarcaba mucho mas que el periodo de seis afios recomendado.

91. La Comisién concluyé, no obstante, que el hecho de que Georgia no hubiera
pagado integramente la cantidad minima necesaria para evitar la aplicaciéon del
Articulo 19 se debia a circunstancias ajenas a su voluntad. Por consiguiente,
recomendé que se le permitiera votar hasta el 30 de junio de 2004.

92. Varios Miembros expresaron reservas acerca de esta decision. Recordaron que,
si bien la Comision habia recomendado que los planes de pago plurianuales no estu-
vieran automdaticamente vinculados con otras medidas, también habia recomendado
que, en el caso de los Estados Miembros que estuviesen en condiciones de presentar
un plan de pagos, la Comision y la Asamblea General tuvieran en cuenta la presen-
tacion del plan y el estado de su ejecucion como factor cuando examinasen solicitu-
des de exencion con arreglo al Articulo 19. En ese contexto, recordaron también que
Georgia habia incumplido las condiciones de tres planes de pago sucesivos, y que en
el presente plan revisado no se preveia ningun pago en 2003. Si bien reconocian los
problemas que encaraba Georgia, habia algunos indicios de mejora de su situacion
econdmica. En esa situacion, dudaban que el hecho de que Georgia no hiciera el pa-
go necesario en virtud del Articulo 19, y sobre todo que hubiera incumplido sus
obligaciones respecto de tres planes de pago anteriores, se debiera a circunstancias
ajenas a su voluntad.

Guinea-Bissau

93. La Comision tuvo ante si el texto de una carta de fecha 8 de mayo de 2003 en
la que el Presidente de la Asamblea General transmitia al Presidente de la Comision
de Cuotas una nota verbal de fecha 25 de abril de 2003 dirigida al Presidente de la
Asamblea General por la Mision Permanente de Guinea-Bissau ante las Naciones
Unidas. También escuchd una exposicion oral de la Representante Permanente de
Guinea-Bissau.

94. En su exposicion, la Representante Permanente de Guinea-Bissau recorddé que
su pais habia sufrido un conflicto armado entre 1998 y 1999 que habia afectado se-
riamente a su economia e infraestructura. EI Gobierno no habia podido cumplir las
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metas establecidas por el FMI y, por lo tanto, no estaba recibiendo asistencia de las
instituciones de Bretton Woods. La situaciéon econémica de Guinea-Bissau era muy
grave y el Gobierno no habia podido pagar los sueldos de los funcionarios publicos
desde hacia algn tiempo. Las restricciones financieras también estaban obstaculi-
zando el progreso en la organizacion de nuevas elecciones. El impago de las cuotas
de Guinea-Bissau a las Naciones Unidas deberia examinarse a la luz de estas cir-
cunstancias y teniendo en cuenta que Guinea-Bissau también se habia retrasado en
el pago de cuotas a otras organizaciones, entre ellas la Union Africana. En vista de
esta situacion y de las elecciones que se preveia celebrar, Guinea-Bissau no podia en
ese momento considerar la posibilidad de presentar un plan de pago plurianual para
saldar su deuda con las Naciones Unidas.

95. La Comision observo que Guinea-Bissau se enfrentaba a una crisis politica,
econdémica y social. Habia habido frecuentes cambios de gobierno durante el afio, lo
que habia complicado el proceso de reconciliacion nacional y la obtencion de asis-
tencia exterior. Pese a los esfuerzos realizados por diversos interesados, incluidas las
Naciones Unidas, a través de su Oficina de Apoyo a la Consolidacion de la Paz
en Guinea-Bissau (UNOGBIS), la Comunidad Econémica de los Estados de Africa
Occidental (CEDEAO) y la Comunidad de Paises de Lengua Portuguesa (CPLP), la
situacion politica seguia siendo dificil. La celebracion de elecciones legislativas era
un requisito para poder afrontar los problemas constitucionales y politicos pendien-
tes, que a su vez se veian agravados por las restricciones financieras. La situacion
politica no facilitaba la obtencion de asistencia exterior, la cual habia representado
aproximadamente la mitad del presupuesto nacional. Al no haber cumplido determi-
nadas metas, Guinea-Bissau no estaba recibiendo asistencia de las instituciones de
Bretton Woods.

96. La situacion econdmica y social de Guinea-Bissau era sumamente dificil, y el
pais no disponia de fuentes seguras de energia eléctrica y agua. Ademas de las re-
percusiones economicas negativas del retraso del Gobierno en el pago de los suel-
dos, los precios de la exportacion del anacardo, que es el cultivo principal de Gui-
nea-Bissau, se habian desplomado y los ingresos provenientes de las licencias de
pesca no habian aumentado de forma significativa.

97. La Comision concluyé que el hecho de que Guinea-Bissau no hubiera pa-
gado la suma minima necesaria para evitar la aplicaciéon del Articulo 19 de la
Carta se debia a circunstancias ajenas a su voluntad. Recomendé, por lo tanto,
que se le permitiera votar hasta el 30 de junio de 2004.

Republica de Moldova

98. La Comision tuvo ante si el texto de una carta de fecha 19 de mayo de 2003, en
la que el Presidente interino de la Asamblea General transmitia al Presidente de la
Comision de Cuotas una carta de fecha 16 de mayo de 2003 dirigida al Presidente de
la Asamblea General por el Representante Permanente de la Republica de Moldova
ante las Naciones Unidas. También escuchd una exposicion oral del Representante
Permanente de la Republica de Moldova.

99. En su comunicacion escrita y en su exposicion oral, la Republica de Moldova
recordd que el retraso en el pago de sus cuotas obedecia principalmente a la injusta
redistribucion de la cuota de la ex Union de Republicas Socialistas Soviéticas. En la
transicion que tuvo lugar durante el ultimo decenio, el producto econémico real de
la Republica de Moldova disminuy6 en mas del 50% y la deuda externa aument6 de
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practicamente cero a mas de 1.600 millones de dolares a finales de 2002, cifra lige-
ramente superior a la correspondiente al producto interno bruto del pais. La econo-
mia moldova también resulté muy afectada por la crisis econémica regional de fi-
nales de la década de los noventa. La Republica de Moldova, que era un pais de ba-
jos ingresos, era ademas muy vulnerable a las condiciones climaticas y a las crisis
externas debido a su total dependencia de la energia importada y a su fuerte depen-
dencia de las exportaciones agricolas. En ese contexto, la producciéon agricola re-
sulté muy perjudicada por el duro invierno de 2002-2003 y las heladas de primavera
de 2003. El conflicto no resuelto en la region separatista oriental, donde se concen-
tra el 45% del potencial industrial del pais, seguia obstaculizando el crecimiento y la
recuperacion econdmica, perturbando el comercio, facilitando el contrabando y de-
salentando la inversion extranjera. Pese a estos graves problemas, la Republica de
Moldova seguia comprometida a pagar integra y puntualmente sus cuotas a las Na-
ciones Unidas, sin imponer condiciones, cuando las circunstancias lo permitieran.
Mientras tanto, la Republica de Moldova seguiria efectuando sus pagos conforme al
plan de pago plurianual presentado en 2001.

100. La Comision sefalo que, pese a la labor de mediacion realizada por terceros, el
problema de la region separatista de Transdniéster seguia siendo un problema grave
para la Republica de Moldova. Debido a la ausencia de un control gubernamental en
la region, habian surgido graves problemas de corrupcion, transporte de drogas ili-
citas y otras actividades delictivas. Los préstamos concedidos a la Republica de
Moldova en condiciones comerciales a principios de su independencia como Estado
habian provocado serios problemas de endeudamiento. Las autoridades estaban in-
tentando negociar una solucién con las instituciones financieras internacionales. Pe-
se a los recientes progresos registrados en la economia, la pobreza seguia siendo un
problema grave y una gran parte de la poblacion activa del pais habia emigrado de-
bido a la falta de oportunidades economicas.

101. La Comisién observé con reconocimiento que la Republica de Moldova
habia cumplido sustancialmente su plan de pago para 2001-2002 y ya habia pa-
gado mas de la mitad de la suma prevista para 2003, todo ello pese a las graves
dificultades que seguia afrontando.

102. Sobre la base de su examen, la Comisién concluyé que el hecho de que la
Reptblica de Moldova no hubiera pagado la suma minima necesaria para evi-
tar la aplicacion del Articulo 19 de la Carta se debia a circunstancias ajenas a
su voluntad. Recomendd, por lo tanto, que se le permitiera votar hasta el 30 de
junio de 2004.

Santo Tomé y Principe

103. La Comision tuvo ante si el texto de una carta de fecha 6 de mayo de 2003 en
la que el Presidente de la Asamblea General transmitia al Presidente de la Comision
de Cuotas una carta de fecha 2 de mayo de 2003 dirigida al Presidente de la Asam-
blea General por la Mision Permanente de Santo Tomé y Principe ante las Naciones
Unidas. También escuchd una exposicion oral de un representante de Santo Tomé y
Principe.

104. En su comunicacion escrita y en su exposicion oral, Santo Tomé y Principe re-
cordd que habia sido uno de los Estados Miembros mas perjudicados por la tasa de
prorrateo minima del 0,01% aplicada anteriormente a la escala de cuotas de las Na-
ciones Unidas. La poblacion de Santo Tomé y Principe sufria una enorme pobreza y
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una tasa de desempleo cada vez mayor. La economia dependia en ese momento de
unos pocos productos basicos y, con una poblacion de s6lo 152.000, el pais tenia una
deuda de aproximadamente 239 millones de délares. A pesar del acuerdo suscrito
con Nigeria sobre la zona de desarrollo conjunto y de la firma de un contrato de
prospeccion petrolera, no se obtendrian ingresos durante algiin tiempo, aunque los
resultados fueran positivos. Mientras tanto, Santo Tomé y Principe seguiria cum-
pliendo con el plan de pago que habia presentado el afio anterior.

105. La Comision recordd que Santo Tomé y Principe habia sido el Estado Miembro
mas perjudicado por la anterior tasa de prorrateo minima del 0,01%. La Comision
observd que, pese a la ligera mejoria que habia registrado recientemente la economia
del pais, la pobreza seguia siendo un problema grave que provocaba serios proble-
mas de salud, entre ellos el paludismo, y significaba que muchas personas no tenian
acceso a un suministro seguro de agua potable. El petroleo podria mejorar la situa-
cion econdmica del pais en el futuro, pero las disputas entre el Presidente y el poder
legislativo podrian complicar las negociaciones sobre esta cuestion. Mientras tanto,
la situacion habia mejorado ligeramente debido al aumento de los precios del cacao,
y se estaban manteniendo contactos con el FMI. Santo Tomé y Principe podria ser
clasificado entre los paises pobres muy endeudados.

106. La Comision observé que Santo Tomé y Principe habia presentado un
plan de pago plurianual en 2002 y habia efectuado el pago correspondiente a
ese afio. Acogié con beneplacito el compromiso manifestado por Santo Tomé y
Principe de seguir cumpliendo con el plan pese a los graves problemas econo-
micos que afrontaba el pais.

107. La Comisiéon concluyé que el hecho de que Santo Tomé y Principe no hu-
biera pagado la suma minima necesaria para evitar la aplicacién del Articulo
19 de la Carta se debia a circunstancias ajenas a su voluntad. Recomendé, por
lo tanto, que se le permitiera votar hasta el 30 de junio de 2004.

Somalia

108. La Comision tuvo ante si el texto de una carta de fecha 15 de mayo de 2003 en
la que el Presidente interino de la Asamblea General transmitia al Presidente de la
Comision de Cuotas una carta de fecha 15 de mayo de 2003 dirigida al Presidente
de la Asamblea General por el Representante Permanente de Somalia ante las Na-
ciones Unidas. También escuch6 una exposicion oral del Representante Permanente
de Somalia.

109. En su comunicacion escrita y en su exposicion oral, Somalia recordo que el
pais habia quedado devastado por 11 afios de guerra civil. Los esfuerzos de reconci-
liacion nacional proseguian, con la asistencia de organizaciones internacionales y
regionales, entre ellas la Autoridad Intergubernamental para el Desarrollo (IGAD),
pero seguian produciéndose enfrentamientos esporadicos. Ademas, Somalia habia
sido muy perjudicada por la sequia, la prohibicién impuesta a sus exportaciones de
ganado en sus mercados tradicionales del Golfo, la congelacion de los activos de El-
Barakat, la principal institucion bancaria del pais, tras los acontecimientos del 11 de
septiembre de 2001, y unos niveles insuficientes de asistencia extranjera. Se habia
logrado un progreso significativo en la Conferencia de Reconciliacion nacional ce-
lebrada en Kenya, pero no estaba claro cuando concluiria esta labor. Si bien ha-
bia poca esperanza de que El-Barakat reanudara sus operaciones, se esperaba que
en el futuro se descongelara parte de su activo. Las exportaciones de ganado habian
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resultado afectadas debido a las repercusiones de la guerra en la infraestructura del
pais, incluso en las instituciones encargadas de expedir los certificados sanitarios
correspondientes para esas exportaciones, por lo que se estaba intentando obtener
asistencia externa. Dada la gravedad de sus problemas, Somalia no podia pagar sus
cuotas a las Naciones Unidas.

110. La Comision observo que el proceso de reconciliacion nacional en Somalia no
incluia a todas las partes en el conflicto, concretamente, no incluia a la region sep-
tentrional de Somalilandia, que habia celebrado un referéndum sobre la independen-
cia. Varias organizaciones estaban prestando asistencia para ese proceso, entre ellas,
la Autoridad Intergubernamental para el Desarrollo, la Uniéon Europea y la Liga de
Estados Arabes, y el representante del Secretario General colaboraba estrechamente
en el proceso. Pese a estos esfuerzos, seguia habiendo enfrentamientos y muertes. El
Gobierno Nacional de Transicion, establecido tras la Conferencia de Djibouti
de 2000, so6lo controlaba parte de Mogadishu y su mandato vencia en agosto de
2003. Se habian adoptado medidas para solucionar algunos de los otros problemas
que afectaban a Somalia, incluidas las cuestiones de la exportacion de ganado y las
remesas de fondos, pero la situacion del pais seguia siendo desalentadora.

111. Sobre la base de la informacién examinada, la Comision concluyé que el
hecho de que Somalia no hubiera pagado la suma minima necesaria para evitar
la aplicacién del Articulo 19 de la Carta se debia a circunstancias ajenas a su
voluntad. Recomendd, por lo tanto, que se le permitiera votar hasta el 30 de ju-
nio de 2004.

Tayikistan

112. La Comision tuvo ante si el texto de una carta de fecha 19 de mayo de 2003,
dirigida al Presidente de la Comision de Cuotas por el Presidente interino de la
Asamblea General, que incluia una carta de fecha 16 de mayo de 2003 del Repre-
sentante Permanente de Tayikistan ante las Naciones Unidas, por la que se transmi-
tia una carta de fecha 13 de mayo de 2003 dirigida al Presidente de la Asamblea Ge-
neral por el Primer Ministro de Tayikistan. También escuchd una exposicion oral del
Representante Permanente de Tayikistan.

113. En las exposiciones que hizo por escrito y oralmente, Tayikistan se refirio a las
consecuencias adversas de los terremotos e inundaciones que afectaron al pais en el
ultimo afio, entre las que se encontraban dafios al sector agricola y pérdida de vi-
viendas. Tayikistan también se vio forzado a asignar una parte importante de sus li-
mitados recursos al mantenimiento de la seguridad, habida cuenta, en particular, de
la situacion en el Afganistan, pais desde el cual salian de contrabando grandes vo-
lamenes de drogas ilicitas. Aunque en el periodo 2001-2002 se habia registrado
cierto mejoramiento econdémico, el pais adeudaba mas de 1.000 millones de dolares.
Como resultado de ello en los ultimos dos afios la carga del servicio de la deuda ha-
bia representado mas del 30% de los ingresos publicos. Tayikistan estaba tratando de
llegar a un acuerdo con los acreedores externos para aliviar ese problema. Pese a to-
do, seguia empefiado en respetar su plan de pago y ponerse al dia en el pago de las
cuotas atrasadas a las Naciones Unidas.

114. La Comision observo que, a pesar de que en el periodo 2001-2002 Tayikistan
habia registrado cierto crecimiento econdémico, el nivel alcanzado en 2002 repre-
sentaba so6lo el 43% del correspondiente a 1991. Al mismo tiempo, habia un gran
crecimiento demografico y un desempleo generalizado. Al ser un pais sin litoral,
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Tayikistan también sufria los efectos de la inestabilidad regional y antes habia atra-
vesado por una guerra civil. Ademas, estaba expuesto a los desastres naturales, en
parte debido a su topografia montafiosa, y periodicamente sufria de sequias, inunda-
ciones y desprendimientos de tierras. A causa de la pobreza general y la escasez
de recursos del Gobierno, Tayikistan no estaba en condiciones de hacer frente a
las situaciones de emergencia, por lo cual habia sido objeto de varios llamamientos
humanitarios.

115. La Comision observé con reconocimiento que, a pesar de sus graves pro-
blemas, Tayikistian habia cumplido con creces el plan de pagos para el periodo
2000-2003 que habia presentado en 2000.

116. Sobre la base de la informacién examinada, la Comisién concluyé que el
hecho de que Tayikistan no hubiera pagado la suma minima necesaria para evi-
tar la aplicacion del Articulo 19 de la Carta se debia a circunstancias ajenas
a su voluntad. Por consiguiente, recomendoé que se le permitiera votar hasta el
30 de junio de 2004.

Determinacion de las cuotas de los Estados no miembros

117. La Comision recordd que, en su resolucion 44/197 B, de 21 de diciembre de
1989, la Asamblea General hizo suya la propuesta de la Comision de Cuotas® de re-
visar los procedimientos para calcular las cuotas de los Estados no miembros que
participaban plenamente en algunas de las actividades financiadas con cargo al pre-
supuesto ordinario de las Naciones Unidas.

118. Esos procedimientos, adoptados en 1989 y ain en vigor, incluian el examen
periddico de los niveles de participacion de los Estados no miembros en las activi-
dades de las Naciones Unidas y el establecimiento de un monto basado en la rela-
cion correspondiente durante el ultimo periodo de diez afos. La cuota de los Estados
no miembros se determinaba actualmente aplicando una tasa de prorrateo hipotética,
fijada por la Asamblea General en el momento en que adoptaba la escala trienal, una
tasa anual fija basada en el nivel de participacion del Estado no miembro y la base
de prorrateo neta para el presupuesto ordinario.

119. Con arreglo a esos procedimientos, la tasa anual fija de los Estados no miem-
bros debia examinarse cada cinco afios, teniendo en cuenta la informacion actualiza-
da sobre los niveles de participacién en las actividades de las Naciones Unidas. El
siguiente examen quinquenal estaba previsto para 2003.

120. Desde que Suiza pasé a ser Miembro de las Naciones Unidas, sdlo se aplican
esos procedimientos a un Estado no miembro: la Santa Sede. Sobre la base de un
examen del nivel de participacion de la Santa Sede en las actividades de las Nacio-
nes Unidas, se recomendd a la Comisién que aumentara la tasa anual fija del 25% al
30%. Previendo la posible admision de Suiza, sin embargo, la Comision pidid a la Se-
cretaria que consultara al Estado no miembro sobre la posible aplicacion de una meto-
dologia simplificada para la determinacion de la cuota de los Estados no miembros.

121. La Comisién sefialé que la tasa de prorrateo hipotética para la Santa Sede se
habia fijado en un minimo de 0,001%. Por consiguiente, utilizando la base de pro-
rrateo para 2003, cada cambio porcentual en la tasa anual fija hubiera correspondido
a s6lo unos 136,48 dolares EE.UU. Habida cuenta de ello, parecidé apropiado esta-
blecer un procedimiento mas simple. En ese contexto, se informé a la Comision de
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que el Observador Permanente de la Santa Sede ante las Naciones Unidas estaba de
acuerdo con la propuesta de establecer una tasa anual fija equivalente al 50% de la
tasa de prorrateo hipotética, sin proceder a un nuevo examen periddico. Con este
procedimiento la cuota resultante seria superior y al mismo tiempo se obviaria la ne-
cesidad del examen periddico, cuyo costo parece desproporcionado para la cuantia
de que se trata.

122. La Comision recomendé que la Asamblea General estipulara que la tasa
anual fija aplicable a la Santa Sede fuera el 50% de la tasa de prorrateo hipoté-
tica y que se suspendiera el examen periddico de la tasa anual fija. Sobre la ba-
se de un examen de los datos correspondientes, la Comision también recomendé
que la tasa de prorrateo hipotética correspondiente a la Santa Sede para el periodo
2004-2006 se fijara en 0,001 %.

Medidas para alentar el pago de las cuotas atrasadas

123. En su resolucion 57/4 C, la Asamblea General pidié a la Comision de Cuotas
que hiciera recomendaciones sobre medidas eficaces para alentar a los Estados
Miembros a que pagaran sus cuotas atrasadas, y que presentara un informe a la
Asamblea General en su quincuagésimo octavo periodo de sesiones.

124. La Comision recordd que habia examinado la cuestion de las medidas para
alentar el pago de las contribuciones atrasadas en varias ocasiones, las mas recientes
de ellas durante sus periodos de sesiones 58°°, 59°¢ 60°7, 61°8 y 62°°. La cuestion
también fue examinada por el Grupo de Trabajo de alto nivel y composicion abierta
encargado de examinar la situacion financiera de las Naciones Unidas'®, que la
Asamblea General cred en 1994 y que se reunio6 entre 1995 y 1997.

125. Entre las medidas concretas que la Comision considero6 en su periodo de sesio-
nes anterior se encontraban: establecer un nuevo fondo prorrateado; emitir certifica-
dos canjeables para el mantenimiento de la paz; acreditar los excedentes presupues-
tarios Ginicamente a los Estados Miembros que estuvieran al dia en sus obligaciones
financieras con la Organizacion; aplicar incentivos segun el estado de los pagos de
los Estados Miembros; restringir el acceso de nacionales y empresas de Estados
Miembros en mora a las oportunidades de contratacion y adquisiciones; inhabilitar a
los Estados Miembros en mora para ser elegidos miembros de comités y otros orga-
nos; reembolsar prontamente a los paises que aportaban contingentes; aplicar intere-
ses o indizar las cuotas atrasadas; establecer planes de pago plurianuales.

126. La Comision recordd que, en su resolucidén 57/4 B, la Asamblea General ha-
bia hecho suyas sus conclusiones y recomendaciones relativas a los planes de pago
plurianuales.

127. La Comisién también recordd que, en su informe sobre su 61° periodo de se-
siones®, habia sefialado que algunas de las medidas concretas consideradas depen-
dian del pago puntual de las cuotas. Como se indicaba en el parrafo 3.4 (ex 5.4) del
reglamento financiero, las cuotas y los anticipos debian pagarse integramente dentro
de los 30 dias siguientes al recibo de la comunicacion correspondiente del Secretario
General. El 1° de enero del siguiente afio civil, se consideraria que el saldo impago
de tales cuotas y anticipos llevaba un afio de mora.

128. La Comisidon llegd a la conclusion de que seria prudente fijar el plazo para el
pago puntual de las cuotas a partir de la fecha en que éstas se asignaban y no de la
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fecha en que se recibia la comunicacion. La Comision recordd que el Secretario Ge-
neral habia hecho una propuesta al respecto en su informe sobre las medidas para
alentar a los Estados Miembros en mora a reducir y finalmente pagar sus cuotas
atrasadas'', que se transmitié a la Comisién en su 62° periodo de sesiones.

129. La Comision recordd, ademas, que habia decidido seguir examinando, de con-
formidad con las orientaciones que pudiera dar la Asamblea General, el sistema de
incentivos basado en la situacion de los pagos de los Estados Miembros y el rapido
reembolso de los paises que aportaban contingentes. La Comision también habia de-
cidido volver a examinar la propuesta relativa a los excedentes presupuestarios por
si la Asamblea General decidia aprobarla.

130. La Comisién decidié seguir examinando la cuestion de las medi-
das para alentar el pago de las cuotas atrasadas en su 64° periodo de sesiones,
teniendo en cuenta las orientaciones que pudiera dar la Asamblea General y la
informacién actualizada de la Secretaria sobre la experiencia en ese ambito de
otras organizaciones del sistema de las Naciones Unidas, y presentar un infor-
me a la Asamblea General antes de que finalizara su quincuagésimo octavo pe-
riodo de sesiones.

Otros asuntos
Recaudacion de cuotas

131. La Comisidn sefiald que, el 27 de junio de 2003, al finalizar el periodo de se-
siones en curso, los nueve Estados Miembros siguientes estaban en mora en el pago
de sus cuotas para sufragar los gastos de las Naciones Unidas con arreglo a lo dis-
puesto en el Articulo 19 de la Carta y no podian votar en la Asamblea General: Bu-
rundi, Djibouti, el Iraq, Kirguistan, Liberia, Niger, la Republica Centroafricana, la
Reptblica Democratica del Congo y Vanuatu. Ademas, los siete Estados Miembros
siguientes estaban en mora en el pago de sus cuotas con arreglo a lo dispuesto en el
Articulo 19 de la Carta, pero se les habia permitido votar en la Asamblea General
hasta el 30 de junio de 2003, en virtud de la resoluciéon 57/4 A, de 27 de septiembre
de 2002: Comoras, Georgia, Guinea-Bissau, la Republica de Moldova, Santo Tomé y
Principe, Somalia y Tayikistdn. La Comisiéon decidié autorizar a su Presidente a
que, en caso necesario, publicara una adicion al presente informe.

Pago de cuotas en monedas distintas del délar de los
Estados Unidos

132. En virtud de lo dispuesto en el apartado a) del parrafo 8 de la resolucion
55/5 B, la Asamblea General autoriz6 al Secretario General a que aceptara, a su dis-
crecion y previa consulta con el Presidente de la Comision de Cuotas, una parte de
las cuotas de los Estados Miembros para los afios civiles 2000, 2001 y 2003 en mo-
nedas distintas del dolar de los Estados Unidos.

133. La Comision observo que el Secretario General habia aceptado el equivalente
de 1.778.949,63 dolares de Chipre, Marruecos, el Pakistan y Trinidad y Tabago en
cuatro monedas distintas del doélar de los Estados Unidos que la Organizacion consi-
dero aceptables en 2002.
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C. Fecha del siguiente periodo de sesiones

134. La Comision decidié celebrar su 64° periodo de sesiones en Nueva York,
del 7 al 25 de junio de 2004.

Notas

" Documentos Oficiales de la Asamblea General, quincuagésimo séptimo periodo de sesiones,
Suplemento No. 11 (A/57/11), parrs. 17 a 23.

2 A/58/63.

* Documentos Oficiales de la Asamblea General, quincuagésimo séptimo periodo de sesiones,
Suplemento No. 11 (A/57/11).

* Ibid., cuadragésimo cuarto periodo de sesiones, Suplemento No. 11 (A/44/11), parrs. 50 a 52.

* Ibid., quincuagésimo tercer periodo de sesiones, Suplemento No. 11 (A/53/11).

® Ibid., quincuagésimo cuarto periodo de sesiones, Suplemento No. 11 (A/54/11).

7 Ibid., quincuagésimo quinto periodo de sesiones, Suplemento No. 11 (A/55/11).

8 Ibid., quincuagésimo sexto periodo de sesiones, Suplemento No. 11 (A/56/11), secc. V.

® Ibid., quincuagésimo séptimo periodo de sesiones, Suplemento No. 11 (A/57/11), secc. IV.
10 A/49/43, A/50/43 y A/51/43.

" A/57/76.

30 0342072s.doc



A/58/11

Anexo I

0342072s.doc

Metodologia usada para la elaboracion de la escala de
cuotas de las Naciones Unidas para el periodo 2001-2003

1. La escala de cuotas vigente se bas6 en la media aritmética de los resultados
obtenidos usando datos del ingreso nacional correspondientes a periodos basicos de
tres y seis afios, es decir, los periodos 1996-1998 y 1993-1998. Con arreglo a la
metodologia usada para preparar cada conjunto de resultados, se tom6 como punto
de partida el producto nacional bruto (PNB) de los Estados Miembros durante los
periodos basicos respectivos. Esa informacion fue proporcionada por la Division de
Estadistica de las Naciones Unidas sobre la base de los datos suministrados por los
Estados Miembros en sus respuestas al cuestionario anual sobre las cuentas nacio-
nales. Puesto que debian proporcionarse cifras en relacion con todos los Estados
Miembros y todos y cada uno de los afios de los posibles periodos estadisticos,
cuando no se dispuso de datos obtenidos mediante el cuestionario la Divisidon de
Estadistica prepard estimaciones utilizando otras fuentes disponibles, incluidas las
comisiones regionales, otras organizaciones regionales, el Banco Mundial y el Fon-
do Monetario Internacional (FMI), asi como fuentes privadas. En su 62° periodo de
sesiones, la Comisién de Cuotas observo que el concepto de PNB en el Sistema de
Cuentas Nacionales de 1968 habia pasado a llamarse ingreso nacional bruto (INB)
en el Sistema de Cuentas Nacionales de 1993. El uso del término INB, que se utili-
zara para la escala de cuotas correspondiente a 2004-2006, es un refinamiento ter-
minoldgico y no entrafia cambio alguno en el alcance real del concepto.

2. Los datos sobre el PNB correspondientes a cada afio de los periodos basicos se
convirtieron luego a una moneda comun (el dolar de los Estados Unidos), en la ma-
yoria de los casos utilizando tipos de cambio de mercado (TCM). A tal fin, el TCM
utilizado en cada caso fue el promedio anual de los tipos de cambio entre la moneda
nacional y el ddlar de los Estados Unidos. publicados en el anuario de estadisticas
financieras internacionales del FMI o en su Sistema de Informacion Economica. De
esas fuentes se obtuvieron tres clases de tipo de cambio que, a los efectos de la cla-
boracion de la escala de cuotas, se conocen como TCM:

a) Tipos de cambio de mercado, determinados mayormente por las fuerzas
del mercado;

b) Tipos de cambio oficiales determinados por las autoridades estatales;

¢) Tipos de cambio principales, en el caso de los paises con multiples siste-
mas cambiarios.

En cuanto a los paises que no eran miembros del FMI, respecto de los cuales no se
disponia de TCM, también se utilizaron los tipos de cambio operacionales de las
Naciones Unidas.

3. Como parte de su labor de examen, la Comision de Cuotas considerd si esos
diversos tipos de cambio daban lugar a fluctuaciones o distorsiones excesivas de los
ingresos de determinados Estados y, en unos pocos casos, decidid utilizar otros tipos
de cambio. Entre ellos figuraban los tipos de cambio ajustados en funcion de los
precios (TCAP) proporcionados por la Division de Estadistica de las Naciones Uni-
das. La metodologia para el céalculo de los TCAP fue elaborada por la Division de
Estadistica a fin de ajustar los tipos de cambio para la conversion en dolares de
los Estados Unidos de las monedas de paises con una elevada tasa de inflacion y
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grandes variaciones en los precios internos, que son la causa de importantes diferen-
cias en el movimiento de la moneda local. Tiene por objeto eliminar las distorsiones
resultantes de variaciones desparejas de los precios que no se reflejan debidamente
en los tipos de cambio y que dan lugar a niveles de ingresos excesivos cuando éstos
se expresan en dolares de los Estados Unidos. Los TCAP se obtienen extrapolando
el tipo de cambio medio correspondiente a un periodo basico con la ayuda de las va-
riaciones de los precios, expresados mediante los deflactores implicitos de los pre-
cios del producto interno bruto (PIB). En sus recientes periodos de sesiones, la Co-
mision de Cuotas ha estudiado una propuesta de una metodologia revisada para el
calculo de los TCAP, sobre la base de un analisis de regresion entre observaciones
de precios y tipos de cambio a lo largo de un periodo prolongado. La Comision llego
a la conclusion de que el nuevo enfoque alin debia examinarse en mayor detalle,
aunque tal vez podria usarse como un instrumento analitico y de seleccion inicial
para determinar cuales eran los Estados Miembros cuyos TCM deberian reemplazar-
se al preparar la escala de cuotas para el periodo 2004-2006.

4. A continuacion se combinan el promedio de las cifras anuales del PNB en do-
lares de los Estados Unidos durante el periodo basico y las cifras correspondientes a
otros Estados Miembros, como primer paso en la elaboracion de las escalas automa-
ticas usadas para la escala de cuotas correspondiente a 2001-2003.

Resumen de la etapa 1

Las cifras anuales del PNB de cada Estado Miembro en moneda nacional se
convirtieron a dolares de los Estados Unidos aplicando la tasa anual media de
conversion (TCM u otra tasa seleccionada por la Comision de Cuotas). Se cal-
culé el promedio de esas cifras para el periodo basico (tres o seis afios), segiin
se indica a continuacion:

[(PNB i, 1/Tasa de conversion ,;, 1) + ... + (PNB .z, ¢/Tasa de conversion
aio 6)] / 6 = PNB medio, donde 6 es la duracion del periodo basico

Estas medias del PNB de cada Estado Miembro se sumaron y utilizaron para
calcular la proporcion correspondiente a cada Estado Miembro en el PNB total.
Se realiz6 un célculo similar para el periodo basico de tres afios.

5. La siguiente etapa de la metodologia para elaborar la escala consistio en apli-
car el ajuste en funcion de la carga de la deuda en cada escala automatica. En su re-
solucion 55/5 B, la Asamblea General decididé que este ajuste se basara en el enfo-
que utilizado en la escala de cuotas para el periodo 1995-1997. Con arreglo a ese en-
foque, el ajuste en funcion de la carga de la deuda es la media de los valores equi-
valentes al 12,5% del total de la deuda externa para cada afio del periodo, (lo que se
ha denominado el “método del saldo de la deuda”) sobre la base de la hipotesis de
que la deuda externa se amortizaria en un periodo de ocho afios. Los datos para este
ajuste se obtuvieron de la base de datos del Banco Mundial sobre la deuda externa,
que contiene datos sobre paises con ingresos per capita de hasta 9.360 ddlares (a las
tasas de conversion del Atlas del Banco Mundial). La cuantia del ajuste en funcion
de la carga de la deuda se dedujo de la del PNB de los paises afectados. Por lo tanto,
el ajuste no hizo aumentar el valor absoluto del PNB de los Estados Miembros que
no se beneficiaban de ¢l o cuyo ajuste relativo era inferior a la cuantia del ajuste to-
tal como porcentaje del PNB total, sino la proporcion que les correspondia de éste.
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Resumen de la etapa 2

Se dedujo el ajuste en funcién de la carga de la deuda (ACD) para cada perio-
do basico a fin de obtener el PNB ajustado en funcion de la deuda (PNB,g). La
cuantia deducida fue el promedio de las sumas equivalentes al 12,5% de la
deuda total por cada afio del periodo basico. Asi:

PNB medio — ACD = PNB .4
PNB ,4 total = PNB total — ACD total

6. La etapa siguiente consistio en aplicar el ajuste por concepto de bajos ingresos
per capita en cada escala automatica. Para ello se calculé el PNB medio per cépita
durante cada uno de los periodos basicos de los Estados Miembros en su conjunto y
el PNB medio per capita ajustado en funcién de la deuda de cada uno de ellos para
cada periodo bésico. Las medias generales para la escala vigente fueron de 4.957
dolares para el periodo basico de tres afios y 4.797 ddlares para el periodo de seis
afios, valores que se tomaron como puntos de partida o umbrales para los ajustes
respectivos. El PNB de todos los paises con un PNB medio per capita ajustado en
funcion de la deuda inferior al umbral se redujo en el 80% del porcentaje en el cual
su PNB medio per capita ajustado en funcion de la deuda estaba por debajo del umbral.

7.  Para cada escala automatica, la cuantia total del ajuste por concepto de bajos
ingresos per capita fue reasignada a los paises cuyo PNB era superior al umbral (con
excepcion del Estado Miembro afectado por la tasa de prorrateo maxima (limite ma-
ximo)) en forma proporcional a su respectiva participacion relativa en el PNB total
ajustado en funcion de la deuda de esos paises. A modo de ejemplo, se efectué un
célculo paralelo en que no se excluy¢ al pais del limite maximo de la asignacion del
ajuste. De este modo, en las escalas automaticas examinadas por la Comision de
Cuotas se pudieron indicar cudles habrian sido las cuotas relativas de los Estados
Miembros si no se hubiese aplicado el limite maximo.

Resumen de la etapa 3

Se calcul6 el PNB medio per capita correspondiente a cada periodo basico. La
cifra resultante se utiliz6 como umbral para la aplicaciéon del ajuste en funciéon
de bajos de ingresos per capita. Asi:

[(PNB total ,;, 1 / Poblacion total .3, 1) + ...+ (PNB total .5, ¢ / Poblacion
total .30 6)]/6 = PNB medio per capita para el periodo basico de seis aflos

Se realizé un calculo similar para el periodo bésico de tres afios.
Resumen de la etapa 4

Se calculd el PNB medio per capita ajustado en funcién de la deuda de cada
Estado Miembro correspondiente a cada periodo basico del mismo modo que
en la etapa 3, utilizando el PNB ajustado en funcion de la deuda.

Resumen de la etapa 5

Para cada escala automatica, se aplico el ajuste por concepto de bajos ingresos
per capita al PNB de los Estados Miembros cuyo PNB medio per capita ajusta-
do en funcion de la deuda era inferior al PNB medio per capita (umbral). Me-
diante este ajuste se redujo el PNB medio ajustado en funciéon de la deuda de
cada uno de esos Estados Miembros en el porcentaje en el que su PNB medio
per capita ajustado en funcion de la deuda estaba por debajo del umbral multi-
plicado por el coeficiente de desgravacion (80%).

33



A/58/11

34

8.

Ejemplo: Si el PNB medio per céapita es de 5.000 dolares y el PNB per capita
ajustado en funcién de la deuda de un Estado Miembro es de 2.000 dolares, el
ajuste por concepto de bajos ingresos per capita sera de [1-(2.000/5.000)] x
0,80 = 48%, es decir, 80% (el coeficiente de desgravacion) de 60% [1-
(2.000/5.000)], que es el porcentaje en que el PNB per céapita ajustado en
funcion de la deuda del Estado Miembro est4 por debajo del umbral.

Resumen de la etapa 6

En cada escala automatica, la cuantia total en dodlares de los ajustes por con-
cepto de bajos ingresos per capita fue prorrateada entre los Estados Miembros
cuyo PNB medio per capita ajustado en funcion de la deuda estaba por encima
del umbral. A fin de ejemplificar los resultados que se obtendrian con y sin la
aplicacion de una tasa maxima, se siguieron dos procedimientos distintos en
esta etapa y las siguientes:

Procedimiento 1

El total de los ajustes por concepto de bajos ingresos per capita se
reasign6 proporcionalmente a todos los Estados Miembros cuyo PNB
medio per cépita ajustado en funcioén de la deuda estaba por encima del
umbral, salvo al pais del limite maximo. Puesto que al pais del limite
maximo en definitiva no se le reasignaria parte de los puntos resultantes
del ajuste por concepto de bajos ingresos per capita, su inclusion entre los
beneficiarios del ajuste significaria que éstos compartirian parte de su
costo. Ello sucederia cuando los puntos anadidos a los del pais del limite
maximo se reasignasen mediante prorrateo entre todos los demas Estados
Miembros como parte de la reasignacion de puntos resultantes de la
aplicacion del limite maximo. En las escalas automaticas, los resultados
de los calculos con arreglo al procedimiento 1 aparecen en la columna del
“limite maximo” y columnas subsiguientes, si las hubiese.

Procedimiento 2

El total de los ajustes por concepto de bajos ingresos per capita se reasig-
n6 proporcionalmente a todos los Estados Miembros cuyo PNB medio
per cépita ajustado en funcion de la deuda estaba por encima del umbral,
incluido el pais del limite méximo. De este modo se obtuvieron, a modo
de ejemplo, las cifras de la escala que se habrian obtenido si no hubiese
habido una tasa maxima. En las escalas automaticas, los resultados de los
calculos con arreglo al procedimiento 2 aparecen en las columnas titula-
das “bajos ingresos per capita”, “limite minimo” y “ajustes para los pai-
ses menos adelantados”.

Tras efectuar esos ajustes, se aplicaron cuatro conjuntos de limites a cada es-

cala automatica. En el caso de los Estados Miembros cuyo porcentaje ajustado era
inferior al umbral (limite minimo) del 0,001%, el porcentaje se aument6 hasta al-
canzar ese nivel. Se hicieron las reducciones correspondientes, mediante prorrateo,
de los porcentajes de los demas Estados Miembros salvo, en relacion con el proce-
dimiento 1, el del pais del limite maximo.

Resumen de la etapa 7

Se aplico la tasa minima (limite minimo) (actualmente el 0,001%) a los Esta-
dos Miembros cuya tasa, a esta altura de la aplicacion de la metodologia, era
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9.

inferior a dicho porcentaje. A continuacioén se hicieron, mediante prorrateo, las
reducciones correspondientes en las tasas de los demds Estados Miembros,
salvo, en relacion con el procedimiento 1, la del pais del limite maximo.

Seguidamente se aplicd, para cada escala automatica, una tasa maxima del

0,01% a los Estados Miembros en la lista de paises menos adelantados. Luego se
aplicaron, mediante prorrateo, los aumentos resultantes de este limite maximo para
los paises menos adelantados a los demas Estados Miembros salvo, con arreglo al
procedimiento 1, al pais del limite maximo.

10.

Resumen de la etapa 8

Se redujo a 0,01% la tasa de los paises menos adelantados que, a esta altura de
la aplicacion de la metodologia, superaba el limite maximo para los paises me-
nos adelantados (0,01%). Se aplicaron los aumentos correspondientes, me-
diante prorrateo, a los demas Estados Miembros salvo, con arreglo al procedi-
miento 1, al pais del limite maximo.

A continuacién se aplico una tasa maxima (limite maximo) del 22% para cada

escala automatica. Los aumentos resultantes de la reduccion de la tasa del pais del
limite maximo se distribuyeron, mediante prorrateo, entre los demas Estados Miem-
bros. Como se indic6é anteriormente, esos aumentos se calcularon de conformidad
con el procedimiento 1, es decir que reflejaban una distribucién de los puntos del
pais del limite maximo que no incluia ningin punto resultante de la aplicacion del
ajuste por concepto de bajos ingresos per capita.

11.

Resumen de la etapa 9

A continuacion se aplicd la tasa maxima (limite maximo) del 22%. Los au-
mentos correspondientes se distribuyeron, mediante prorrateo, entre los demas
Estados Miembros, salvo los afectados por el limite minimo y el limite maxi-
mo para los paises menos adelantados, aplicando el procedimiento 1 a partir de
la etapa 6.

A continuacidn se calculo, para cada Estado Miembro, una media aritmética de

las cifras definitivas de las escalas, usando periodos basicos de tres y seis afios.

Resumen de la etapa 10

Los resultados de las dos escalas automaticas, calculadas utilizando periodos
basicos de tres y seis afios (1996 a 1998 y 1993 a 1998) se sumaron y dividie-
ron por dos.
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Evolucion de la metodologia para la elaboracion de las
escalas de cuotas para el prorrateo de los gastos de las
Naciones Unidas

1.

En su resolucion 14 (I), de 13 de febrero de 1946, la Asamblea General estable-

ci6 una Comision de Cuotas permanente, integrada por expertos, conforme se habia
recomendado en el capitulo IX del informe de la Comisién Preparatoria (PC/20), y le
dio instrucciones de que preparara una escala detallada para el prorrateo de los gastos,
basada en los principios establecidos en el informe de la Comision Preparatoria.

2.

3.

En ese informe, la Comision Preparatoria habia dispuesto lo siguiente:

“13. Los gastos de las Naciones Unidas, en general, deben prorratearse a base
de la capacidad de pago. No obstante, es dificil medir esta capacidad basando-
se en meras estadisticas y es imposible llegar a una férmula definitiva. Al pa-
recer, los calculos comparativos de ingresos nacionales son prima facie la me-
jor guia. Entre otros factores que deben tomarse en cuenta a fin de prevenir
asignaciones anoémalas, figuran los siguientes:

a) El ingreso comparativo per capita;

b) La perturbacion econémica temporal provocada en las naciones por
la segunda guerra mundial;

c¢) La capacidad de los Miembros para obtener monedas extranjeras.

Es necesario precaverse contra dos tendencias opuestas: algunos Miem-
bros trataran de reducir indebidamente sus cuotas en tanto que otros trataran de
aumentarlas indebidamente por razones de prestigio. Si se impone un maximo
a las contribuciones, este maximo no debe ser tal que oscurezca gravemente la
relacion entre la cuota de una nacion y su capacidad de pago. Debe dejarse a
discrecion de la Comision de Cuotas la consideracion de todos los factores im-
portantes relacionados con la capacidad de pago y todo elemento pertinente pa-
ra llegar a sus recomendaciones. Una vez que la Asamblea General fije las
cuotas, éstas no deben quedar sujetas a revision general por lo menos hasta tres
anos después o a menos que se demuestre claramente que han ocurrido cam-
bios considerables en las relativas capacidades de pago.

14. Entre otras, la Comision de Cuotas tendra asimismo las funciones siguientes:

a) Presentar recomendaciones a la Asamblea General sobre las cuotas
que deban pagar los Miembros nuevos;

b)  Estudiar las apelaciones de los Miembros sobre cambios de cuotas y
rendir informes sobre ellas a la Asamblea General,

c)  Estudiar las medidas necesarias para el caso de que los Miembros dejen
de pagar sus cuotas y presentar los informes pertinentes a la Asamblea General.

En relacion con esto ultimo la Comision de Cuotas debe asesorar a la
Asamblea respecto a la aplicacion del Articulo 19 de la Carta.”

La Asamblea General, en decisiones posteriores, modificd este mandato inicial

de la Comision de Cuotas, y con el tiempo se han afiadido, modificado o eliminado
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distintos elementos de la metodologia de la escala. Con sujecion a esas decisiones
concretas que puedan adoptarse de tanto en tanto, el mandato general basico de la
Comision es actualmente el que figura en el articulo 160 del reglamento de la
Asamblea General, que dispone lo siguiente:

“La Comision de Cuotas asesorara a la Asamblea General respecto al
prorrateo de los gastos de la Organizacion entre los Miembros, previsto en el
parrafo 2 del Articulo 17 de la Carta, que correspondera aproximadamente a su
capacidad de pago. La escala de cuotas, una vez establecida por la Asamblea
General, no estard sujeta a revision general durante tres afios por lo menos,
salvo en casos en que sea evidente que se han producido cambios fundamen-
tales en la capacidad relativa de pago de los Estados. La Comisioén asesorara
también a la Asamblea General respecto a las cuotas que hayan de asignarse a
los nuevos Miembros, a las peticiones de los Miembros encaminadas a obtener
modificaciones en sus cuotas y a las medidas que hayan de adoptarse para la
aplicacion del Articulo 19 de la Carta.”

Capacidad de pago

4.  Como se sefiald mas arriba, la metodologia para la elaboracion de las escalas de
cuotas tom6 desde un comienzo como punto de partida para la determinacion de la ca-
pacidad de pago una medida del ingreso nacional. La Comisiéon de Cuotas considerd
posteriormente varias otras medidas basicas de la capacidad de pago®, y lo mismo hizo
el Grupo Especial Intergubernamental de Trabajo encargado de la aplicacion del prin-
cipio de la capacidad de pago, que se reunié en 1995 conforme lo dispuso la Asamblea
General (véase A/49/897). Entre esas medidas que se han considerado como alternati-
vas se cuentan la utilizaciéon de indicadores distintos del ingreso nacional —por ejem-
plo, la riqueza, indicadores socioecondmicos, la dependencia de un s6lo producto o de
unos pocos productos, la dependencia de recursos no renovables, el deterioro de la re-
lacion de intercambio y los problemas de la balanza de pagos—. Sin embargo, después
de examinarlos se estim6 que todos esos indicadores presentaban graves inconvenien-
tes técnicos, debido a los problemas de fiabilidad y comparabilidad de los datos, ya
que éstos deberian estar disponibles para todos los Estados Miembros. Se sugirié tam-
bién que la inclusién de algunos de esos indicadores junto con los datos del ingreso
nacional podria constituir un recuento doble. Por esa razén, la Asamblea General ha
seguido utilizando una medida del ingreso nacional como primera aproximacién a la
capacidad de pago de los Estados Miembros.

5. Otros elementos incorporados desde un comienzo han sido la idea de ajustar
porciones comparativas del ingreso nacional total mediante el empleo de los ingre-
sos per capita comparados y la idea de utilizar una tasa de prorrateo maxima y una
tasa minima. Otros elementos agregados posteriormente y que aun se emplean son,
desde 1983, un limite para los paises menos adelantados y, desde 1986, un ajuste en
funcion de la carga de la deuda. Con el tiempo, la aplicacién de algunos de estos
elementos ha ido evolucionando y los niveles de varios parametros se han modifica-
do, pero el marco basico expuesto no ha experimentado variaciones.

6. En la escala de cuotas para 1956-1957 se anadio a la metodologia un limite
maximo per capita igual a la cuota per capita del Estado Miembro con la cuota mas
alta, pero dicho limite se dejo sin efecto a partir de 1977. En su 58° periodo de se-
siones, celebrado en 1998, la Comision considerd la posibilidad de volver a introdu-
cir ese elemento, pero observd que todos los Estados Miembros que se beneficiarian
con la reimplantacion del limite maximo per capita para el calculo de las cuotas eran
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paises de ingresos relativamente altos y que, por ello, la reimplantacion de ese ele-
mento seria claramente contraria al principio de la capacidad de pago. Sin embargo,
algunos miembros expresaron interés en que se siguiera estudiando la idea.

7. En 1986 se incorpor6 un “sistema de limites” por el cual se limitaba la amplitud
del aumento o la disminucidén que podia experimentar la tasa de prorrateo de cada Es-
tado Miembro entre una escala de cuotas y la siguiente. Con el tiempo, se determind
que esto ocasionaba grandes distorsiones, por lo cual se procedi6 a su eliminacién gra-
dual en relacion con las escalas correspondientes a 1995-1997 y 1998-2000.

Medida de los ingresos

8. Los datos del ingreso nacional se han utilizado en la primera etapa de la meto-
dologia de la escala de cuotas desde el comienzo de la Organizacidon. Anteriormente,
los datos del ingreso nacional de los paises con economias de mercado se compila-
ban utilizando el Sistema de Cuentas Nacionales (SCN) y los de los paises con eco-
nomias de planificacién centralizada utilizando el sistema del producto material
(SPM). Por ello era necesario reestructurar las cuentas del SPM dandoles la forma
del SCN a fin de posibilitar la comparaciéon. Esto ya no constituye un problema, ya
que los paises que tenian economias de planificaciéon centralizada utilizan actual-
mente en sus cuentas nacionales los conceptos y definiciones del SCN de 1993.

9. Tanto la Comisién de Cuotas como el Grupo Especial Intergubernamental de
Trabajo encargado de la aplicacion del principio de la capacidad de pago consideraron
la utilizacion del ingreso nacional como primera etapa de la elaboracion de la escala de
cuotas. Si bien se estim6 que el ingreso nacional disponible era, desde el punto de
vista teorico, la mejor medida inicial de la capacidad de pago, se observo que la dispo-
nibilidad y fiabilidad de los datos suscitaban problemas. Por el contrario, los datos co-
rrespondientes al PIB eran un tanto mas fiables y disponibles que otras medidas del
ingreso, pero resultaban menos satisfactorios desde el punto de vista conceptual. Sope-
sando las preocupaciones de orden conceptual, por una parte, y por la otra las conside-
raciones relativas a la disponibilidad, fiabilidad, comparabilidad y simplicidad de los
datos, se concluyd que los calculos de la escala de cuotas debian basarse en los datos
del PNB. En consecuencia, la Asamblea General decidié que la escala de cuotas co-
rrespondiente al periodo 1998-2000 se basara en los datos del PNB.

10. La Comision volvid a examinar la cuestion en su 58° periodo de sesiones, cele-
brado en 1998. La Comisioén observo que la disponibilidad y la fiabilidad de los datos
del PIB era algo mejor que la de los datos del PNB, pero, en el caso de los paises que
exhibian mayores diferencias entre el PIB y el PNB, la disponibilidad y la fiabilidad
eran idénticas. En consecuencia, la Comision llego a la conclusion de que, tomando
todos los factores en consideracion, el PNB seguia siendo la medicion del ingreso me-
nos insatisfactoria a los fines del calculo de las tasas de prorrateo, y reafirmo su reco-
mendacion anterior de que las escalas de cuotas futuras se basaran en las estimaciones
del PNB. Asi se hizo para la escala de cuotas correspondiente al periodo 2001-2003.

11. Al mismo tiempo, la Comision se mantiene informada de las novedades en
materia de cuentas nacionales, incluido lo concerniente a la aplicacion del SCN
de 1993, y ha decidido mantener en examen la cuestion para las escalas de cuotas
futuras. En su 62° periodo de sesiones, celebrado en 2002, la Comisiéon observo
que el concepto de PNB en el sistema de cuentas nacionales de 1968 habia pasado a
llamarse ingreso nacional bruto (INB) en el sistema de cuentas nacionales de 1993 y
que este término se usaria en el futuro para el calculo de la escala de cuotas.
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Tasas de conversion

12. La etapa siguiente de la metodologia consiste en convertir los datos del ingreso
nacional a una moneda comun, que desde 1946 es el dolar de los Estados Unidos. El
FMI ha sido la fuente principal de informacién sobre los tipos de cambio. Para los
paises que no son miembros del FMI, se han utilizado también los tipos de cambio
operacionales de las Naciones Unidas. A los efectos de la elaboracion de la escala
de cuotas esos tipos de cambio se denominan tipos de cambio de mercado (TCM).

13.  Sin embargo, la Comision de Cuotas ha recomendado la utilizacion de otros ti-
pos de cambio en distintos casos en que el empleo de los TCM ocasionaria excesivas
fluctuaciones y distorsiones del ingreso de algunos Estados Miembros, expresado en
doélares de los Estados Unidos. Entre esos tipos de cambios se cuentan los tipos de
cambio ajustados en funcion de los precios (TCAP), proporcionados por la Division
de Estadistica de las Naciones Unidas.

Periodo basico

14. La escala de cuotas para 1946 se baso en las cifras del ingreso nacional corres-
pondientes a 1938-1940. Posteriormente se utilizaron periodos basicos de un solo
afo, hasta 1953, en que se utilizo el promedio de dos afios. Desde 1954 hasta 1977
se utilizé como periodo basico de la escala un promedio de datos de tres afios.

15.  En su resoluciéon 31/95 A, de 14 de diciembre de 1976, la Asamblea General
pidi6 a la Comision de Cuotas que considerara:

“la posibilidad de atenuar las variaciones extremas de las cuotas entre dos es-
calas sucesivas, sin apartarse esencialmente del principio de la capacidad de
pago, mediante la extension del periodo estadistico basico de tres afios a un pe-
riodo mas largo o mediante algun otro método adecuado.”

Por consiguiente, entre 1978 y 1982 se us6 un periodo basico de siete afios para las
escalas. En su resolucion 36/231 A, de 18 de diciembre de 1981, la Asamblea Gene-
ral decidi6 volver a ampliar el periodo basico, a 10 afios, lo cual se aplico a las es-
calas de cuotas entre 1983 y 1994.

16.  En su resolucion 48/223 B, de 23 de diciembre de 1993, la Asamblea General
decidio6 usar periodos basicos de siete y ocho afios para la escala de cuotas correspon-
diente a 1995-1997. En su resolucion 52/215 A, de 22 de diciembre de 1997, la Asam-
blea General decidié que, para la escala de cuotas correspondiente a 1998-2000, el pe-
riodo basico se reduciria atin mas, a seis aflos. Como ya se ha sefialado, para la escala
de cuotas correspondiente a 2001-2003 se usaron periodos basicos de tres y seis afios.

Ajuste en funcion de la carga de la deuda

17.  Como parte de sus intentos por hallar una manera sistematica de tomar en con-
sideracion la capacidad de los Estados Miembros de obtener divisas, en 1969 la Co-
mision de Cuotas comenzé a efectuar pequefias reducciones de las tasas de prorrateo
de algunos paises basdndose en los datos disponibles sobre el servicio y la amortiza-
cién de la deuda externa. Esos ajustes ad hoc continuaron hasta 1985, y se prestaba
una atencion especial a los paises que debian destinar gran parte de sus ingresos de
divisas a atender el servicio de la deuda externa.

18. Al considerar las escalas de cuotas para el periodo 1986-1988, la Comision
examino algunas propuestas de que se incorporara a la metodologia de la escala un
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indicador de la deuda. Dadas las graves deficiencias de los datos disponibles, la
Comision decidié adoptar una féormula ad hoc para 1986-1988, pero dejo abierta la
posibilidad de abordar la cuestion mas sistematicamente en relacion con las escalas
futuras. La Comision introdujo ajustes al ingreso nacional sobre la base de una clasi-
ficacion de paises basada en la combinacion de las relaciones entre la deuda y los
ingresos de exportacion y la deuda y el ingreso nacional y en decisiones ad hoc so-
bre el punto limite de la desgravacion relacionada con la deuda y la cuantia de dicha
desgravacion. Los ingresos de 37 Estados Miembros a los efectos de la determina-
cion de las cuotas se obtuvieron deduciendo de sus ingresos nacionales distintos
porcentajes fijos de la deuda.

19. Al considerar la escala de cuotas para el periodo 1989-1991, la Comision ob-
servo que el pago de intereses sobre la deuda externa estaba incluido en los datos
sobre el ingreso nacional. En consecuencia, se hicieron deducciones sobre la base de
la amortizacion del principal de la deuda solamente. En vista de que no se disponia
de datos fiables sobre el servicio de la deuda, la Comision decidioé basar el ajuste en
la hipdtesis de un periodo de reembolso de ocho afios y, en consecuencia, se hizo
una deduccion del 12,5% del total de la deuda externa (saldo de la deuda). El mismo
método se utilizd para el calculo de las escalas de cuotas correspondientes a los pe-
riodos 1992-1994 y 1995-1997.

20. En su 56° periodo de sesiones, celebrado en 1996, la Comision fue informada
de que el Banco Mundial disponia de datos mas fiables sobre los pagos efectivos de
amortizacion del principal de la deuda externa. Si bien se expresaron distintas opi-
niones sobre el fundamento del ajuste en funcion de la carga de la deuda, la Comi-
sién convino en que, si la Asamblea General decidia mantener ese elemento de
la metodologia para la determinacion de la escala de cuotas, debia basarse en infor-
macion sobre la deuda obtenida del Banco Mundial. En ese caso, y a pesar de la
opinién de algunos miembros de que el monto general de la deuda constituia en si
mismo una carga importante, la Comisiéon también convino en que el ajuste debia
basarse en datos sobre los pagos efectivos del principal (enfoque que se ha denomi-
nado de la corriente de la deuda) y no en un porcentaje del total de la deuda pen-
diente (segiin el enfoque denominado del saldo de la deuda). En su resolucion
52/215 A, la Asamblea General decidié mantener en la escala de cuotas para el perio-
do 1998-2000 el ajuste en funcion de la carga de la deuda y utilizar el enfoque de la
corriente de la deuda para el primer afio del periodo de la escala y el enfoque del saldo
de la deuda para el segundo y el tercer afio. En su resolucion 55/5 B, la Asamblea Ge-
neral decidié mantener en la escala de cuotas para el periodo 2001-2003 el ajuste en
funcion de la carga de la deuda y aplicarlo utilizando el enfoque del saldo de la deuda.

Ajuste por concepto de bajos ingresos per capita

21. Como se sefiald mas arriba, el ajuste por concepto de bajos ingresos per capita
ha formado parte desde un comienzo de la metodologia para la elaboracion de la
escala. En 1946 y 1947 la Comision de Cuotas no disponia de datos estadisticos su-
ficientes e introdujo ajustes en casos concretos siguiendo su propio criterio.

22. Desde 1948, el ajuste se ha aplicado a todos los paises cuyo ingreso per capita
es inferior a un umbral determinado. En 1948, ese umbral se fijo en la suma de
1.000 dolares. En 1974 se elevd a 1.500 doélares, en 1977 a 1.800 ddlares, en 1983 a
2.100 dolares, en 1986 a 2.200 ddlares y en 1992 a 2.600 dolares. Desde 1995, se ha
fijado en el ingreso medio per capita del conjunto de los Miembros de las Naciones
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Unidas. Para la escala de cuotas correspondientes al periodo 2001-2003, esta cifra
era de 4.957 dolares, para el periodo basico de tres afios, y de 4.797 dolares, para el
periodo basico de seis afios.

23. La cuantia del ajuste por concepto de bajos ingresos per capita se determina
mediante el coeficiente de desgravacion, que consiste en un porcentaje aplicado al
porcentaje en que el ingreso per cépita de un pais es inferior al umbral. En 1948, ese
porcentaje se fijo en el 40%. Posteriormente, en 1953, fue aumentado al 50%, al
60% en 1974, al 70% en 1977, al 75% en 1980 y al 85% en 1983. En la escala de
cuotas para el periodo 1998-2000, el coeficiente de desgravacion se redujo al 80% y
se mantuvo en ese nivel para la escala de cuotas correspondiente a 2001-2003.

Limite minimo

24. La tasa de prorrateo minima fue fijada en el 0,04% en 1946. En el parrafo 2 de
su resolucion 2961 D (XXVII), de 13 de diciembre de 1972, la Asamblea General
pidio a la Comision de Cuotas que redujera el limite minimo al 0,02% “a fin de
permitir los ajustes necesarios para los paises en desarrollo, en particular aquellos
que tienen los ingresos per capita mas bajos”. En su resolucion 31/95 A, la Asam-
blea General decidi6 reducir atin mas la cuota minima y establecerla en el 0,01%. En
su resolucion 52/215 A, la Asamblea General decididé reducir la tasa minima al

0,001% en la escala para el periodo 1998-2000 y este nivel se mantuvo para la es-
cala de cuotas correspondiente a 2001-2003.

Limite maximo para los paises menos adelantados

25. En el apartado d) del parrafo 4 de su resolucion 36/231 A, la Asamblea Gene-
ral decidié que “habida cuenta de la situacion econdmica extremadamente seria de
los paises en desarrollo menos adelantados, sus cuotas individuales no deberan en
forma alguna exceder de su nivel actual”. Esta decision se ha venido aplicando des-
de 1983 y ha impuesto de hecho un limite maximo del 0,01% a la tasa de prorrateo
para los paises menos adelantados (la tasa maxima para los paises menos adelanta-
dos), que habia sido también la tasa minima hasta 1998. En la escala de cuotas para
1998-2000, la tasa de prorrateo de varios paises menos adelantados se redujo con
respecto a la tasa minima anterior del 0,01%. Por consiguiente, las tasas de prorrateo
de esos Estados Miembros podrian aumentar en las escalas futuras, pero sin superar
el 0,01% mientras se mantenga la tasa maxima para los paises menos adelantados.

Limite maximo

26. Durante el examen de la primera escala de cuotas, los Estados Unidos de
América se opusieron a la tasa de prorrateo del 49,89% que habia propuesto la
Comision de Cuotas para ese pais. Los Estados Unidos aceptaron voluntariamente
una tasa del 39,89% para los afios 1946-1949, con la reserva de que “no aceptamos

en circunstancia alguna que, en condiciones normales, una nacién pague mas del
33,33% en una organizacion de ‘iguales soberanos’” (véase A/274).

27. El 18 de noviembre de 1948, la Asamblea General aprobd la resolucion 238
(IIT) A, cuya parte pertinente decia lo siguiente:
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“Reconociendo

a)  Que en época normal ningun Estado Miembro debe contribuir con
una suma superior a un tercio a los gastos ordinarios de las Naciones Unidas
para un afio cualquiera,

b)  Que en época normal la cuota per capita de cualquier Estado Miem-
bro no debe exceder de la cuota per capita del Estado Miembro al cual se haya
asignado la cuota global mas alta,

3. Acepta el principio de fijar un maximo para el porcentaje de las
contribuciones de los Estados Miembros a los cuales se asignen las cuotas mas
altas;

4.  Encarga a la Comision de Cuotas que, hasta que se adopte una es-
cala méas permanente, recomiende métodos para aplicar las nuevas cuotas re-
sultantes de a) la admision de nuevos Miembros y b) del aumento en la relativa
capacidad de pago de los Miembros, a corregir los desajustes existentes en la
escala actual, o a reducir la escala de cuotas de los Miembros actuales;

5. Decide que cuando hayan sido corregidos los desajustes existentes
en la presente escala y haya sido propuesta una escala mas permanente, una
vez que mejoren las condiciones econémicas del mundo, la Asamblea General
fijara un maximo para el porcentaje de las contribuciones.”

28. En consecuencia, la tasa de prorrateo de 1950 a 1953 correspondiente a los
Estados Unidos de América se fue reduciendo gradualmente al 35,12%. En cada una
de las etapas, la Comision de Cuotas formuld sus recomendaciones teniendo en
cuenta los elementos de prueba disponibles sobre la capacidad de pago y como parte
de un intento de eliminar los desajustes de la escala debidos a la fijacion de la cuota
por debajo o por encima de lo que correspondia sobre la base de la capacidad de pago.

29. En su resolucion 665 (VII), de 5 de diciembre de 1952, la Asamblea General
decidio que, a partir del 1° de enero de 1954, la cuota del mayor contribuyente no
deberia exceder de un tercio del total de las cuotas. Esa tasa de prorrateo maxima se
mantuvo a ese nivel desde 1954 hasta 1957 inclusive.

30. En su resolucion 1137 (XII), de 14 de octubre de 1957, la Asamblea General
observd que desde el 1° de enero de 1954 habian sido admitidos como Miembros de
las Naciones Unidas 22 Estados y decidié que, en principio, la cuota maxima de un
Estado Miembro para cubrir los gastos ordinarios de las Naciones Unidas no excede-
ria del 30% del total. La Asamblea dispuso también que la Comisiéon recomendara
las medidas necesarias y convenientes para completar la reduccion. En consecuen-
cia, el limite maximo se redujo gradualmente al 31,52%, que fue la tasa maxima de
la escala de cuotas para el periodo 1971-1973.

31. En su resoluciéon 2961 B (XXVII), de 13 de diciembre de 1972, la Asamblea
General observo que, desde su decision de 1957, otros 50 Estados habian sido admi-
tidos como Miembros de las Naciones Unidas y decidié que, como cuestion de prin-
cipio, la cuota maxima no excediera del 25% del total. La Asamblea decidi6 también
que la Comision de Cuotas aplicara la decision lo antes posible utilizando con ese
objeto, en la medida necesaria, las contribuciones de los paises recientemente admi-
tidos y los aumentos normales resultantes de los aumentos del ingreso nacional de
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otros Estados Miembros. No obstante esa decision, la Asamblea determind que los
porcentajes de contribucion de los demés Estados Miembros no se aumentarian co-
mo consecuencia de la resolucion. Con la admision posterior de la Republica Fede-
ral de Alemania y la Republica Democratica Alemana en 1973, fue posible aplicar el
nuevo limite maximo del 25% en la escala de cuotas para el periodo 1974-1976.

32. El limite maximo se mantuvo en el 25% hasta la aprobacion, a fines del 2000, de
la escala de cuotas vigente. En su resolucion 55/5 B, la Asamblea General decidio fijar
el limite maximo en el 22%. En la misma resolucion, la Asamblea decidio que los
elementos de la escala de cuotas permanecieran fijos hasta 2006, con sujecion a las
disposiciones de su resolucion 55/5 C, en particular el parrafo 2 de dicha resolucion, y
sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 160 de su reglamento. En su resolucion 55/5
C, la Asamblea General, entre otras cosas, decidié que el limite maximo fuera del 22%
y decidi6 también examinar la situacion a fines de 2003 y, segun el estado en que se
encontraran las cuotas y las sumas adeudadas, determinar todas las medidas que co-
rrespondieran para corregir la situacion, incluso posibles ajustes del limite maximo
conforme a lo dispuesto en la resolucion 52/215 A a D, de 22 de diciembre de 1997.

Sistema de limites

33. El sistema de limites reflejo una preocupacion de larga data respecto de varia-
ciones excesivas de las cuotas individuales entre escalas sucesivas. Inicialmente, la
Comision de Cuotas adopto la regla general de que las variaciones en las cuotas in-
dividuales no deberian, en general, superar el 10%. Sin embargo, ese limite con fre-
cuencia fue superado, aunque la Comision procur6 aliviar los cambios mas drasticos
mediante el proceso de mitigacion.

34. Por indicacion de la Asamblea General, la Comision considerd la cuestion de
imponer limites a los cambios en las tasas de prorrateo de los Estados Miembros
entre periodos de la escala, pero expresé dudas sobre la imposicion de tales limites y
termin6 recomendando un sistema de limites que se usé para preparar la escala de
cuotas correspondiente al periodo 1986-1988.

35. En el parrafo 3 de su resolucion 46/221 B, de 20 de diciembre de 1991, la
Asamblea General pidi6o “a la Comision de Cuotas que, en el contexto de la labor de
revision de la metodologia que esta realizando, formule comentarios, realice analisis
y, si procede, haga recomendaciones sobre posibles cambios de la metodologia ac-
tual sobre la base de” diversos elementos, entre ellos “un método para la eliminacion
gradual del sistema de limites a lo largo de dos periodos de la escala trienal, que in-
cluiria ademas disposiciones orientadas a evitar, en la medida de lo posible, la asig-
nacién de nuevos puntos a los paises en desarrollo como resultado de la aplicacion
del método™.

36. Posteriormente, en el parrafo 1 de su resolucion 48/223 B, la Asamblea General
pidio a la Comision que recomendara una escala de cuotas para el periodo 1995-1997
sobre la base de diversos elementos y criterios, entre ellos “un sistema de limites
cuyos efectos se eliminen en un 50% con miras a su eliminacion total en la escala de
cuotas para el periodo 1998-2000”. La Asamblea decidié también que la asignacion
de los puntos resultantes de la eliminacion gradual del sistema de limites a los paises
en desarrollo que se hubieran estado beneficiando de la aplicacion del sistema se li-
mitaria al 15% del efecto de la eliminacién. La escala de cuotas para el periodo
1995-1997 se elabord con arreglo a esa decision.
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37. En su resolucion 52/215 A, la Asamblea General decidié que la escala de cuo-
tas para el periodo 1998-2000 se basara en diversos elementos y criterios, entre ellos
la eliminacion gradual del sistema de limites, con arreglo a lo dispuesto en la reso-
lucion 48/223 B, y el limite del 15% aplicado a la escala anterior para determinados
paises en desarrollo. Los ultimos efectos del sistema de limites se eliminaron com-
pletamente en la escala de cuotas para el periodo 2001-2003.

Mitigacion

38. Al preparar la version final de una escala de cuotas, la Comision de Cuotas ha re-
currido en ocasiones a sus facultades discrecionales para ajustar los resultados derivados
de la aplicacion de la metodologia de la escala con el objeto de tener en cuenta otros
factores pertinentes, tales como la perturbacion econémica temporal de las economias
nacionales provocada por la segunda guerra mundial y otras guerras, las dificultades pa-

ra obtener moneda extranjera, los desastres naturales y las variaciones excesivas de las
tasas entre escalas sucesivas. A esto se ha denominado el proceso de mitigacion.

39. Ese proceso ha sido muy criticado por su falta de transparencia y porque intro-
duce un falseamiento de la capacidad de pago. En su 50° periodo de sesiones, cele-
brado en 1996, la Comisiéon convino en que el proceso de ajustes especiales o miti-
gacion no guardaba relacion alguna con el principio de la capacidad de pagos®. Ob-
servo también que el proceso dependia de que los Estados Miembros ofrecieran
puntos para su distribucion y que en los ultimos afios el nimero de esos puntos ha-
bia disminuido. Algunos Miembros se preguntaron si la Comision, que era un orga-
no técnico, debia intervenir en esa cuestion, en tanto que otros opinaron que, siem-
pre que existieran, los puntos podian facilitar el proceso de acuerdo sobre una escala
de cuotas. La Comision de Cuotas elabor6 los cuadros de la escala de cuotas para el
periodo 2001-2003° sin mitigacion alguna. Sin embargo, la escala que la Asamblea
General aprobd en definitiva para el periodo 2001-2003 incluia varios ajustes, entre
ellos medidas de transicion para los Estados Miembros cuyas tasas de prorrateo ha-
bian aumentado de manera pronunciada, y un pago adicional hecho por los Estados
Unidos de América para 2001 que, con caracter de excepcion, se acreditod a las cuo-
tas de varios otros Estados Miembros.

Conclusion

40. El cuadro que se presenta en el apéndice refleja la evolucion de los elementos
de la metodologia utilizados en la elaboracion de la escala de cuotas para el periodo
2001-2003.

Notas

* Véanse los informes pertinentes de la Comision de Cuotas, entre ellos Documentos Oficiales de
la Asamblea General, diversos periodos de sesiones, Suplemento No. 11 (A/32/11; A/35/11;
A/39/11; A/41/11; A/44/11;y A/53/11).

® Ibid., quincuagésimo periodo de sesiones, Suplemento No. 114 (A/50/11/Add.1 y 2), segunda
parte, cap. V, parr. 57.

¢ Ibid., quincuagésimo quinto periodo de sesiones, Suplemento No. 11 (A/55/11).

0342072s.doc



A/58/11

8961-9961
¥0°0 TsIe » » 9p Olpauiold €LO61-1L61
$961-£961
700 LS1E » » 9p oIpawold 0L61-8961
2961-0961
¥0°0 16°1€ » » 9p oIpawold L961-5961
6S61-LS61
¥0°0 T0ce » » op orpawold ¥961-C961
LS61-SS61
700 1§°C€ » » 9p oIpawiold 1961-6561
¥0°0 16°C¢ ” » ” 8561
YS61-CS61
700 ge'ee » » 9p oIpawold »LS61-9561
£€s6l-1561
¥0°0 €e°ee » » 9p oIpawold gs61
¢S61-0561
¥0°0 £eee » » 9p oIpauiold vSo6l
I1S61-0S61
¥0°0 [ANY 0S » 9p oIpauiold €s61
¥0°0 06°9¢ » » » sol
¥0°0 76°8¢ » » » Is6l
00 6L°6€ » » »  (erouenodwr eood op
snfe un 1od 03dooxo
6v61 € 1ens1) 0561
¥0°0 68°6¢ » » » 6161
¥0°0 68°6€ ot 000 I (soue sof ap oun eped op 8761
SEONSIPEISd) LE61 9 9F61 ‘SHEI
00 68°6¢€ ended 1od 0s013ut [9p SI[OATU SOT 9P 0v61-8€61 LY61-9t61
aseq e[ 91qOS sa[enpIAIpul s9jsnly
saj1u1] ap vpnap sopvjuvjapn (a[pjuao.od) (a[vjuao.od) (2[pjuao.iod) (‘NN 44 saivjop) aspq ap spjond ap pIpISy
pudIs1S 15 v] ap souau ounuiu ounxput UO1IDADAZSIP v11dpo 12d s0S2.43U1 0011S1PDIS OPOLIdJ
uounf sasind 1117 21117 ap 21u2121f20) so0] ap 21117
ua o1y so] vand
ojudWNDY v11dpo 4ad sosa.3u1 sofvg
unduinN ap 01daouos aod aysnly

€00Z-100C opor1dd |9 eaed sejond Ip B[LISI B[ 3P UOIRIOQR[d B[ Ud
SOpeZI[IIN BISO[0P0}IW B[ 3P SOJUIWI[I SO[ P UQIIN[OAD B[ 9P UIWINSIY

Ipurdy

45

0342072s.doc



A/58/11

"SajIW]| 9P BWS)SIS [9p uQIordI[de B[ 9p UBIOOUIq 3s anb ofjoLresap us sasied sof & ss[euoIdIpe sojund op UQIOBUSISE B] US 94,1 [OP UQIOBIIWI] BUN B 0)3(NS

uenpod ‘o4 100 0 e sopeiue[ape soudw sasted so| ered owrurw 91w [0 ofnpal 9s onb opsop ‘oSrequo UIS ‘erSojopolow ] 9p died BULIO} OU OJUOUWIRIIIOUOD)
‘ojniq [euoroeu ojonpoid [0 1od [euoroRU 0SAIZUI [0 OPUIANIIISNS OJIJIPOW S 0SAIZUI [P UQIOIPAW B

onb e o1quarjy opeisq [op eyrdeo 1od vjono ef © [enS1 owrxew 1w un ejided 10d sejono sej e 9orjde 9s 9261 A 9G6 ] IIUD SBIOND AP SB[BISD SB[ UY

"EPNOP B[ 9P OP[ES,, [9p OPOIQW [3 OPUBZI[IIN OPE[NO[E)
'0002-6661 tied  epnap e[ ap opjes,, [& SOANE[aI s0jep sof £ 8661 vied . Epnop ] op 9)USLIIOD,, B B SOAI)R[OI SOJED SO] OPUBZI[IIN OPE[Nd[E)

2

=

‘sasted soso & a1qedrde %0100
[op owIXewW W[ [B UOIOd[NS U0 UAIQ IS ‘SeIniny Se[edsd Se| Ud sopejue[ope souow sasied so] op odjerrold op sese) se| ud sojudwne soungje asIensigar

2

<

"L61 9p 2IquIdIAOU Op TT 3P (XIXX)
QT CE UOION]OSAI NS UD [RIOUQL) eo[quuesy B[ J0d OpPBUTWI[d aNnJ )W OYSIP ‘Sejon)) op UQISIWO)) B] Op UQIORPUIW0IaI Jod ‘ejJe sew ejono e[ ejpuodsariod

(L6L ¥ A LS6 1)

8661-€661

£8661-9661 s0d1seq soporrod
SO[ Opuesn SedIjRWOoINe SB[RIS

X > 100°0 00°CC 08 [erpunui orpawold SB[ 9p SOPEINSAl SO] 9p BIPIN €00¢-100C
Jerordwoo (81€ %) $661-0661
uoreulwlyy X > 100°0 00°ST 08 [erpunur orpawold 9p oIpawold 4000C-8661
%0S [P (861 £ £650 €) T661-9861 £ 7661
uoroeulwy X X 10°0 00°sT S8 [erpunur orpawold -6861 op orpawoid [op orpajy L661-S661
6861-0861
X X X 10°0 00°ST S8 009 ¢ 9p oIpauiold Y661-C661
9861-LL6L
X X X 10°0 00°ST ¢8 00T ¢ 9p oIpauiold 1661-6861
€861-vL61
X X X 10°0 00°ST 3 00T ¢ 9p oIpauiold 8861-9861
0861-1L61
X 10°0 00°ST S8 001 ¢ 9p oIpawold G861-¢861
LLO6T-TL6I
10°0 00°ST SL 008 1 9p orpawold 861-0861
SL6T-6961
10°0 00°sT 0L 008 I 9p orpawold 6L61-8L61
VLO61-CTLOL
200 00°ST 0L 008 1 9p OIpawiold »LLO6T
[1L61-6961
200 00°ST 09 00 1 9p oIpauiold 9L61-VL61
saj1u11] 2P vpnap sopvjuvjapn (2[pjua.iod) (2[vjuao.od) (afvruaoiod) (‘NN 44 saivjop) aspq ap spjond ap vIPISy
pw2ISIS [ ] op souaut ot owixput UQ12DAD.L3S2P py1dpo 42d s0s2.43U1 0011S1pDIS? OPOLId]
uorounf sasind 21117 21117 ap 21u2121f20) so] ap 21117
ua o11]y sop vand
ojuauny p11dpo 42d sosa.i3ul solvq
unduinN ap 01daouod .1od aisnly

0342072s.doc

46



A/58/11

S00°0 ¥00°0 soue 9 £ ¢ ap BIPIN
S00°0 ¥00°0 ¥00°0 ¥00°0 ¥00°0 ¥00°0 ¥00°0 soue 9
S00°0 ¥00°0 ¥00°0 #00°0 ¥00°0 ¥00°0 ¥00°0 soye ¢ Bliopuy
€€L8 69L°6 soue 9 £ ¢ 9p BIPON
S00°6 8€9°L vE9°L 9€9°L 006°9 1€8°9 69L°6 soue 9
19%°8 0,69 L96°9 8969 S1€9 1529 69L°6 soye ¢ BluBWOY
S00°0 €00°0 soue 9 £ ¢ ap BIpO
¥00°0 ¥00°0 #00°0 #00°0 1100 1100 €00°0 soue 9
900°0 S00°0 S00°0 $00°0 €10°0 €10°0 €00°0 soye ¢ elueqry
200°0 »100°0 soue 9 £ ¢ 9p BIPON
T00°0 T00°0 T00°0 T00°0 600°0 1100 100°0 soue 9
200°0 200°0 T00°0 T00°0 L00°0 0100 100°0 soye ¢ UgISIUeS)Y
() (9) (c) (¥) (€ (@ () 04quid1J\ OpDISH  OpvIUD]IPY
(voupwionp  sopviup[apy oWl vyrdpo aad  ppnap opmn.iq €007 vavd soudul S
D]pIsa) souow 23117 sosasSur ] op jpuotdvu  pppQOLdD
owxpu sasind sofoqap  uopun{  opnpoig vy
2117 sop p.apd 03daouos  ua apsnfly
ourxpu 1o0d 2jsnly
arnuy7
C [44 (%) owrrxpur oyl
(%) sopejue[opR
10°0 10°0 souow sosted sof ered owrnrxgw o3rwI|
100°0 100°0 (%) owrruyur 1wy
%08 %08 uoroeAeIgsog
660 S ¥60 & [erquin)
eyrdeo 1od sosai3ur soleq op 03daouoos 1od dsnly
BPNOp €[ op op[es epnop e[ op op[es ‘epnop e[ 9p UOIOUNJ UL 9)snfy
0JnIq [eUOIOBU 0SAISU] 0JNIq [BUOIdRU 0}ONPOIJ :05213Uu1 9p BPIPIIN
soue ¢

K 9 op soo1seq soporiad uod ei3ojopojowr
B[ 9p sope}nsal so| opuerpaword
UQULIIQO 9S B[BOSO B] 9P SAIO[BA SO

1002-6661

1002-9661

:001SBq 0O1)SIPBISI OPOLIdJ

soun ¢ £ g ap vIpay

soun ¢

souv 9

S02UDAD ]

S®IOND AP B[BISI B[ Ip ugneioqe)d el eaed vidojopojdw e[ aedijde [& soAIsd.adoad sajsnly

111 oxduy

47

0342072s.doc



0342072s.doc

A/58/11

€10°0 T10°0 soue 9 £ ¢ 9p eIPAN
€10 110°0 1100 110°0 010°0 010°0 T10°0 soue 9
¥10°0 110°0 110°0 1100 0100  010° 7100 soue ¢ seweyeyq
$00°0 000 soge 9 £ ¢ 9p BIPIN
$00°0 #00°0 #00°0 #00°0 ¥10°0  S10°0 #00°0 soue 9
$00°0 $00°0 §00°0  S00°0  910°0 9100  +00°0 soue ¢ upkreqrozy
L98°0 LY6°0 soue 9 £ ¢ 9p eIPAN
888°0 €SL°0 €SL°0 €SL°0 189°0 ¥L9°0 L¥6°0 soue 9
S¥8°0 9690 969°0 969°0 1€9°0 #2790 LY6°0 soue ¢ eLysny
909°1 LTl soue 9 £ ¢ 9p BIPIN
ST19°1 0LET 69¢€°1 0LET 8Tl STT'l LT9°1 soue 9
96S°1 SIET PIET  pIET 161°T  6L1°T  LTY'1 soue ¢ elensny
T00°0 T00°0 soue 9 £ ¢ 9p eIPAN
200°0 2000 700°0 200°0 900°0 900°0 700°0 soue 9
T00°0 T00°0 T00°0 T00°0 9000  900°0 7000 soue ¢ BrudurY
7960 26960 soge 9 £ ¢ 9p BIPIN
LTO°T 1,80 1,80 1,80 L8L0  S€8°0 696°0 soue 9
006°0 I17L°0 IPL°0 IPL'0 1290 €TL0 6960 soue ¢ eunuasIy
9L0°0 0L0°0 soue 9 £ ¢ 9p eIPAN
€L0°0 $90°0 $90°0 $90°0 6¥1°0 6S1°0 0L0°0 soue 9
080°0 690°0 690°0 690°0 SS1'0 ¥91°0 0L0°0 soue ¢ erosy
61L°0 S 0 soue 9 £ ¢ 9p BIPIN
969°0 0650 065°0 065°0 €650 ovso 7S50 soue 9
17L°0 119°0 0190 0190 €550 €950 ¥SS°0 soue ¢ e}pNES eIqely
€00°0 T00°0 soue 9 £ ¢ 9p eIPAN
€00°0 700°0 700°0 200°0 T00°0 200°0 700°0 soue 9
£€00°0 200°0 2000 TO0°0  TO0°0  TOO'0  T00°0 soye ¢ epnqreq £ ensnuy
100°0 200°0 soge 9 £ ¢ 9p BIPIN
100°0 100°0 100°0 100°0 S00°0 6000 T00°0 soue 9
100°0 1000 1000 100°0  S000  600°0  TO00 soue ¢ CICELA
(2 9) (c) () (¢) (@ (D 0qUIIP OpDISH  OpVIUD]IPD
(voypwioiny  sopvjupapy  OUtUIW vidpo aod  vpnop opniq €00z vavd soudu St
) souou 2117 sosaiSui ) op jpuoiovu  ppoqoidp
ouxput sasid sofpgap  uopunf  opnpoig IS
a1y soj vavd 01daouod ua a1snfly

owxpu 10d a3snly

anuy ]

48



A/58/11

£00°0 7000 SOUE 9 K ¢ op EIPON
€00°0 €000 €00°0 £00°0 600°0 0100 £00°0 soue 9
£00°0 €00°0 €000 €000 0100 0100 000  soue¢ euIA080z10H A elusog
600°0 800°0 soue 9 £ ¢ 9p BIpO]A
600°0 800°0 800°0 800°0 ¥20°0 920°0 800°0 soue 9
600°0 800°0 800°0 800°0 ¥20°0 9200 800°0 soue ¢ elaljog
100°0 1000 Soue 9 & € op BIpO
100°0 100°0 100°0 000°0 100°0 100°0 100°0 soue 9
100°0 1000 1000 0000 1000 1000 1000  Soueg upIngg
200°0 200°0 soue 9 £ ¢ 9p BIpO]A
200°0 200°0 200°0 T00°0 900°0 L00‘0 200°0 soue 9
200°0 200°0 200°0 200°0 900°0 L00‘0 200°0 soue ¢ uruag  «
100°0 1000 Soue 9 £ € op BIpO
100°0 100°0 100°0 100°0 200°0 200°0 100°0 soue 9
100°0 1000 1000 1000 2000  Z00'0 1000  Soue ¢ oa108
8L0°1 6CI1 soue 9 £ ¢ 9p BIpO]N
¥60°1 8260 8T6°0 8260 8€8°0 0£8°0 6C1°1 soue 9
190°1 ¥L80 €L8°0 ¥L8°0 T6L°0 ¥8L0 6CI°1 soue ¢ ea13[og
810°0 6100 SouE 9 K ¢ op EIPO
020°0 L10°0 L10°0 L10°0 €400 €400 610°0 soue 9
L10°0 PI00  $I10°0  $I0°0  8€0°0  8E0°0 6100  SouE € snaejog
010°0 600°0 soue 9 £ ¢ 9p BIpO]N
010°0 800°0 800°0 800°0 L00‘0 800°0 600°0 soue 9
010°0 600°0 600°0 600°0 800°0 800°0 600°0 soue ¢ sopeqleq
010°0 0100  SOuE 9 A ¢ op EIPON
010°0 0100 8€0°0 8€0°0 6v1°0 ¥S1°0 010°0 soue 9
010° 0100  6£0°0  6€0°0  TSI'O  LSI'O 0100  SouE¢€ ysopeSued
0€0°0 810°0 soue 9 £ ¢ 9p BIpO]N
620°0 §T0°0 $T0°0 $T0°0 700 700 810°0 soue 9
7€0°0 LT0°0 LT0°0 LT0°0 $20°0 ¥20°0 810°0 soue ¢ uralyeq
(2) ) (c) (*) () (@ (D 0LqUIDL OpDISH  OpDIUD]oPD
(poupWOIND  SOPPIUDIAPD  OwIUIW prdpo aad  ppnap omm.iq €00z vand sous sy
]252) sousu o111y sosaiSu; ] op jpuoiopu  pppqoadnp
owxput sasind sofoqap  uounf  o0pnpoiq IS
a1y soj vavd 01daouod ua a1snfly

owxpu sod 25nly

anuyT

49

0342072s.doc



A/58/11

LEB'T 8SST  soue 9 A ¢ op BIPON
LYLT 0€€C 67€C 0€ET S01°C ¥80°C 85S°C soue 9
976°C 01T 60v°C 01+°C ¥81°C 91°C 865 soye ¢ gpeue)
800°0 600°0 soue 9 £ ¢ 9p BIpO]A
800°0 L000 L00‘0 L00‘0 §T0°0 620°0 600°0 soue 9
800°0 L00‘0 LOO‘0 L0O0‘0 §T0°0 820°0 600°0 soue ¢ unrsures
200°0 T00°0  Soue 9 K ¢ op EIPON
200°0 200°0 200°0 200°0 600°0 0100 200°0 soue 9
200°0 T00°0  TO0'0  TOO'0 8000  600°0  TOO0  SouE ¢ efoquie)
200°0 100°0 soue 9 £ ¢ 9p BIpO]A
200°0 100°0 100°0 100°0 €00°0 €00°0 100°0 soue 9
200°0 200°0 200°0 100°0 €00°0 €00°0 100°0 soue ¢ 9PIdA 0QqEBD
100°0 1000 Soue 9 £ € op BIpO
100°0 100°0 100°0 000°0 200°0 200°0 100°0 soue 9
100°0 1000 1000 0000  T00'0  Z00'0 1000  Soue¢ rpuning
200°0 200°0 soue 9 £ ¢ 9p BIpO]N
200°0 200°0 200°0 T00°0 L00‘0 800°0 200°0 soue 9
200°0 200°0 200°0 200°0 L00‘0 L00‘0 200°0 soue ¢ ose  eulying .
L10°0 €10°0  soue 9 A ¢ op BIPIN
910°0 ¥10°0 ¥10°0 ¥10°0 S€0°0 6€0°0 €10°0 soue 9
810°0 9100 910°0 9100  8€0°0  I¥0°0  €10°0  soue ¢ eLed|ng
¥€0°0 £€0°0 soue 9 £ ¢ 9p BIpO]N
¥€0°0 620°0 620°0 620°0 920°0 920°0 €€0°0 soue 9
S€0°0 620°0 620°0 620°0 920°0 920°0 €€0°0 soue ¢ wrefessnie Lunlg
PES'T 06T SOUE 9 K ¢ op BIPON
0€8‘1 0v9°1 6€9°1 6€9°1 880°C 8S1°C 06€°C soue 9
LET'T 8LOT  LLO'T  8LO'L  6€9°1  8ILT  06ET  soueg nise1g
100 010°0 soue 9 £ ¢ 9p BIpO]N
z10°0 110°0 110°0 110°0 910°0 910°0 010°0 soue 9
100 0100 010°0 0100 9100 9100 010°0 soue ¢ ruRMS)OH
(2) ) (c) (*) () (@ (D 0LqUIDL OpDISH  OpDIUD]oPD
(poupWOIND  SOPPIUDIAPD  OwIUIW prdpo aad  ppnap omm.iq €00z vand sous sy
]252) sousu o111y sosaiSu; ] op jpuoiopu  pppqoadnp
owxput sasind sofoqap  uounf  o0pnpoiq IS
a1y soj vavd 01daouod ua a1snfly

owxpu sod 25nly

anuyT

0342072s.doc

50



A/58/11

8€0°0 6£0°0 soue 9 £ ¢ 9p eIPAN
6£0°0 S€0°0 S€0°0 S€0°0 6¥0°0 750°0 6£0°0 soue 9
9€0°0 1€0°0 1€0°0 1€0°0 S0°0 610°0 6£0°0 soye ¢ BIOBOID)
010°0 600°0 soue 9 £ ¢ 9p BIpO]A
010°0 600°0 600°0 600°0 0€0°0 9€0°0 600°0 soue 9
010°0 600°0 600°0 600°0 620°0 ¥€0°0 600°0 soue ¢ SIIOALP 910D
6£0°0 020°0 soue 9 £ ¢ 9p eIPAN
LEOO €€0°0 €€0°0 £€0°0 %00 S0°0 020°0 soue 9
1%0°0 9€0°0 9€0°0 9€0°0 9%0°0 8100 020°0 soue ¢ BOIY ©ISOD
100°0 100°0 soue 9 £ ¢ 9p BIpO]A
100°0 100°0 100°0 100°0 #00°0 9000 100°0 soye 9
100°0 100°0 100°0 100°0 ¥00°0 900°0 100°0 soue ¢ o3uo)
100°0 100°0 soue 9 £ ¢ 9p eIPAN
100°0 100°0 100°0 000°0 100°0 100°0 100°0 soue 9
100°0 100°0 100°0 000°0 100°0 100°0 100°0 soye ¢ SBIOWO]) 4
9510 10T°0 soue 9 £ ¢ 9p BIpO]N
0L1°0 €51°0 €51°0 €61°0 8870 86C°0 10T°0 soue 9
wio 1Z4X0] 1240 210 €520 $9T°0 10T°0 soue ¢ Blquio[on
6£0°0 8€0°0 soue 9 £ ¢ 9p eIPAN
6£0°0 £€0°0 €€0°0 £€0°0 0€0°0 0€0°0 8€0°0 soue 9
0t0°0 €€0°0 £€0°0 £€0°0 0€0°0 620°0 8€0°0 soye ¢ oxdryp
0L0°C TEST soue 9 £ ¢ 9p BIpO]N
796°1 09L°T 6SL°1 6SL°1 69y 90Ly (430! soue 9
LLT'T L681 968°1 L681 ST6'Y 6€6't TEST soue ¢ (e101) euIy)
§TT0 TIzo soue 9 £ ¢ op BIPIN
0vT‘o S12°0 S1T°0 S12°0 1€2°0 o TIzo soue 9
0120 €81°0 £81°0 €81°0 T1To ¥TT0 TI1T0 soye ¢ 1D
100°0 100°0 soue 9 £ ¢ 9p BIpO]N
100°0 100°0 100°0 100°0 $00°0 $00°0 100°0 soue 9
100°0 100°0 100°0 100°0 ¥00°0 S00°0 100°0 soue ¢ PEUD =
() 9) () (¥) (€) (@ (D 04qud1J OpYISE  OpvIUD]aPY
(voypwioinn  SOpPIUDIAPD  OuITUIU viidpo 1od  vpnap opmiq €007 vind soudu Sipg
)] sousw o1y sosaSui ] op Jpuoopu  DPpQOLdD
oupxpu sosind sofpgap  uopunf  opnpoig IS
a1y soj vavd 01daouod ua a1snfly

owrxpu 10d a1snly

ar1u]

51

0342072s.doc



A/58/11

150°0 €70°0  SOu® 9 £ € 9p BIPIN
750°0 L¥0°0 L¥0°0 L¥0°0 £90°0 990°0 €400 soue 9
050°0 700 Pr0'0  ¥F00 0900  ¥90°0  €¥0°0  soue ¢ embeaoysy
100°0 100°0 soge 9 £ ¢ 9p BIPIN
100°0 100°0 100°0 100°0 T00°0 200°0 100°0 soue 9
100°0 100°0 1000 0000  TO00  TO0'0 1000 soue ¢ BT x
LETO T0T°0 SOy 9 A € op BIPIN
0€T°0 S61°0 S61°0 S61°0 9L1°0 YL10 7020 soue 9
PrT0 102°0 1070 10T°0  T8I'0  I8I'0  TOT0 soue ¢ SOpIU[) $aqeIY sojelIy
7200 810°0 soue 9 £ ¢ 9p BIPIN
120°0 610°0 610°0 610°0 8€0°0 6£0°0 810°0 soue 9
¥20°0 120°0 1200 120°0  0¥0'0  THO'0 8100 soue ¢ IopeAfes 19
0z1°0 180°0  soue 9 K ¢ op eIpA
€11°0 101°0 101°0 101°0 7920 LT 180°0 soue 9
8T1°0 ziro TI'0 TI'0 08T'0  68T°0 180°0 soue ¢ oydi3g
6100 §20°0 soge 9 £ ¢ 9p BIPIN
120°0 610°0 610°0 610°0 8700 #$0°0 $T0°0 soue 9
L10°0 $10°0 §10°0  SI0°0  1¥0°0  9¥0'0  §TO0 soue ¢ Jopenog
100°0 1000 sowe 9 £ ¢ 3p eIpay
100°0 100°0 100°0 100°0 100°0 100°0 100°0 soue 9
100°0 100°0 1000 1000 1000 1000 1000  Soue¢ edIuIo(
100°0 100°0 soue 9 £ ¢ 9p BIPIN
100°0 100°0 100°0 100°0 200°0 2000 100°0 soue 9
100°0 100°0 100°0 100°0 2000 T00°0 100°0 soue ¢ nnoqil@
vTL0 6vL0  SOUE 9 A £ 9p BIPIN
T€EL0 129°0 029°0 029°0 195°0 SSs‘0 6¥L°0 soue 9
SIL0 685°0 8850 6850  €€5°0  8TS'0  6yL'0  soueg edreweuI(
£40°0 0£0°0 soge 9 £ ¢ 9p BIPIN
0%0°0 S€0°0 S€0°0 S€0°0 1L0°0 780°0 0€0°0 soue 9
L¥0°0 1#0°0 1+0°0 1%0°0 LLOO 980°0 0€0°0 soue ¢ eqn)
(2 9) (c) () (¢) (@ (D 0qUIIP OpDISH  OpVIUD]IPD
(voypwioiny  sopvjupapy  OUtUIW vidpo aod  vpnop opniq €00z vavd soudu St
) souou 2117 sosaiSui ) op jpuoiovu  ppoqoidp
ouxput sasid sofpgap  uopunf  opnpoig IS
a1y soj vavd 01daouod ua a1snfly

owxpu 10d a3snly

anuy ]

0342072s.doc

52



A/58/11

Ses’o TTs0 soue 9 £ ¢ 9p eIPAN
SeS0 14940 £5¥°0 €570 01+°0 90%°0 (44 soue 9
Ses‘o 1770 1770 1770 66€°0  S6£°0 T80 soue ¢ erpuequly
960°0 001°0 soge 9 £ ¢ 9p BIPIN
L60°0 L80°0 L80°0 L80°0 SYT'0 79T 001°0 soue 9
7600 780°0 780°0  T80°0  SET0  ¥STO 0010 soue ¢ seurdyig
#00°0 #00°0 soue 9 £ ¢ 9p eIPAN
¥00°0 €00°0 €00°0 €000 900°0 900°0 ¥00°0 soue 9
£00°0 €00°0 €00°0 €00°0 S00°0  S00°0 #00°0 soue ¢ 1
99%°0 0021 soue 9 £ ¢ 9p BIPIN
6¥5°0 610 T61°0 610 $96°0  610°1 00T°1 soue 9
78€°0 €€€°0 €660 €€€°0  9¥L0  ¥08°0  00T'I soue ¢ BISTY 9P UQIOBIOPI]
900°0 900°0 soue 9 £ ¢ 9p eIPAN
900°0 S00°0 S00°0 S00°0 z10‘ T10° 900°0 soue 9
900°0 $00°0 $00°0 $00°0 110°0 1700 900°0 soue ¢ RIUOPAJEJA op BAB[SOTNL B21[qnday X0
7000 000 soge 9 £ ¢ 9p BIPIN
#00°0 ¥00°0 #00°0 #00°0 810°0 120°0 #00°0 soue 9
¥00°0 ¥00°0 ¥00°0  ¥00°0 8100  0T0°0  +00°0 soue ¢ erdong
7100 010°0 soue 9 £ ¢ 9p eIPAN
T10°0 110°0 1100 110°0 S10°0 910°0 010°0 soue 9
€100 1700 1100 1100 S10°0 910 010°0 soue ¢ Bruolsy
000°CT 000'TC  soue 9 £ ¢ 3p BIPIN
000°CT vTeee 60€°€E  SIE€E  SOI‘0E  €08°6T  000°CT soue 9
000°CT PEE'SE  LIESE  bTESE  ¥I0TE  069°1€  000°TT  souw g soprup) sopeisg
0Ts°T IL81S°T soue 9 £ ¢ op BIPIN
125°C 8€1°C LEI'T 8€1°C €61 €161 L81ST soue 9
61T §L0°T vLO'T  vLO'T 0881 1981 L8IST soue ¢ eyedsy
€80°0 180°0 soge 9 £ ¢ 9p BIPIN
£80°0 0L0°0 0L0°0 0L0°0 €900 £90°0 180°0 soue 9
€80°0 890°0 890°0 8900 7900  190°0  180°0 soue ¢ BIUDAO]SH
(2 9) (c) () (¢) (@ (D 0qUIIP OpDISH  OpVIUD]IPD
(voypwioiny  sopvjupapy  OUtUIW vidpo aod  vpnop opniq €00z vavd soudu St
) souou 2117 sosaiSui ) op jpuoiovu  ppoqoidp
ouxput sasid sofpgap  uopunf  opnpoig IS
a1y soj vavd 01daouod ua a1snfly

owxpu 10d a3snly

anuy ]

53

0342072s.doc



A/58/11

100°0 1000 Soue 9 £ € op BIpO
100°0 100°0 100°0 000°0 000°0 100°0 100°0 soue 9
100°0 1000 1000 0000 0000 1000 1000  Soueg NESSIE-LAUIND 4
€00°0 £00°0 soue 9 £ ¢ 9p BIpO]A
€00°0 €00°0 €00°0 £00°0 110°0 z10°0 €00°0 soue 9
€00°0 200°0 200°0 200°0 600°0 110°0 €00°0 soue ¢ Boumy .
0€0°0 LTO'0  SOuE 9 K ¢ op EIPO
620°0 920°0 920°0 920°0 850°0 090°0 LT0°0 soue 9
1€0°0 LTO'0  LTO'0  LTO0  6S0°0  190°0  LTOO  sSouE ¢ e[eworEny
r€S°0 6€S°0 soue 9 £ ¢ 9p BIpO]A
8€5°0 9st°0 95t°0 950 1o 8070 6£5°0 soue 9
0€S°0 9EY°0 9E¥°0 9€¥°0 S6€°0 16€°0 6€S°0 soue ¢ BIO3ID
100°0 1000 Soue 9 £ € op BIpO
100°0 100°0 100°0 100°0 100°0 100°0 100°0 soue 9
100°0 1000 1000 1000 1000 1000 1000  Soue¢ epeuein
£00°0 S00°0 soue 9 £ ¢ 9p BIpO]N
S00°0 ¥00°0 ¥00°0 ¥00°0 810°0 020°0 S00°0 soue 9
£00°0 ¥00°0 £00°0 £00°0 S10°0 810°0 S00°0 soue ¢ euRUD
£00°0 $00°0  soue 9 A ¢ op EIPIN
€00°0 £00°0 €00°0 £00°0 0100 0100 S00°0 soue 9
€00°0 €00°0 €000 €000 6000 0100  S000  souE¢ e131000
100°0 100°0 soue 9 £ ¢ 9p BIpO]N
100°0 100°0 100°0 000°0 100°0 100°0 100°0 soue 9
100°0 100°0 100°0 000°0 100°0 100°0 100°0 soue ¢ elqued .
600°0 P10°0  SOuE 9 A ¢ op EIPON
010°0 600°0 600°0 600°0 €10°0 ¥10°0 ¥10°0 soue 9
800°0 L00°0  L0O0  L0O0  110°0 €100 100  soueg uoqen
080°9 99¥°9 soue 9 £ ¢ 9p BIpO]N
p81°9 SPT'S  EPT'S  vPT'S  6ELY 169'F  99p'9  soue 9
9L6°S €T6'Y 026t 126y 09¥‘Y Siv'y 99¥°9 soue ¢ eloueIq
(2) ) (c) (*) () (@ (D 0LqUIDL OpDISH  OpDIUD]oPD
(poupWOIND  SOPPIUDIAPD  OwIUIW prdpo aad  ppnap omm.iq €00z vand sous sy
]252) sousu o111y sosaiSu; ] op jpuoiopu  pppqoadnp
owxput sasind sofoqap  uounf  o0pnpoiq IS
a1y soj vavd 01daouod ua a1snfly

owxpu sod 25nly

anuyT

0342072s.doc

54



A/58/11

€5€°0 7620 soue 9 £ ¢ 9p eIPAN
6€€°0 88C°0 L8T0 L8T0 092°0 LST0 ¥67°0 soue 9
L9€°0 T0€°0 T0€°0 T0€°0 ¥LT0 1LT°0 7620 soye ¢ epuelI]
910°0 9€1‘0 soue 9 £ ¢ 9p BIpO]A
S10°0 #10°0 ¥10°0 ¥10°0 9%0°0 #S0°0 9¢1°0 soue 9
L10°0 S10°0 S10°0 S10°0 6¥0°0 $S0°0 9€1°0 soue ¢ bery
8S1°0 TLT0 soue 9 £ ¢ 9p eIPAN
6S1°0 wio w0 wio 9T€0 87€0 TLT0 soue 9
LST0 LET'O LET?O LET'O 81¢°0 61€°0 TLT0 soue ¢ (1op eorwre(sy eorjqndoy) Uiy
€r1°0 002°0 soue 9 £ ¢ 9p BIpO]A
LST0 ov1°0 ov1°0 ov1°0 09%°0 €150 00Z°0 soye 9
6C1°0 [48800) 4881 [4880) 06€°0 €vr0 002°0 soue ¢ elsauopup
vTr'o 17€°0 soue 9 £ ¢ op BIPIN
90¥°0 £9€°0 €9€°0 £9€°0 TLET 86€°1 I¥€0 soue 9
o S8¢€0 $8¢€°0 $8¢€°0 6€v°l Yov°T €0 soye ¢ Blpu]
LTI0 0TI‘0 soue 9 £ ¢ 9p BIpO]N
€21°0 I11°0 I11°0 111°0 PET0 P10 0z1‘0 soue 9
IE€1°0 S1r‘o S11°0 S1I‘o0 Se1’0 IAN0] 0zTI‘0 soue ¢ elISuny
S00°0 S00°0 soue 9 £ ¢ 9p eIPAN
S00°0 S00°0 S00°0 S00°0 S10°0 L10°0 S00°0 soue 9
900°0 $00°0 $00°0 $00°0 L10°0 6100 S00°0 soye ¢ SeInpuoy
€00°0 200°0 soue 9 £ ¢ 9p BIpO]N
€00°0 €00°0 €00°0 £00°0 1700 7100 T00°0 soye 9
£00°0 £00°0 €00°0 £00°0 z10°0 Z10°0 200°0 soue ¢ DIeH »
100°0 100°0 soue 9 £ ¢ 9p eIPAN
100°0 100°0 100°0 000°0 200°0 200°0 100°0 soue 9
100°0 100°0 100°0 000°0 T00°0 T00°0 100°0 soye ¢ eueAnn
200°0 100°0 soue 9 £ ¢ 9p BIpO]N
100°0 100°0 100°0 100°0 €00°0 €00°0 100°0 soue 9
£00°0 €00°0 £00°0 £00°0 ¥00°0 ¥00°0 100°0 soue ¢ [e110}endy BauIny)
() 9) () (¥) (€) (@ (D 04qud1J OpYISE  OpvIUD]aPY
(voypwioinn  SOpPIUDIAPD  OuITUIU viidpo 1od  vpnap opmiq €007 vind soudu Sipg
)] sousw o1y sosaSui ] op Jpuoopu  DPpQOLdD
oupxpu sosind sofpgap  uopunf  opnpoig IS
a1y soj vavd 01daouod ua a1snfly

owrxpu 10d a1snly

ar1u]

55

0342072s.doc



A/58/11

§20°0 820°0  sou® 9 £ € 9p BIPIN
LT0°0 ¥20°0 ¥20°0 $20°0 £90°0 990°0 8200 soue 9
€20°0 020°0 020°0  0T0°0  $S0°0  6S0°0  8TO'0  soue € ugysfezesy
1100 800°0 soge 9 £ ¢ 9p BIPIN
110°0 0100 010°0 010°0 €200 9200 800°0 soue 9
T10°0 110°0 1100 1100  STO'0  8T0'0  800°0 soue ¢ etuepIof
67961 ILS1S61  soue 9 £ ¢ op BIPAN
66€°61 S91 L¥¥91 0S¥91 S98VI  9ILYI LSIS‘61 soue 9
85861 6S€°9T  0SE'9T  ¥SE9T  1T8¥I  [L9WI LSIS'61  soueg uoder
$10°0 000 soue 9 £ ¢ 9p BIPIN
S10°0 €10°0 €10°0 €10°0 7200 €200 £00°0 soue 9
$10°0 v10°0 ¥10°0 €100 TTO'0  ¥TO'0  +00°0 soue ¢ eorewre(
€€1°0 L90°0  soue 9 £ ¢ op BIPIN
LET'0 9110 9110 9110 SO1°0 S01°0 L90°0 soue 9
621°0 901°0 901°0  901°0 9600  L60°0  L90°0  soue¢ eIqr] 9qery eAyewef
926"y iLY90°S soge 9 £ ¢ 9p BIPIN
L66' 65Ty LETY  8ETY  0€8°C  I6L'E  ILPIO0'S soue 9
14384 866°¢C 966°¢ L66°€E €79°¢ 986°c  JL¥90°S soue ¢ elfel]
1Lt°0 S1¥°0 soue 9 £ ¢ op BIPIN
79%°0 T6€°0 76€°0 76€°0 ¥S€°0 1S€°0 S1¥0 soue 9
6LY°0 $6€°0 P6€°0  S6£°0  8€°0  ¥SE0  SIF0  soue g [98IS]
100°0 100°0 soue 9 £ ¢ 9p BIPIN
100°0 100°0 100°0 000°0 100°0 100°0 100°0 soue 9
100°0 100°0 1000 000°0 1000 1000 1000 soue ¢ UQuIO[eS STIS]
100°0 1000 sowe 9 £ ¢ 3p eIpay
100°0 100°0 100°0 000°0 000°0 000°0 100°0 soue 9
100°0 100°0 1000 0000 0000 0000 1000  Soue¢ [[eYSIBN SeIST
¥€0°0 £€0°0 soge 9 £ ¢ 9p BIPIN
£€0°0 870°0 8200 870°0 9200 $T0°0 €€0°0 soue 9
$€0°0 620°0 6200 6T0°0  9T0'0  9T0°0  ££0°0 soue ¢ e1pue[s]
(2 9) (c) () (¢) (@ (D 0qUIIP OpDISH  OpVIUD]IPD
(voypwioiny  sopvjupapy  OUtUIW vidpo aod  vpnop opniq €00z vavd soudu St
) souou 2117 sosaiSui ) op jpuoiovu  ppoqoidp
ouxput sasid sofpgap  uopunf  opnpoig IS
a1y soj vavd 01daouod ua a1snfly

owxpu 10d a3snly

anuy ]

0342072s.doc

56



A/58/11

¥20°0 L10°0  SOuE 9 K ¢ op BIPON
£20°0 120°0 120°0 120°0 7€0°0 ¥€0°0 L10°0 soue 9
9200 €20°0 €200 €200 €00 9€0°0  LIOO  soue g eruen
900°0 900°0 soue 9 £ ¢ 9p BIpO]A
900°0 S00°0 S00°0 S00°0 ¥00°0 ¥00°0 900°0 soue 9
S00°0 S00°0 £00°0 ¥00°0 ¥00°0 ¥00°0 900°0 soue ¢ uraisuaiyoary
100°0 1000 Soue 9 & € op BIpO
100°0 100°0 100°0 000°0 100°0 200°0 100°0 soue 9
100°0 1000 1000 0000 1000  Z00'0 1000  Soueg BLOQIT
¥¥0°0 100 soue 9 £ ¢ 9p BIpO]A
620°0 920°0 920°0 920°0 LEOO 0v0°0 z10°0 soue 9
6S0°0 1500 1S0°0 1S0°0 ¥S0°0 850°0 [40X0] soue ¢ oueql’p
S10°0 010°0  SOuE 9 £ ¢ op EIPON
¥10°0 Z10°0 z10°0 z10°0 120°0 120°0 010°0 soue 9
L10°0 S10°0  SI0°0  SI00  TTO0 €200 0100  soue g e1u03 |
100°0 100°0 soue 9 £ ¢ 9p BIpO]N
100°0 100°0 100°0 100°0 ¥00°0 ¥00°0 100°0 soue 9
100°0 100°0 100°0 100°0 €00°0 €00°0 100°0 soue ¢ SULISEE Y
€91°0 LY1°0  SOuE 9 K ¢ op EIPON
8S1°0 YEL0 YEL0 YEL0 1210 0TI‘0 LYT°0 soue 9
891°0 8EI'0 8EI'0  8EI'0  STI'0  vTI'0  LpI'O  soueg meny|
100°0 100°0 soue 9 £ ¢ 9p BIpO]N
100°0 100°0 100°0 000°0 000°0 000°0 100°0 soue 9
100°0 100°0 100°0 000°0 000°0 000°0 100°0 soue ¢ DequIId »
100°0 1000 Soue 9 £ € op BIpON
100°0 100°0 100°0 100°0 ¥00°0 S00°0 100°0 soue 9
100°0 1000 1000 1000  ¥00°0 000 1000  Soue ¢ upIsIIry
600°0 800°0 soue 9 £ ¢ 9p BIpO]N
600°0 800°0 800°0 800°0 T€0°0 S€0°0 800°0 soue 9
010°0 600°0 600°0 600°0 ¥€0°0 9€0°0 800°0 soue ¢ eAuay|
(2) ) (c) (*) () (@ (D 0LqUIDL OpDISH  OpDIUD]oPD
(poupWOIND  SOPPIUDIAPD  OwIUIW prdpo aad  ppnap omm.iq €00z vand sous sy
]252) sousu o111y sosaiSu; ] op jpuoiopu  pppqoadnp
owxput sasind sofoqap  uounf  o0pnpoiq IS
a1y soj vavd 01daouod ua a1snfly

owxpu sod 25nly

anuyT

57

0342072s.doc



A/58/11

100°0 1000 Soue 9 £ € op BIpO
100°0 100°0 100°0 000°0 200°0 €00°0 100°0 soue 9
100°0 1000 1000 0000  C00'0  €00°0 1000  Soueg BIURIINEIN
110°0 110°0 soue 9 £ ¢ ap BIpO]N
110°0 010°0 010°0 010°0 €100 ¥10°0 110°0 soue 9
110°0 0100 010°0 010°0 €10°0 ¥10°0 110°0 soue ¢ OnuNeN
L¥0°0 P00 SOUE 9 K ¢ op EIPON
9%0°0 00 1700 %00 601°0 9110 ¥¥0°0 soue 9
8¢0°0 o0 TPO'0  THO'O 0110 9110 PpO'0  soueg sovanuely
¥10°0 S10°0 soue 9 £ ¢ 9p BIpO]A
100 Tl'o TIo'o  TIo'0  110°0  TIO0  SI00  SouE9
¥10°0 z10°0 110°0 110°0 0100 Z10°0 S10°0 soue ¢ BIEN
200°0 T00°0  SouE 9 A ¢ op EIPON
200°0 200°0 200°0 200°0 800°0 600°0 200°0 soue 9
200°0 200°0 200°0 200°0 L00‘0 600°0 200°0 soge ¢ e =
100°0 100°0 soue 9 £ ¢ 9p BIpO]N
100°0 100°0 100°0 100°0 100°0 2000 100°0 soue 9
100°0 100°0 100°0 100°0 200°0 200°0 100°0 soue ¢ SBAIP[BN  «
100°0 T00°0  SouE 9 A ¢ op EIPON
100°0 100°0 100°0 100°0 S00°0 900°0 200°0 soue 9
100°0 1000 1000 1000  ¥00°0  S00'0  TO00  Soue g IME[E
S0Z°0 S€T0 soue 9 £ ¢ 9p BIpO]N
91Z°0 ¥61°0 r61°0 ¥61°0 85T°0 vLT0 SET0 soue 9
¥61°0 691°0 691°0 691°0 20 9570 S€T0 soue ¢ BISe[R]N
£00°0 €00°0  soue 9 A ¢ op BIPIN
£00°0 €00°0 €00°0 £00°0 110°0 z10°0 €00°0 soue 9
£00°0 €00°0 €000 €000 1100  TIO0 €000  soue ¢ 180SESEPEIN
8L0°0 080°0 soue 9 £ ¢ 9p BIpO]N
6L0°0 L90°0 L90°0 L90°0 090°0 090°0 080°0 soue 9
9L0°0 £90°0 €90°0 £90°0 LS00 950°0 080°0 soue ¢ ogmquiaxn
(2) ) (c) (*) () (@ (D 0LqUIDL OpDISH  OpDIUD]oPD
(poupWOIND  SOPPIUDIAPD  OwIUIW prdpo aad  ppnap omm.iq €00z vand sous sy
]252) sousu o111y sosaiSu; ] op jpuoiopu  pppqoadnp
owxput sasind sofoqap  uounf  o0pnpoiq IS
a1y soj vavd 01daouod ua a1snfly

owxpu sod 25nly

anuyT

0342072s.doc

58



A/58/11

100°0 1000 Soue 9 £ € op BIpO
100°0 100°0 100°0 100°0 ¥00°0 L00‘0 100°0 soue 9
100°0 1000 1000 1000 S00°0  800°0 1000  soueg engeresIN
£00°0 ¥00°0 soue 9 £ ¢ 9p BIpO]A
¥00°0 ¥00°0 ¥00°0 ¥00°0 L10°0 810°0 ¥00°0 soue 9
S00°0 ¥00°0 £00°0 ¥00°0 L10°0 810°0 £00°0 soue ¢ JedoN «
100°0 1000 Soue 9 & € op BIpO
100°0 100°0 100°0 000°0 000°0 000°0 100°0 soue 9
100°0 1000 1000 0000 0000 0000 1000  Soueg nneN
900°0 LO0O‘0 soue 9 £ ¢ 9p BIpO]A
900°0 900°0 900°0 900°0 110°0 110°0 L00‘0 soue 9
900°0 S00°0 S00°0 S00°0 110°0 110°0 LO0‘0 soue ¢ BlqIueN
010°0 010°0  SOuE 9 £ ¢ op EIPON
010°0 0100 820°0 820°0 $60°0 960°0 010°0 soue 9
0100 0100 1€0°0  1€0°0  TOI'0  $OI'0 0100  soueeg rewuek N
200°0 100°0 soue 9 £ ¢ 9p BIpO]N
200°0 2000 200°0 200°0 600°0 110°0 100°0 soue 9
£00°0 200°0 200°0 200°0 0100 Z10°0 100°0 soue ¢ anbiqueZON
100°0 1000 Soue 9 £ € op BIpON
100°0 100°0 100°0 100°0 €00°0 €00°0 100°0 soue 9
100°0 1000 1000 1000  €00°0  €00°0 1000  Soue g erjoSuoy
€00°0 £00°0 soue 9 £ ¢ 9p BIpO]N
£00°0 €00°0 £00°0 €00°0 €00°0 €00°0 ¥00°0 soue 9
£00°0 €00°0 £00°0 £00°0 €00°0 €00°0 £00°0 soue ¢ O00BUOIN
100°0 1000 Soue 9 £ € op BIpON
100°0 100°0 100°0 000°0 100°0 100°0 100°0 soue 9
100°0 1000 1000 0000 1000 1000 1000  Soueg (9p SOPEIOPO SOPEISH) BISOUOIDIN
668°1 980°1 soue 9 £ ¢ 9p BIpO]N
16v°1 Seel SEE‘l SEET L9Y'T 816°1 980°1 soue 9
LOET 006°1 668°1 006°1 TTLT 0LL‘T 980°1 soue ¢ OJIX9N
(2) ) (c) (*) () (@ (D 0LqUIDL OpDISH  OpDIUD]oPD
(poupWOIND  SOPPIUDIAPD  OwIUIW prdpo aad  ppnap omm.iq €00z vand sous sy
]252) sousu o111y sosaiSu; ] op jpuoiopu  pppqoadnp
owxput sasind sofoqap  uounf  o0pnpoiq IS
a1y soj vavd 01daouod ua a1snfly

owxpu sod 25nly

anuyT

59

0342072s.doc



A/58/11

€00°0 900°0 soue 9 £ ¢ 9p eIPAN
£00°0 £00°0 €00°0 £00°0 110°0 z10°0 900°0 soue 9
£00°0 T00°0 T00°0 T00°0 600°0 0100 900°0 soue ¢ vourny eaonN endeq
610°0 810°0 soue 9 £ ¢ 9p BIpO]A
610°0 L10°0 L10°0 L10°0 9700 620°0 810°0 soue 9
020°0 L10°0 L10°0 L10°0 LT0°0 0€0°0 810°0 soue ¢ tlieueqd
100°0 100°0 soue 9 £ ¢ 9p eIPAN
100°0 100°0 100°0 100°0 100°0 100°0 100°0 soue 9
100°0 100°0 100°0 100°0 100°0 100°0 100°0 soye ¢ nefed
950°0 190°0 soue 9 £ ¢ 9p BIpO]A
950°0 1S0°0 1S0°0 1S0°0 061°0 7020 190°0 soye 9
SS0°0 8700 LY0°0 LY0°0 781°0 €61°0 190°0 soue ¢ ueispyed
S69°1 8€L‘T soue 9 £ ¢ 9p eIPAN
669°1 84720 Iyl 54740 T0€°1 68C°1 8€L1 soue 9
069°1 T6€°1 16€°1 T6€°1 19T°1 6Tl 8EL‘1 soye ¢ soleq sosreq
1L0°0 190°0 soue 9 £ ¢ 9p BIpO]N
L90°0 LS00 LS00 LS00 1S0°0 ¥S0°0 190°0 soue 9
SLO0 190°0 190°0 190°0 950°0 850°0 190°0 soue ¢ uewQ
€CT0 120 soue 9 £ ¢ op BIPIN
T€T0 961°0 961°0 961°0 LLTO 9LT‘0 ¥T0 soue 9
€120 SLT0 SLT0 SLT0 6S1°0 LST0 8240 soye ¢ BIpUB[oZ BASINN
$89°0 9%9°0 soue 9 £ ¢ 9p BIpO]N
9L9°0 ¥LS 0 €L5°0 €L5°0 815°0 €150 9¥9°0 soue 9
¥69°0 ILS0 1LS0 1LS0 8150 €15°0 9%9°0 soue ¢ egonioN
€00 890°0 soue 9 £ ¢ 9p eIPAN
1S0°0 9%0°0 9%0°0 9%0°0 L9T°0 6L1°0 890°0 soue 9
¥€0°0 620°0 620°0 620°0 LIT°0 621°0 890°0 soye ¢ eIIRSIN
100°0 100°0 soue 9 £ ¢ 9p BIpO]N
100°0 100°0 100°0 100°0 9000 9000 100°0 soue 9
100°0 100°0 100°0 100°0 900°0 900°0 100°0 soue ¢ I03IN «
() 9) () (¥) (€) (@ (D 04qud1J OpYISE  OpvIUD]aPY
(voypwioinn  SOpPIUDIAPD  OuITUIU viidpo 1od  vpnap opmiq €007 vind soudu Sipg
)] sousw o1y sosaSui ] op Jpuoopu  DPpQOLdD
oupxpu sosind sofpgap  uopunf  opnpoig IS
a1y soj vavd 01daouod ua a1snfly

owrxpu 10d a1snly

ar1u]

0342072s.doc

60



A/58/11

$81°0 €070 soue 9 A ¢ op BIPON
L8T°0 891°0 891°0 891°0 IL1°0 8LI0 €0T°0 soue 9
181°0 8SI1°0  8SI'0 8SI'0 910 ILI'0  €0TO  soue g €00y eotqndoy
900°0 ¥00°0 soue 9 £ ¢ 9p BIpO]A
900°0 900°0 900°0 900°0 ¥20°0 LT00 ¥00°0 soue 9
LO0O‘0 900°0 900°0 900°0 920°0 620°0 £00°0 soue ¢ BIUBZUER], Op BPIUN BIIqNdoy
100°0 1000 Soue 9 & € op BIpO
100°0 100°0 100°0 100°0 €00°0 €00°0 100°0 soue 9
100°0 1000 1000 1000  €00°0  €00°0 1000  Soue ¢ BUBDLEONUD)) IIqNAOY
8€0°0 080°0 soue 9 £ ¢ 9p BIpO]A
9€0°0 T€0°0 7€0°0 T€0°0 9L0°0 ¥80°0 080°0 soue 9
0¥0°0 S€0°0 S€0°0 S€0°0 180°0 680°0 080°0 soue ¢ BUIS aqely ea1[qnday
8L19 9€S’s  soue 9 K ¢ op BIPIN
7209 801°S 901°‘S LOTS S19'y 89Sy 9€S°S soue 9
PEE' LITS  SITS  9ITS  LTL'Y  6L9'Y  9Es’s  soue g oprup oty
¥90°0 ¥€0°0 soue 9 £ ¢ 9p BIpO]N
850°0 6100 600 6100 S¥0°0 ¥¥0°0 ¥€0°0 soue 9
1L0°0 6S0°0 6S0°0 6S0°0 €500 €500 ¥€0°0 soue ¢ IejeQ
vLY0 T9%°0 soue 9 £ ¢ op BIPIN
€LY0 10¥°0 10¥°0 10%°0 79€°0 6S€0 9%°0 soue 9
bLY"0 06€°0  06E0  06E0  PSEO  0SE0  T9¥'0  soueg [eSniog
¥9¥°0 8LED soue 9 £ ¢ 9p BIpO]N
910 66€°0 66€°0 66€°0 L6Y°0 v15°0 8LED soue 9
£81°0 | k47a00] [ ¥47al0] | ¥47al0] 8050 8750 8LE0 soue ¢ Bluojod
£60°0 811°0  soue 9 & ¢ op BIPIN
960°0 980°0 980°0 980°0 891°0 8LI0 811°0 soue 9
680°0 8L00  8LO'0  8L00  8SI'0 8910  8II'0  soueg niag
100 910°0 soue 9 £ ¢ 9p BIpO]N
£10°0 z10°0 z10°0 z10°0 LTO0 820°0 910°0 soue 9
110°0 600°0 600°0 600°0 €20°0 ¥20°0 910°0 soue ¢ Aengered
(2) ) (c) (*) () (@ (D 0LqUIDL OpDISH  OpDIUD]oPD
(poupWOIND  SOPPIUDIAPD  OwIUIW prdpo aad  ppnap omm.iq €00z vand sous sy
]252) sousu o111y sosaiSu; ] op jpuoiopu  pppqoadnp
owxput sasind sofoqap  uounf  o0pnpoiq IS
a1y soj vavd 01daouod ua a1snfly

owxpu sod 25nly

anuyT

61

0342072s.doc



A/58/11

200°0 T00°0  SouE 9 A ¢ op EIPON
200°0 200°0 200°0 200°0 200°0 200°0 200°0 soue 9
200°0 2000 TO0'0  TOO0  TOO0  TOO0  TOO0  SouE ¢ GELBRZIEN
100°0 100°0 soue 9 £ ¢ 9p BIpO]A
100°0 100°0 100°0 100°0 100°0 100°0 100°0 soue 9
100°0 100°0 100°0 100°0 100°0 100°0 100°0 soue ¢ SIAON A snIY] jures
100°0 1000 Soue 9 & € op BIpO
100°0 100°0 100°0 100°0 S00°0 900°0 100°0 soue 9
100°0 1000 1000 1000 S00°0  900°0 1000  Soue¢ EPUEMY
190°0 850°0 soue 9 £ ¢ 9p BIpO]A
190°0 ¥S0°0 ¥S0°0 ¥S0°0 0z1‘o €T1°0 850°0 soue 9
090°0 €500 €50°0 £50°0 L1T°0 0TI‘0 850°0 soue ¢ eluewny
010°0 6000 SOuE 9 K ¢ op EIPON
010°0 600°0 600°0 600°0 T€0°0 S€0°0 600°0 soue 9
010°0 800°0 8000 8000  TEO0  YEO0 6000  SouE ¢ £0100) 9p BONpIOOWA( Ie[ndog eoriqndoy
S€0°0 £20°0 soue 9 £ ¢ 9p BIpO]N
£€0°0 620°0 620°0 620°0 950°0 LS00 €20°0 soue 9
8€0°0 €€0°0 £€0°0 £€0°0 090°0 790°0 €20°0 soue ¢ euedrurwo(q edrjqndeyy
100°0 T00°0  SouE 9 A ¢ op EIPON
100°0 100°0 100°0 100°0 S00°0 S00°0 200°0 soue 9
100°0 1000 1000 1000 ¥00°0 000  TO00  SouE € EAOP[ON 9P EO1[qndoy
100°0 100°0 soue 9 £ ¢ 9p BIpO]N
100°0 100°0 100°0 100°0 ¥00°0 S00°0 100°0 soue 9
100°0 100°0 100°0 100°0 ¥00°0 S00°0 100°0 soue ¢ oe] Je[ndod eonerowos( ed[qRday
£00°0 $00°0  SOuE 9 A ¢ op EIPO
£00°0 €00°0 £00°0 £00°0 €10°0 810°0 £00°0 soue 9
£00°0 2000 TO0'0  TOO'0 1100  SI00 000 soue ¢ 03u0) [op eaNEIOOWR( BIQRAIY
808°1 1S8°1 soue 9 £ ¢ 9p BIpO]N
018°1 SESl reS’l SEST L8E‘T STH1 168°1 soue 9
9081 L8Y1 L8Y1 L8Y1 8YE‘l P8E‘T 1S8°1 soue ¢ ©a10) op edrqnday
(2) ) (c) (*) () (@ (D 0LqUIDL OpDISH  OpDIUD]oPD
(poupWOIND  SOPPIUDIAPD  OwIUIW prdpo aad  ppnap omm.iq €00z vand sous sy
]252) sousu o111y sosaiSu; ] op jpuoiopu  pppqoadnp
owxput sasind sofoqap  uounf  o0pnpoiq IS
a1y soj vavd 01daouod ua a1snfly

owxpu sod 25nly

anuyT

0342072s.doc

62



A/58/11

100°0 1000 Soue 9 £ € op BIpO
100°0 100°0 100°0 100°0 ¥00°0 S00°0 100°0 soue 9
100°0 1000 1000 1000  ¥00°0  S00'0 1000  Soue ¢ BI[EWOS
16€°0 £6€°0 soue 9 £ ¢ 9p BIpO]A
96€°0 9€€°0 SEE0 9€€°0 €0€°0 00€°0 €6£°0 soue 9
98¢0 81€°0 81€°0 81€0 88C°0 S82°0 €6€°0 soue ¢ Indegurg
100°0 1000 Soue 9 & € op BIpO
100°0 100°0 100°0 000°0 200°0 200°0 100°0 soue 9
100°0 1000 1000 0000 2000  Z00'0 1000  Soue¢ BU0DT BIS
200°0 200°0 soue 9 £ ¢ 9p BIpO]A
T00°0 2000 200°0 200°0 200°0 2000 200°0 soue 9
200°0 200°0 200°0 200°0 200°0 200°0 200°0 soue ¢ LRI IELRAEIN
610°0 0200 SOuE 9 A ¢ op EIPIN
7200 610°0 610°0 610°0 LY0°0 1S0°0 020°0 soue 9
L10°0 S10°0  SI0°0  SI00  0¥0'0  ¥Y0'0  0TO0  soue ¢ o3ouduol £ e1q08
S00°0 S00°0 soue 9 £ ¢ 9p BIpO]N
S00°0 ¥00°0 ¥00°0 ¥00°0 S10° 910°0 S00°0 soue 9
S00°0 ¥00°0 £00°0 ¥00°0 S10°0 9100 S00°0 soue ¢ [eSoudg
100°0 1000 Soue 9 £ € op BIpON
100°0 100°0 100°0 000°0 000°0 000°0 100°0 soue 9
100°0 1000 1000 0000 0000 0000 1000  Soue¢ adrourig £ wog, oyueg
100°0 100°0 soue 9 £ ¢ 9p BIpO]N
100°0 100°0 100°0 100°0 100°0 100°0 100°0 soue 9
100°0 100°0 100°0 100°0 100°0 100°0 100°0 soue ¢ Seurpeueln se[ £ 0JUsdIA UeS
£00°0 T00°0  SouE 9 A ¢ op EIPON
£00°0 €00°0 £00°0 £00°0 200°0 200°0 200°0 soue 9
€00°0 €00°0 €000 €000  TOO0  TOO0  TOO0  SouE ¢ OULIEJN UES
100°0 100°0 soue 9 £ ¢ 9p BIpO]N
100°0 100°0 100°0 000°0 100°0 100°0 100°0 soue 9
100°0 100°0 100°0 000°0 100°0 100°0 100°0 soue ¢ BOWES .
(2) ) (c) (*) () (@ (D 0LqUIDL OpDISH  OpDIUD]oPD
(poupWOIND  SOPPIUDIAPD  OwIUIW prdpo aad  ppnap omm.iq €00z vand sous sy
]252) sousu o111y sosaiSu; ] op jpuoiopu  pppqoadnp
owxput sasind sofoqap  uounf  o0pnpoiq IS
a1y soj vavd 01daouod ua a1snfly

owxpu sod 25nly

anuyT

63

0342072s.doc



A/58/11

100°0 21000 SOUE 9 £ € 9p BIPIN
100°0 100°0 100°0 000°0 100°0 100°0 100°0 soue 9
100°0 100°0 1000 0000 1000 1000 1000  Soue¢ oyserT-1owrL
100°0 100°0 soge 9 £ ¢ 9p BIPIN
100°0 100°0 100°0 100°0 €00°0 %000 100°0 soue 9
100°0 100°0 100°0 1000 €00°0  €00°0  100°0 soue ¢ ugisIyIAeL
11°0 620 soue 9 £ ¢ op BIPIN
82T0 ¥02°0 ¥0T°0 020 86€°0 €£Ev°0 ¥6T°0 soue 9
€61°0 891°0 891°0  891°0  TSE'0  I8€'0  ¥6T0  soue ¢ erpuere]
200°0 200°0 soue 9 £ ¢ 9p BIPIN
700°0 700°0 700°0 700°0 S00°0 S00°0 700°0 soue 9
200°0 200°0 T00°0  TOO'0  S00°0 SO0  TOO0 soue ¢ eIpue[IZems
100°0 2000 Soue 9 A € 9p BIPIN
100°0 100°0 100°0 100°0 2000 T00°0 700°0 soue 9
100°0 100°0 1000 1000 TO00  TOO0  TO00  soue¢ dwieutmg
L0T'T FLT T soge 9 £ ¢ 9p BIPIN
12C°1 9€0°T SE0‘T 9€0°T 9€6°0 9760 vLTT soue 9
61°1 786°0 786°0 786°0 068°0 188°0 YLT] soue ¢ eZing
100°1 1L9T0°1 soue 9 £ ¢ op BIPIN
910°l 798°0 198°0 198°0 8LL0 ILLO  7L9T0°T soue 9
$86°0 118°0 1180 1180 S€L0  8TLO  ;L9T0°T soue ¢ e1oang
800°0 900°0 soue 9 £ ¢ 9p BIPIN
800°0 L0O0‘0 L0O0‘0 LO0‘0 870°0 ¥€0°0 900°0 soue 9
800°0 L00°0 L00°0 L00°0 0€0°0 9€0°0 900°0 soue ¢ ugpng «
¥62°0 80v°0  soue 9 £ € 9p BIPIN
€1€0 182°0 182°0 182°0 1244 0€+°0 80%°0 soue 9
SLTO 6£2°0 6£T°0  6€T°0  98€°0  T6E0 800  soue ¢ edLEPNS
L10°0 910°0 soge 9 £ ¢ 9p BIPIN
L10°0 S10°0 S10°0 S10°0 L¥0°0 0500 910°0 soue 9
L10°0 $10°0 §10°0  SI0°0  L¥O0  ISO'0  910°0 soue ¢ eyue LIS
(2 9) (c) () (¢) (@ (D 0qUIIP OpDISH  OpVIUD]IPD
(voypwioiny  sopvjupapy  OUtUIW vidpo aod  vpnop opniq €00z vavd soudu St
) souou 2117 sosaiSui ) op jpuoiovu  ppoqoidp
ouxput sasid sofpgap  uopunf  opnpoig IS
a1y soj vavd 01daouod ua a1snfly

owxpu 10d a3snly

anuy ]

0342072s.doc

64



A/58/11

65

8Y0°0 080°0  SOuE 9 K ¢ op EIPIN
090°0 €500 €50°0 £50°0 ¥S0°0 LS00 080°0 soue 9
9€0°0 1€0°0  1€0°0  1€0°0  OFO'0 €400 0800  Soue g Aengnin
900°0 S00°0 soue 9 £ ¢ 9p BIpO]A
900°0 S00°0 S00°0 S00°0 1200 700 S00°0 soue 9
900°0 S00°0 S00°0 S00°0 120°0 7200 S00°0 soue ¢ epuesdn x
0%0°0 €50°0  soue 9 A ¢ op BIPON
¥¥0°0 6£0°0 6£0°0 6£0°0 yTro 8C1°0 €50°0 soue 9
S€0°0 0£0°0  0€0°0  0€0°0  TOI'0 9010  €S0°0  SouE € erueIon)
100°0 100°0 soue 9 £ ¢ 9p BIpO]A
100°0 100°0 100°0 000°0 000°0 000°0 100°0 soue 9
100°0 100°0 100°0 000°0 000°0 000°0 100°0 soue ¢ N[BAN], &
9LE"O Obp0  SOuE 9 K ¢ op BIPIN
S6£°0 ¥SE0 ¥SE0 ¥SE0 1850 9190 0v¥ 0 soue 9
95€°0 OIE0  OIE0  O0IE0  LESTO  LLS'O OO  soueeg embing
S00°0 £00°0 soue 9 £ ¢ 9p BIpO]N
¥00°0 ¥00°0 ¥00°0 ¥00°0 z10°0 z10°0 €00°0 soue 9
900°0 S00°0 S00°0 S00°0 S10°0 S10°0 €00°0 soue ¢ ugistuourIn g,
T€0°0 0€0°0  SOUE 9 K ¢ op EIPON
7€0°0 620°0 620°0 620°0 850°0 790°0 0€0°0 soue 9
£€0°0 6200 6T0°0  6T0°0  8S0°0  T900  0€0°0  souE ¢ zoung
LT0°0 910°0 soue 9 £ ¢ 9p BIpO]N
7200 020°0 020°0 020°0 1200 1200 910°0 soue 9
7€0°0 9200 920°0 970°0 ¥20°0 ¥20°0 910°0 soue ¢ ogeqe], A pepruli],
100°0 1000 Soue 9 £ € op BIpON
100°0 100°0 100°0 000°0 000°0 100°0 100°0 soue 9
100°0 1000 1000 0000 0000 0000 1000  Soue¢ esuoy
100°0 100°0 soue 9 £ ¢ 9p BIpO]N
100°0 100°0 100°0 100°0 ¥00°0 ¥00°0 100°0 soue 9
100°0 100°0 100°0 100°0 €00°0 ¥00°0 100°0 soue ¢ 0301
(2) ) (c) (*) () (@ (D 0LqUIDL OpDISH  OpDIUD]oPD
(poupWOIND  SOPPIUDIAPD  OwIUIW prdpo aad  ppnap omm.iq €00z vand sous sy
]252) sousu o111y sosaiSu; ] op jpuoiopu  pppqoadnp
owxput sasind sofoqap  uounf  o0pnpoiq IS
a1y soj vavd 01daouod ua a1snfly

owxpu sod 25nly

anuyT

0342072s.doc



A/58/11

sopor1ad sop so[ Ted sope}[nsal SO[ 9P SBIPAW SB[ 9P SO SOPIN[OUI ‘SO[NO[RI SO 012d ‘SI[BWIOAP $OI) UOD UBIIPUI oS 0IPBND 2Juasald [op SBIJIO S [Jp.Louas 2J0N

"2ISO[OPOJOW B OP OPB)NSAI [ UNTIS SO[BWIOIP Op SIPEPIIUED SBIUTISIP UOD ‘SEIOPEPIIA SBIJID SB[ Ud UBSEQ OS ‘S0JISBq

(%100°0) 1soT-10WI], A (%F,Z 1) BZING ‘I9QES B ‘SOIqQUIAIJA SOPR)ISH SoAdnu so] op oojerrord op sese) se] oqorde UQIqQUWIL], "%696°0 © %6+H1°1
9p BUnUASIY B[ 3P B] £ %100°0 ® %600°0 9P £00T © 21udipuodsariod uglsiued)y [op odjeriold op ese) e[ ojsnle [BISUSD) BI[qUIBSY B] ‘gf/LG UQION[OSAI NS UY

000001 000°00T  000°00T 000001 000001 000°001 LSO°TOT 1ejoL
LOO‘0 800°0 soue 9 £ ¢ ap eIpOy
L00°0 900°0 900°0 900°0 700 €20°0 800°0 soue 9
LO0‘0 900°0 900°0 900°0 120°0 €200 800°0 soue ¢ amqequir’z
200°0 200°0 soue 9 £ ¢ 9p BIPOIN
200°0 200°0 200°0 200°0 800°0 110°0 200°0 soue 9
200°0 2000 200°0 200°0 800°0 0100 200°0 soue ¢ elquie/
900°0 900°0 soue 9 £ ¢ 9p BIpO]N
900°0 $00°0 $00°0 S00°0 020°0 TT0°0 900°0 soue 9
900°0 S00°0 S00°0 S00°0 120°0 €200 900°0 soue ¢ USWIdA &
120°0 910°0 soue 9 £ ¢ 9p BIPIN
020°0 810°0 810°0 810°0 €L0°0 080°0 910°0 soue 9
£20°0 020°0 020°0 020°0 080°0 $80°0 910°0 soue ¢ WeN J9IA
€L1°0 8020 soue 9 £ ¢ 9p BIpO]N
vL1O 9s1°0 9561°0 9G1°0 vET0  9¥C0 80T°0 soue 9
IL1°0 6v1°0 6v1°0 6v1°0 6220 20 8020 soue ¢ B[ONZIUA
100°0 100°0 soue 9 £ ¢ 9p BIPIN
100°0 100°0 100°0 000°0 100°0 100°0 100°0 soue 9
100°0 100°0 100°0 000°0 100°0 100°0 100°0 soue ¢ njenuep .
¥10°0 110°0 soue 9 £ ¢ 9p BIpO]N
S10°0 €100 £10°0 €10°0 9¥0°0 LY0°0 110°0 soue 9
¥10°0 z10°0 100 z10°0 00 %00 110°0 soue ¢ ugiseqzy
() 9) (c) (») (¢) (@) 02 OAqQUIDIJN OpDISH  OpvIUD|apD
(ponpuony soppjupjapp  owpuu pirdpo 4ad  ppnap oin.iq €00z vavd soudUL SIDJ
]252) sousu o111y sosaiSu; ] op jpuoiopu  pppqoadnp
owxput sasind sofoqap  uounf  o0pnpoiq IS
a1y soj vavd 01daouod ua a1snfly

owxpu sod 25nly

apuy

0342072s.doc

66

300703 300703

03-42072 (S)



